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O této prirucce

Tento sesit obsahuje dllezZité informace,
tipy, nadvrhy a varovani tykajici se
manipulace s Vasim autoradiem. Dalsi
dalezité informace, které byste méli znat
zdlvoduvlastnibezpecnostia bezpe¢nosti
Vasich spolucestujicich, se nachdzeji
v ostatnich sesitech Vasi palubni knihy.

Zajistéte, aby se kompletni palubni kniha
nachédzela vzidy ve vozidle. To plati
obzvlasté, pokud vozidlo pljcujete nebo
prodavate dalsim osobam.

Tato pfirucka popisuje rozsah vybavy vozidla
v dobé redakéni uzavérky. Nékteré zde popi-
sované vybavy se budou zavadét az pozdéji
nebo jsou k dostani pouze na urcitych trzich.

Obrazky se mohou v detailech lisit
od provedeni Vaseho vozidla a slouzi
pouze k symbolickému vyobrazeni.

Barva displeje a zobrazované informace
mUZe byt v zavislosti na modelu vozidla
rozdilna.

Udaje o sméru (vlevo, vpravo, vpfedu,
vzadu) pouZivané v této pfirucce se

vztahuji ke sméru jizdy vozidla, pokud
neni uvedeno jinak.

Audiovizualni material ma byt uZivateli
pouze ndpomocen pro lepSi porozuméni
nékterych funkci vozidla. NeslouZi jako
nahrada navodu k obsluze. Kompletni
informace a pokyny najdete v navodu
k obsluze.

% Vybavenioznacena hvézdickou (*)
jsou sériové k dostani pouze
u urcitych verzi modelu, dodavaji
se pouze pro urcité verze jako
zvlastni vybaveni nebo jsou
nabizena pouze v nékterych
zemich.

® Ochranné znamky se oznacuji
symbolem ®. Chybé&jici oznaceni
vsak neznamend, Ze se nejedna
o chranénou obchodni znacku.

» Oznacuje pokrac¢ovani dané casti
na dalsi strance.

ﬁ Audiovizualni material na uve-
dené strané.

A\ POZOR

Texty s timto symbolem obsahuji

informace, které se vztahuji k Vasi
bezpecnosti a upozorfiuji na mozné
nebezpeci nehody a zranéni.

® VAROVANI

Takto oznacené texty upozoriuji
na mozné riziko poskozeni Vaseho
vozidla.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny
vztahujici se k ochrané Zivot. prostredi.

(@ Upozornéni
Texty s timto symbolem obsahuji
doplhujici informace.

Uvedené QR kédy v tomto navodu
k obsluze nejsou vsechny dostupné
v ceském jazyce.
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Uvod

Bezpecnostni pokyny k systému
Infotainment

Soucasny silniéni provoz vyzaduje od
Ucastnikl provozu plnou pozornost.

Radio se svymi mnohostrannymi funkcemi
by mélo byt obsluhovano pouze pokud to
dopravni situace skute¢né dovoluje.

/A POZOR

e S riznymi funkcemi radia se seznamte
pred zacatkem jizdy.

* Vysoka hlasitost muze predstavovat
nebezpeci pro Vas i pro ostatni uc¢astni-
ky provozu.

¢ Nastavte hlasitost tak, abyste jesté
mohli vnimat hluk okoli, napf. houkacky,
sirény, atd.

¢ Systém Infotainment nastavujte pri
stojicim vozidle, nebo o to pozadejte
spolujezdce.

/A POZOR

Pokud je pozornost fidice rozptylena,
muze dojit k nehodé a zranéni. Ovladani
systému Infotainment muize rozptylovat
pii sledovani dopravniho provozu.

* V provozu vzdy jezdéte s maximalni
pozornosti a odpovédnosti.

e Zvolte nastaveni hlasitosti tak, aby
akustické signaly zvenku byly dobre sly-
Sitelné (napriklad houkacka zachranné
sluzby).

e Prili§ vysoka hlasitost mize poskodit
sluch, i kdyz dochazi pouze ke kratkodo-
bému hlukovému zatizeni.

/A POZOR

PFi vyméné nebo pripojeni zdroje audio
muze dojit k nahlému kolisani hlasitosti.
* Pfed vyménou nebo pripojenim zdroje

audio nastavte nizsi zakladni hlasitost.

/A POZOR

Jizdni doporuceni a zobrazované do-
pravni znacky navigace se mohou lisit
od aktualni dopravni situace.

* Dopravni znacky a pravidla silni¢niho
provozu maji vzdy prednost pred jizdni-
mi doporucenimi navigace.

* Rychlost a styl jizdy pfizpusobte vidi-
telnosti, povétrnostnim podminkam, sta-
vu vozovky a podminkam provozu.

/A POZOR

Pripojovani, vkladani nebo vyjimani da-
tovych nosicll za jizdy maze odvadét po-
zornost od dopravni situace a mize tak
byt pri¢inou nehod.

/\ POZOR

Spojovaci kabely mezi externimi pfistroji
mohou fidi¢i vadit.

* Polozte tyto kabely tak, aby fidi¢e ne-
rusily.

/A POZOR

Neupevnéné nebo nespravné zajisténé
externi pristroje mohou byt pfi nahlém
jizdnim nebo brzdicim manévru, ale i pfi
nehodé, vymrstény do vnitiniho prosto-
ru vozidla a zpUsobit zranéni.

¢ Nestavte nebo nevéste externi pfistro-
je nikdy na dvere, predni sklo, volant,
pristrojovou desku, na zadni stranu se-
dadel, na mista nebo v blizkosti mist,
ktera jsou oznac¢ena slovem ,AIRBAG*
nebo mezi tyto zény a cestujici. Externi
pristroje mohou pfi nehodé vést k vaz-
nym zranénim, zejména jakmile se na-
fouknou airbagy.

/A POZOR

Stredova loketni opérka mize omezit
volnost pohybu fidice a tim zpusobit ne-
hody a tézka zranéni.

* Méjte loketni opérku béhem jizdy vzdy
zavienou.




Vseobecné pokyny k ovis-

Pokud se otevie pouzdro prehravace CD
nebo DVD, miiZe dojit k poranénim, za-
pri¢inénym neviditelnym laserovym za-
fenim.

e CD nebo DVD piehrava¢ nechte opra-
vit pouze odbornym servisem.

® UPOZORNENI

Chybné zasunuti nevhodného datového
nosi¢e muze poskodit systém Infotain-
ment.

¢ Pfi zasunuti dejte pozor na spravnou
zasunovaci polohu »» strana 29.

e Silné tlaéeni muze zpusobit nenapravi-
telné Skody na zamykani v Sachté pamé-
t'ové karty.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni pamét'o-
vé karty.

e CD nebo DVD zasunujte vzdy pfimo,
kolmo k celni strané pristroje do prehra-
vaci mechaniky CD/DVD nebo jej vyji-
mejte bez vzpriceni a tim bez poskraba-
ni.

e Pokud se zasune CD nebo DVD, ackoli
je tam jiz néjaké vlozené nebo zatimco
pravé néjaké vyjizdi, miize se DVD me-
chanika nenapravitelné poskodit. Vzdy
vyckejte na kompletni vysunuti datové-
ho nosice!

Na nosici dat prichycena cizi télesa a ne-
kruhové nosice dat mohou prehravaci
mechaniku DVD poskodit.

* Pouzivejte pouze cisté, standardni CD
nebo DVD s primérem 12 cm.

— Na datové nosice nelepte Zadné sa-
molepky nebo podobné. Samolepky
se mohou odloupnout a poskodit
prehravaci mechaniku.

— Nepouzivejte potisténé datové nosi-
¢e. Povrchové vrstvy a pretisky se
mohou odloupnout a poskodit pre-
hravaci mechaniku CD/DVD.

— Nezasunujte malé single CD s pru-
mérem 8 cm a nekruhové CD (Shape-
CD) nebo DVD.

— Nezasunujte zadné DVD-Plus, Dual
Disc a Flip Disc, protoze jsou silnéjsi
nez bézna CD.

® UPOZORNENI

P¥ili$ hlasitou nebo zkreslenou repro-
dukci se mohou poskodit reproduktory
vozidla.

dani

| Uvod

E=)» tab. na strané 2

Provadi-li se zmény u nastaveni, mohou se
zobrazeni na displeji odliSovat a systém In-
fotainment se muze ¢astecné chovat jinak,
nez je v tomto navodu popsano.

Podle velikosti obrazovky se mohou
nékteré aspekty této prirucky lisit (pocet
pamét'ovych mist, Fadek obrazovky,
atd.), avSak nikoliv jejich funkce.

e Systém Infotainment Ize ovladat leh-
kym tlakem na tlacitko nebo kratkym
stisknutim dotykové obrazovky.

* Na zakladé pro trh specifického pris-
trojového software je mozné, ze nebu-
dou vSechny uvedené nabidky funkci

a funkce k dispozici. Nékteré chybéjici
funkéni tlacitko na obrazovce nezname-
na zavadu pristroje.

e Na zakladé zakonnych pozadavki spe-
cifickych pro danou zemi je mozné, ze
od urcité rychlosti nelze nékteré funkce
na obrazovce uz zvolit. »
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¢ Provoz mobilniho telefonu ve vozidle
muze mit za nasledek zvuky v reproduk-
torech.

¢ V nékterych zemich mohou existovat
omezeni pro pouziti pfistroji s technolo-
gii Bluetooth®. Dalsi informace obdrzite
na prislusnych mistnich uradech.

¢ V nékterych vozidlech se systémem
ParkPilot se snizi hlasitost zdroje audio
automaticky, kdyz se zaradi zpatecka.
Snizeni hlasitosti I1ze nastavit v menu
Nastaveni zvuku)»» strana 90.

Piehled menu

Obr. 4 Obrazovka 6,5": Hlavni menu

Na dotykové obrazovce (touchscreen) sys-
tému Infotainment » obr. 1 (2) Ize navolit
rizné hlavni nabidky.

Pro otevfeni prehledu menu stisknéte tla-
gitko systému Infotainment »» stra-
na 6.

Pohled na hlavni menu v dotykové obra-
zovee » obr. 1 (2), » obr. 2 (2) mize byt
ménén mezi ,mozaikou” a ,karuselem”

v menu Nastaveni» strana 89.

U displeje 6,5" je pohled na hlavni menu
mozny pouze v rezimu mozaiky s 8 sym-
boly. Pro zviditelnéni zbyvajicich dvou
stisknéte funkéni plosku » obr. 4 (Sipka)
nebo prejed'te prstem horizontalné pres
displej.

| Ovladage a tlagitka Infotainment

Otocné volice a tlacitka

Levy otoény voli¢ a tlacitko ¢ »» obr. 1
se oznacduje jako regulator hlasitosti nebo
spinac a vypinac.

Pravy otoény voli¢ a tlagitko » obr. 1 (12)
se oznacuje jako nastavovaci voli€.

Tlacitka Infotainment

Tlacitka na pfistroji jsou v této pFiru¢ce
oznacena slovem "Tlagitko Infotainment”
a jejich funkce uvnitf obdélniku, napfiklad

tlagitko Infotainment (MEDIA).

Tlagitka Infotainment jsou ovladana stisk-
nutim nebo drzenim stisknuti.

Zapnuti a vypnuti

Pro ruéni zapnuti a vypnuti systému Infota-
inment kratce stisknéte oto¢ny voli¢ a tla-
&itko & » obr. 1 (19).

PFi zapnuti se spusti systém s naposledy
nastavenou hlasitosti zvuku, pokud ov§em
neprekracuje pfednastavenou maximalni
hlasitost pfi zapnuti »» strana 90, Nasta-
veni hlasitosti a barvy zvuku.

PFi vytaZeni klice zapalovani nebo pfi stisk-
nuti zapinaciho tlacitka (podle vybaveni

a podle vozidla) se zafizeni automaticky
vypne. PFi opakovaném zapnuti systému
Infotainment se asi po 30 minutach auto-
maticky vypne (doba dobéhu).

e Systém Infotainment je soucasti vozi-
dla. V jiném vozidle nemuze byt pouzit.

* Pokud byl odpojen akumulator vozidla,
je nutné pred opétovnym zapnutim sys-
tému Infotainment zapnout zapalovani.



Zména zakladni hlasitosti

Zvyseni, resp. snhizeni hlasitosti nebo
vypnuti zvuku

Zvyseni hlasitosti: Otocte ovladacem hla-
sitosti ve sméru pohybu hodinovych rugi-
&ek & nebo levym koleckem multifunkéniho
volantu nahoru A » sesit Navod k obslu-
ze.

Snizeni hlasitosti: Otocte ovlada¢em hla-

sitosti proti sméru pohybu hodinovych ruci-
cek d nebo levym kole¢kem multifunkéniho
volantu nahoru » sesit v Navod k obslu-
ze.

Zmeény hlasitosti se zobrazuji na obrazovce
pruhem. Hlasitost Ize regulovat pfes ovla-
daci prvky na volantu. V tomto pfipadé se
zmény hlasitosti zobrazi na displeji pfistro-
jové desky ve formé pruhu.

Néktera nastaveni a pfizplsobeni hlasitosti
mohou byt pfednastavena »» strana 90,
Nastaveni hlasitosti a barvy zvuku.

Vypnuti zvuku u systému Infotainment

e Otacejte regulatorem hlasitosti & proti
sméru pohybu hodinovych rucicek, az se
zobrazi 4.

Vypnutim zvuku systému Infotainment se
pozastavi aktualné prehravany zdroj mé-
dia. Na obrazovce se objevi 4.

Jakmile je zakladni hlasitost pro prehra-
vani zdroje audio silné zvysena, hlasi-
tost pfed zménou jiného zdroje audio
shizte.

Ovladani nabidky funkci a zobra-
zeni na obrazovce

Balance - Fader
Sound-Fokus: Alle >

‘ =
Bestatigungston e ™
Keine Navigationsansagen bei Anruf ]

Obr. 5 Zobrazeni nékterych nabidek funkci
na obrazovce.

Obr. 6 Menu nastaveni barvy zvuku

Systém Infotainment disponuje dotykovou
obrazovkou (touchscreen) »» strana 4 @

Aktivni oblasti obrazovky, které jsou podlo-
Zeny funkci, jsou oznaceny jako ,funkéni
plosky” a jsou oviadany kratkym stisknutim
obrazovky nebo podrzenim stisknuti.

Nabidky funkci jsou v ndvodu popsany slo-
vem ,nabidka funkce” a symbolem tlacitka

v obdélnikovém poli¢ku|.

Funkéni tlacitka zahajuji funkce nebo otvi-
raji dal§i submenu. V submenu se v titulni
fadce zobrazuje aktualné zvolené menu
» obr. 5®).

Neaktivni (§edé) nabidky funkci nejsou vo-
litelné.

»

1"



Zvétseni

nebo zmenseni obrazki vyob-

razenych na obrazovce

Prezentace map naviga¢niho systému

Zobrazeni a funkéni tlacitka: Ovladani

a ucinek

Pohyblivy kurzor: Pohybuijte kurzorem

Zobrazeni a funkéni tladitka: Ovladani

a ucinek

Stisknéte pro zavieni dodate¢ného okna

» strana 48 a napfiklad fotky obrazové- v . A X e
, vox lehkym tlakem pfes obrazovku, aniz pfi- nebo zadavaci masky.
ho zobrazeni »» strana 29 Ize zvétsit ne- tom oddalite prst.
bo zmensit. Roztahnéte nebo stahnéte za ) o Stisknéte pro zménu nastaveni krok za
timto U&elem zobrazeni na obrazovce dvé- NEBO: Klepnéte na zvolené misto na ob- = Kokem.
ma prst razovce, aby se tam kurzor posunul.
prsty. o Pohybuite kurzorem lehkym tiakem pres

Prehled zobrazeni a funkénich tlacitek

Zobrazeni a funkéni tlacitka: Ovladani

a ucinek

V titulni fadce se zobrazi zvolené menu
a pfip. jiné nabidky funkci.

Pevny kiiz: Stisknéte Sipky nahore, dole,
vlevo a vpravo pro nastaveni zvuku podle
vasich pozadavku. Kurzor @ se pohybu-
je.

NEBO: Stisknéte centralni spinaci pole,

abyste dostali stereo zvuk do stredu inte-
riéru vozidla.

obrazovku, aniz pfitom oddalite prst.

Otevieni zaznamu v seznamu
a vyhledavani v seznamech

Einstellungen Lautstarke

URUCK

Stisknéte pro otevreni jiného menu. Stisknéte v pfipadé nékolika seznamd,
] abyste se dostali krok za krokem do vy3-
Na pravé strané se nachazi posuvna lista, Sich drovn. -
NP P o 0 Sprachbedienung
jejiz velikost zavisi na poctu zaznamu na Stisknéte. abyst dostali b
seznamu. Tahnéte posuvnou listou leh- K 'Sk ne :’ i vs 3 SEI os'ﬁ 'z su minu Maximale Einschaltlautstarke
© kym tlakem pres obrazovku, aniZ pfitom ZPET © a[;o stzéasé?/rzmi ko'ii a;/gvlegen;g;uzr;éo
odstranite prst» strana 12, Otevieni m’rﬁ Jepl Y Lautstarkeanpassung (GALA) 3
zaznamu v seznamu a vyhledavani ’ W |
v seznamech. Stisknutim se otevie dodate¢né okno (ok-
v no volby), ve kterém se zobrazi jiné volby
RV Obr. 7 Zéznamy v seznamu nastavovaciho
Nékteré funkce nebo zobrazeni jsou spo- menu.
jeny s checkboxem a jsou stisknutim toho-
/0 Jeny J

to boxu aktivovany @ nebo deaktivovany Zaznamy ze seznamu mohou byt aktivova-
O ny pfimym stiskem na displej nebo nasta-

. ” vovacim tlagitkem »» obr. 1 (12).
Stisknéte pro potvrzeni zadani nebo vybé-

ru.

0K



Volba a aktivace zaznamu v seznamu
nastavovacim tlacitkem

® Pro vyhledani zaznamu v seznamu ota-
Cejte nastavovacim tlacitkem, pfi¢emz
kazdy zaznam seznamu se jednotlivé ora-
muje.

e Stisknéte nastavovaci tlacitko pro aktiva-
ci vstupu do oznaceného seznamu.

Prohledavani seznamu (rolovani obra-
zovky)

Na pravé strané se nachazi posuvna lista,
jejiz velikost zavisi na po¢tu zaznamu na
seznamu» obr. 7 (D).

e Zatlacte kratce na obrazovku nad nebo
pod znackou scroll.

e NEBO:PolozZte prst na zobrazeni posuv-
né znacky a aniz pfitom oddalite prst od
obrazovky jim pohybujte pfes obrazovku.
Po dosazeni pozadovaného mista zvedné-
te prst z obrazovky.

e NEBO:PoloZte prst na stfed obrazovky

a aniz pfitom oddalite prst od obrazovky
jim pohybujte pfes obrazovku. Po dosazeni
pozadovaného mista zvednéte prst z obra-
zovky.

Zadavaci masky s klavesnici na
obrazovce

OPTIONEN
SEAT EMPRESAS

SEAT-VW Martorell S. A. (Empresas)
Ma

|| (Espana)

Neues Ziel

ZURUCK >

Obr. 8 Zadavaci maska s klavesnici na ob-
razovce.

Zadavaci masky s klavesnici na obrazovce
slouzi pfipadné k zadani nazvu v paméti,
volbé cilové adresy nebo zadani hledané-
ho pojmu k vyhledani v dlouhych sezna-
mech.

NiZe uvedené nabidky funkci nejsou ve
vSech zemich a ne pro vSechna témata
disponibilni.

V nasledujicich kapitolach jsou vysvétleny
pouze ty funkce, které se lisi od tohoto
schématického zobrazeni.

V horni Fadce obrazovky se nachazi zada-
vaci fadka s kurzorem. Zde se zobrazuji
v8echna zadani.

Zadavaci masky k ,,zadani libovolného
textu

V zadavacich maskach jsou volitelna pis-
mena, Cislice a specialni znaky v kazdé
kombinaci.

Zadavaci masky pro volbu ulozeného
zaznamu (napf. pro volbu adresy cile)

P¥i zadani Ize volit pouze pismena, Cisla
a specialni znaky, které ve svoji kombinaci
odpovidaji ulozenému zaznamu.

S kazdym zadanim znaku jsou v zadava-
cim fadku navrzeny cile podle danych po-
Zadavk( » obr. 8 (3). V pfipadé slozenych
nazvu se musi zadat i mezera.

Lze-li vybirat z méné nez z 99 zdznamd,
zobrazi se pocet zbyvajicich zaznamu za
zadavacim fadkem (3). Kratkym stisknutim
tohoto funkéniho tlacitka se zobrazi zbyva-
jici zaznamy v seznamu.

Prehled funkénich tlacitek

Symbol a text funkce: Ovladani a Géinek

PiSmena - gycknéte pro prejiti do zadavaciho Fadku.
a Cislice
Stisknéte pro zménu jazyka na klavesnici.
10) Jazyky klavesnice mohou byt zvoleny
v menu Systémova nastaveni» stra-
na 89.
10) Stisknéte pro zobrazeni symbolt na kla-
vesnici.

»
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Symbol a text funkce: Ovladani a ucinek

® Ukaze se Cislo a otevie se seznam s jeste
volitelnymi zaznamy dle zadani.

® Posouvaci lista (scroll); jeji velikost zavisi
na poctu souhlasnych vysledku.

Drzte stisknuté, aby se okno pop-up zob-
razilo se specialnim znakem, zaloZzenym

@ na tomto pismenu. Kratce stisknout pro
prevzeti pozadovaného znaku. Nékteré
specialni znaky mohou byt transkribovany
(napF. ,AE* pro ,A").

Stisknéte k zadani mezery.
Kratce stisknout pro mazani znaku v za-

davacim radku zprava smérem doleva.

Stisknuti a pfidrzeni k vymazani vice zna-
k.

ZPET - Stisknuti k zavieni zadavaci masky.

Ptiblizovaci snimace

v Plati pouze pro navigacni systém Navi System
a Navi System Plus

Systém Infotainment disponuje zabudova-
nym priblizovacim snimacem »» strana 4

Zobrazeni na obrazovce prepne pfi pfibli-
Zeni ruky automaticky do ovladaciho rezi-
mu. V ovladacim rezimu se automaticky
objevi nabidky funkci, aby vam usnadnili
praci.

Dodateéné informace a volby zob-
razeni

Zobrazeni na displeji se mohou ménit v za-
vislosti na nastaveni a mohou se lisit od
zde popsanych zobrazeni.

Na stavové fadce displeje Ize napfiklad
zobrazit €as a aktualni vnéjsi teplotu.
VSechna zobrazeni se zobrazuji pouze po

kompletnim novém startu systému Infotain-
ment.

Asistent pro prvni konfiguraci

SCHLIEB. X

Der Konfigurationsassistent unterstitzt Sie bei ersten
Einstellungen. Sie kénnen den Assistenten mit "Starten"
vollstandig durchfiihren oder eine gewtinschte
Funktion direkt auswahlen.

Willkommen

ARTEN

8.6 &3

Obr. 9 Asistent pro prvni konfiguraci

Asistent pro prvni konfiguraci Vam pomaha
pfi prvém nastavovani systému Infotain-
ment.

Pokazdé, kdyz systém Infotainment zapne-
te, objevi se na obrazovce ukazatel pro

prvni konfiguraci»» obr. 9, pokud jste ne-
nastavili vSechny parametry nebo nestiskli
funkéni tlacitko NIKDY.

Funkéni
plocha

(nabidka
funkci)

Zavfe konfiguraéniho asistenta a zob-
razi hlavni menu nebo posledni aktivni
rezim systému Infotainment. Pfi nasle-
dujicim zapnuti systému se konfigurac-
ni asistent opét spusti.

ZAVRIT

Deaktivuje moznost konfigurace systé-
mu Infotainment. Pokud ma byt prove-
NIE (NI- dena prvni konfigurace systému, je
KDY) nutné vyvolat Systémova nastaveni
a zvolit konfiguracniho asistenta
» strana 89.

START
(SPUSTE-
ND)

Spusti konfiguracniho asistenta.

Stisknéte pro nastaveni data a ¢asu
@ (existuje-li navigacni systém, provede
se nastaveni automaticky pres GPS).

Stisknutim vyhledate a ulozite do pa-
méti rozhlasovou stanici s aktualné
nejlepsim pfijmem.
G Stisknutim spojite vas mobilni telefon
se systémem Infotainment.

Stisknéte pro vybér domovské adresy
@a) podle aktualni polohy nebo manudinim
zadanim adresy.



hlavni obrazovka ovladani hlasem

» obr. 10 (hlavni obrazovka se zobrazi ve
formatu, zvoleném v nastavenich pro ovla-
dani hlasem » strana 17). Hlasova upo-

Funkéni Ovladani hlasem

plocha

(nabidka
funkci)

| Funkce

Prechod k predchozimu nebo nasledu-
jicimu konfigurovatelnému parametru.
Pokud byl parametr konfigurovan, ma-
Ze byt opét zpfistupnén pouze pres
hlavni menu, nikoliv pres tlacitka
Zpét/Dale.

Pokud se parametr konfiguruje, zobra-
zuje se s hackem ™.

Stisknéte pro ukonceni konfigurace

v hlavnim menu asistenta po provede-
ni jednoho nebo vice nastaveni.
Pokud jesté nebyly nastaveny vsechny
parametry, pfi pfistim zapnuti systému
Infotainment se asistent pro prvni kon-
figuraci spusti.

a) Plati pouze pro navigaéni systém Navi System a Navi Sys-

Beispiele Sprachbedienung

[ NAVIGATION ¢ TELEFON

Obr. 10 Ovladani hlasem: Hlavni obrazov-
ka (zobrazeny model: Navi System)

Mnohé funkce radia, médii, telefonu a navi-
gace je mozné provadét hlasovymi povely.

Ovladani hlasem systému Infotainment je
dostupné pouze v systémovych nastave-
nich pro zvolenou jazykovou verzi» stra-
na 89.

Nastaveni ovladani hlasem »» strana 17.

Zapnuti a vypnuti ovladani hlasem

® Pro aktivaci ovladani hlasem stisknéte
kratce tlagitko multifunkéniho volantu .
Ovladani maze byt také aktivovano tlagit-
kem VOICE v systému Infotainment.

¢ Pri aktivaci ovladani hlasem zazni starto-
vaci tén pro hlasovy dialog a zobrazi se

zornéni vedete nasledujicim ,dialogem*.

e Zadejte poZzadovany povel a sledujte po-

kyny ,dialogu”. Funkce muze byt ¢asto akti-
vovana raznymi hlasovymi povely. V pfipa-
dé pochybnosti zkou$ejte zadat povel nebo
feknéte Napovéda.

e Je-li provedena néjaka akce (napfiklad
volani kontaktu), je ovladani hlasem auto-
maticky ukonéeno a musi byt pro dalSi
pouziti znovu aktivovano. Existuji urcité po-
vely, po kterych neni ovladani hlasem
ukonceno a ¢eka s otazkou Co chcete
nyni ucinit?.

® Pro manualni ukonéeni ovladani hlasem
drzte stisknuté tlacitko $» multifunkéniho
volantu tak, az zazni pfislusny potvrzovaci
tén nebo stisknéte dvakrat kratce tladitko
na volantu ©» nebo tlagitko VOICE systému
Infotainment nebo stisknéte nabidku funk-
ce X v pravém hornim rohu obrazovky.

Napovéda pro ovladani hlasem
Doporucuje se pfi prvotnim pouziti ovlada-
ni hlasem si nejdfiv vyslechnout napovédu.

o Aktivujte ovladani hlasem ©» / VOICE.
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¢ \/yslovte povel Napovéda pro spusténi
napoveédy v jazykové verzi, uvedené v Na-
staveni systému a fidte se pokyny dialo-
gu. Povel Napovéda muze byt také vyslo-
ven nasledné funkci systému Infotainment,
jako napriklad ,Napovéda s navigaci“.

Interakce s dialogovym rezimem

Symboly v levém hornim rohu:

Oy Systém ceka na povel uZivatele.

3 Systém rozpoznal povel a v kratké do-
bé reaguje.

Systém doruci vysloveny povel a po-
tvrdi dany povel.

$3  Systém se nachazi v rezimu pauzy
(max. 3 minuty).

A | vV Zobrazit nebo skryt menu ovladani
hlasem»» strana 17.

Ovladani béhem dialogu

Zatimco systém Infotainment pfenasi hla-
sové upozornéni, objevi se na obrazovce
symbol &=,

e Ohlaseni muze byt preruseno stisknutim
horniho levého symbolu obrazovky, tlacitka
volantu $» nebo tlacitka VOICE a opét se
zaznamena rozpoznani hlasu pro uZivate-
le.

DULEZITE: Systém rozpozna povel
POUZE tehdy, kdyz se symbol ) ,aktiv-
né“ zobrazi na dotykové obrazovce.

Kdyz se pfi povelu zmylite nebo ho nevy-
slovite kompletn&, coZ nema zadny ucinek,
mUzete povel opakovat. Symbol O» zUstava
aktivni.

e Stisknéte kratce tlacitko $» / VOICE pro
opakovani povelu.

Upozornéni k ovladani hlasem

Pro optimalni provoz ovladani hlasem sle-
dujte nasledujici upozornéni:

* V/yslovujte pokud mozno pomalu a zfetel-
né. Systém nerozpozna nejasné vyslovena
slova nebo ¢isla a slova, jejichz slabiky by-
ly spolknuty.

e Telefonni €isla musi byt uvedena Cislice
po ¢islici nebo v blocich jednotek, desitek
a stovek Cisel.

¢ \/yslovujte s normaini hlasitosti, bez
zvlastniho pfizvuku a nedélejte Zadné dlou-
hé prestavky.

e Zamezte zvukim z vné nebo v blizkosti
(napfiklad hovory v automobilu). Zaviete
vS8echna okna, dvefe a posuvnou stfechu.
e \/étrani nesméfuijte proti stropu vozidla.

® PFi vySSi rychlosti mluvte ponékud hlasi-
t&ji.

PFi aktivaci ovladani hlasem vede systém
na hlavni obrazovku » obr. 10, na které se
objevi kontext, ve kterém je uveden systém
a hlavni povely.

Zde mlzete systému porucit, v jakém kon-
textu chcete pracovat nebo mizete pfimo
zadat hlasovy povel.

Pfi volbé kontextovych poli (navigace, tele-
fon, radio, média, ovladani hlasem) se ob-
jevi menu, ve kterém jsou sestaveny nejdi-
lezit&jsi povely, které opét obsahuji kratky
popis pro jejich provedeni ve formé napo-
védy.

Ovladani hlasem (RADIO)

POSLECH RADIA Poslech radia
Stanice NAZEV STANI-
VOLBA STANICE Gz
Nastaveni stanice
Frekvence 87,9
VOLBA FREKVENCE
Nastaveni frekvence
. . Pasmo FM
ZMENA PASMA

Zména pasma

Ovladani hlasem (MEDIA)

Prehravani jukeboxu 2
VOLBA ZDROJE
Poslech CD



VOLBA HUDBY

PREHRAVANI PODOB-
NEHO NAZVU SKLAD-
BY?

Volba nazvu sklad-
by/interpreta/zanru

Prehravani podobného
nazvu skladby

a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.”

Ovladani hlasem (PHONE)

VOLANi KONTAKTU

Volani ¢isel

SEZNAM VOLANi

OPAKOVANI VOLBY
VOLANI MAILBOXU
SMS

SERVIS

INFORMACE

Volani podle jména, pfi-
jmeni, pevna linka

Volani podle jména, pfi-
jmeni, mobil

Volani 01234

Volani Eisla

Zobrazeni vSech volani
Zmeskané hovory
Opakovani volby
Volani mailboxu

Cteni SMS

Volani v pfipadé technic-
ké zavady

Informacni volani

Ovladani hlasem (NAV)*

ZADANi ADRESY

VYHLEDEJ SPECIALNI

ciL?

ZADANi DOMOVSKE
ADRESY

POSLEDNI CiLE

KONTAKTNi NAVIGACE

NAVADENI K CiLI

2) K dispozici pouze pro model:

Ovladani hlasem

OVLADANI HLASEM

Zadani adresy

Naviguj podle mésta, uli-
ce, Gisla

Vyhledej restaurace
v okruhu cile

Domovska adresa

Posledni cile

Naviguj k jménu a pfi-
jmeni

Zahajeni navadéni k cili
Informace o trase

,Navi System Plus.”

Opakujte prosim
zpét
Hlavni menu

PferuSeni ovladani hla-
sem

Preruseni ovladani hla-
sem

) . Ayuda
NAPOVEDA
Co mohu Fici?

TLACITKO HOVORU

Béhem parkovaciho manévru neni ovla-
dani hlasem k dispozici

| Nastaveni ovladani hlasem

o Stisknéte tlacitko systému Infotainment
pro otevieni hlavniho menu Systé-
mova nastaveni.

o Stisknéte tladitko pro pristup na
menu Setup.

o Stisknéte funkéni tlagitko (Oviadani hiasem).

P¥i zavfeni menu jsou automaticky prove-
deny zmény.

Piehled pokynt a funkénich tlacitek.

Funkéni tladitko: Funkce

Priklad poveld (systém Infotainment)): Zobrazeni pfikladd

ovladani hlasem.
Zakrytilzobrazeni A | v,
 Startovaci ton oviadani hlasem): Pfi aktivaci ovladani hla-

sem zazni ton. Stisknéte pro deaktivovani signalu.
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Funkeni tlacitko: Funkce

& Koneény tén ovladani hlasem): PFi deaktivaci ovladani

hlasem zazni ton. Stisknéte pro deaktivovani signalu.

 Zadani v hlasovém oviadani): Zadavaci ton pro potvrze-

ni povelu, je aktivovan.

& Konegny ton hlasového dialogu): Konecny ton pro potvr-

zeni povelu, je deaktivovan.



Provoz pro audio a média
Rezim Radio

| Hlavni menu RADIO

Obr. 11 Hlavni menu RADIO.

OPTIONEN Senderliste FM ZURUCK >

RADIO 1 Pop P
100.3 MHz

92.3 MHz

RADIO 2

RADIO 5

108.9 MHz

Obr. 12 Provoz radia: Seznam vysilact
(rozhlasovych stanic) (FM).

E»» tab. na strané 2

Stisknéte tladitko na Infotainment
pro otevieni hlavniho menu RADIO
» obr. 11.

Funkeéni tlacitko: Funkce

Ukonéuje automatické vyhledavani sta-
nic (zobrazuje se pouze pfi provedené
funkei).

SCAN
Funkéni tlacitka v hlavnim menu RADIO

a) 1 az 15 v pfipadé displeje 6,5".

Funkeéni tlacitko: Funkce

Mozna zobrazeni a symboly

Zobrazeni: Vyznam

Pro zménu skupiny pamétovych tlaci-
tek prejedte prstem zleva doprava nebo
obracené pres pamétova tlacitka.

@

PASMO UmozZiiuje volbu frekvenéniho rozsahu. Zobrazeni frekvence nebo nazvu vysilace
(rozhlasové stanice) a pfip. radiotext. Na-
Otevie se seznam momentalné pfijima- zev vysilaCe (rozhlasové stanice) a radio-
VYSILAG telnych radiovych vysilact (rozhlasovy- @ text se zobrazuji pouze tehdy, pokud je
ch stanic)» strana 24. RDS k dispozici a je aktivované » strana
20.
Dovoluje manualini volbu frekvence
SRR o e v oFf  Radiowy datovy systém RDS e deaktivo-
van.
Umozriuje volbu informaci, zobraze-
NAHLED  "Veh naobrazovce » strana 23. Tato ™ Lze pfijimat dopravni hlaSeni» strana
nabidka funkce je k dispozici pouze 25.
v rezimu DAB.
- Vysila¢ (rozhlasova stanice) s dopravnim
NASTAVE Otevie se menu pro nastaveni aktivni- b hla8enim nemuze byt pfijiman.
Ni " ho frekvenéniho pasma (FM, AM nebo — Py S—— —
- 2. ozhlasova stanice je ulozena na tlacitku
PR D EER A {:{ predvolby rozhlasovych stanic.
Zvoli predchozi nebo nasleduijici v pa- AF off
méti uloZenou stanici (nebo piijimanou (ne:i
KU S':Ir:flc)l.' r’;‘:ﬁfnﬂ;ﬁx:ﬁ?sj j{;;/lraml alter-  Sledovani vysilacl (rozhlasovych stanic)
pDAB) T nativni alternativnich frekvenci je deaktivované.
: frek-
1az18%  Pamétova laitka » strana 23. V)

»
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¢ Frekvenéni rozsahy AM a DAB jsou do-
stupné v zavislosti na zemi, resp. na vy-
bavé. Pokud jsou frekvenéni rozsahy AM
a DAB k dispozici, neni text funkéni na-
bidky BAND zobrazovan.

¢ Pfijem radiového signalu muze byt ru-
Sen v podchodech, parkovacich do-
mech, tunelech a také vysokymi budova-
mi nebo horami.

¢ Folie nebo metalické samolepky na
okennich sklech mohou u vozidel s anté-
nami ve skle nepfiznivé ovliviiovat pfi-
jem.

Radiovy datovy systém RDS (frek-
vencni rozsah FM)

ALPHABET
GRUPPE
GENRE

Obr. 13 Standardni zobrazeni: Seznam vy-
silacu (rozhlasovych stanic) FM.

RDS (Radio Data System) nebo radiovy
datovy systém nabizi na FM dodate¢né in-
formace jako zobrazeni nazvu vysilace
(rozhlasové stanice), automatické sledova-
ni vysilace (rozhlasové stanice) (alternativ-
ni frekvence - FA), textova sdéleni, pfena-
Sena radiovou stanici (radiotext ), dopravni
hlaseni (TP) a typ stanice (PTY).

Na zakladé infrastruktury je funkce RDS

v nékterych zemich omezena a dopravni
hlaseni (TP), automatické sledovani vysila-
¢e (rozhlasové stanice) (AF) a typ stanice
(PTY) tim nejsou k dispozici.

Podle zemé a pfistroje Ize RDS v menu
Nastaveni FM deaktivovat»» strana 26.

V8eobecné bez RDS neni servis dat radia
k dispozici.

Nazev vysilae (rozhlasové stanice)
a automatické sledovani vysilace

Pokud je funkce RDS k dispozici, Ize

v hlavnim menu RADIO a v seznamu vy-
silaé¢u (rozhlasovych stanic) FMvi-
dét nazvy vysilacl (rozhlasovych stanic),
které touto sluZzbou disponuji.

Radiové vysilate FM (rozhlasové stanice)
vysilaji pod stejnym nazvem (napf. Radio
3) na regionalné riiznych frekvencich pfe-
chodné nebo trvale rGzné programy.

Automatické sledovani vysilacu (rozhlaso-
vych stanic) standardné zajistuje, Ze se za
jizdy vzdy prejde na frekvenci naladéného
radiového vysilace (rozhlasové stanice),
ktera momentalné odpovida nejlepSimu
pfijmu. To mize ale vést k tomu, Ze se pro-
bihajici regionalni vysilani prerusi.
Automaticka zména frekvence a automatic-
ké sledovani vysilacl (rozhlasovych stanic)
mohou byt prostfednictvim Nastaveni FM
deaktivovany » strana 26.



Urceni nazvu vysila¢e (rozhlasové stani-
ce)"

Ve vice pfipadech je nazev vysilace (roz-
hlasové stanice) nadmérné dlouhy. Tento
text je mozné zablokovat/odblokovat tim,
Ze 3 sekundy tisknete nazev vysilaciho vy-
silage (rozhlasové stanice), dokud nezazni
signalni tén (objevi se tecka vpravo a vlevo
od nazvu vysilace).

Radiotext

Nékteré vysilace (rozhlasové stanice) RDS
pfenaseji dodatecné textové informace —
tzv. radiotext.

Radiotext se zobrazuje v horni poloviné ob-
razovky misto tlacitek predvolby stanic
m obr. 11 @®.

Zobrazeni radiotextu muze byt deaktivova-
no pomoci Nastaveni FM» strana 26.

Usporadani seznamu vysilaé¢t (rozhla-
sovych stanic)

Pravé dostupné vysilace se zobrazuji

v seznamu vysilac¢u (rozhlasovych stanic)
(funkéni tlagitko VYSILACE). Tento seznam
muze byt uspofadan podle skupin vysilacu
(rozhlasovych stanic), zanru nebo abeced-
né.» obr. 13.

)V zavislosti na trhu a pfistroji.

Za obsah vysilanych informaci jsou od-
povédné radiové vysilace (rozhlasové
stanice).

Rezim digitalniho radia (DAB,
DAB+ a audio DMB)*

MENU SENDERLISTE

RADIO 1 )
FU-E

MANUELL

Obr. 14 Zobrazeni pamétovych tlagitek
v rezimu DAB.

MENU SENDERLISTE

RADIO 1 5 240
FU-E

"} Bitte warten...

ANSICHT

MANUELL

B5F-0693

Obr. 15 Zobrazeni info o vysila¢ich (rozhla-
sovych stanicich) v provozu DAB.

Tlagitko stanic DAB-Radio dovoluje stan-
dardni pfenosy DAB, DAB+ a DMB-Audio.

Digitalni radio je pfenaseno na frekvencich
pasma Ill (174 MHz az 240 MHz) a pasma
L (1452 MHz az 1492 MHz).

Frekvence obou pasem se oznacuji jako
Jkanaly“ a maji pfislusné zkracené ozna-
¢eni (napfiklad 12 A).

Na jednom kanalu je slou¢eno vice dostup-
nych vysila¢d DAB v jednom ,souboru®.

Start rezimu digitalniho radia
* V hlavnim menu RADIO stisknéte funkéni

tlagitko a zvolte (DAB). »

21



22

Prehrava se naposledy naladény radiovy
vysilag (rozhlasova stanice) DAB, jestlize
je na daném misté jesté pfijimatelny.
Nastaveny vysila¢ (rozhlasova stanice)
DAB se zobrazi v hornim fadku obrazovky,
zvolend skupina vysilacu pod nim

» obr. 14.

Dodatecny vysila¢ (rozhlasova stanice)
DAB (Secondary Service Components)

Nékteré vysilace DAB nabizeji prechodné
nebo trvale dodate¢nou stanici (napfiklad
pro pfenos sportovnich akci).

Vysilace DAB s dodate¢nymi stanicemi
jsou identifikovany v seznamu vysilacl
(rozhlasovych stanic) symbolem ».

Volba dodateéného vysilace (rozhlasové
stanice)

Z hlavniho menu Stisknéte nazev hlavniho vy-

silace (rozhlasové stanice)

Stisknéte hlavni pamétové
tlaCitko

Ze seznamu vysilacl
(rozhlasovych stanic)

Zvolte dodatecny vysilac
(rozhlasovou stanici) ze sez-
namu

V hlavnim menu DAB se zobrazi nazev na-
staveného dodate¢ného vysilace (rozhla-
sové stanice) vpravo spolu se zkracenym
nazvem hlavniho vysilace DAB.

Dodatec¢né vysilace nelze ukladat do pa-
méti.

Automatické sledovani vysilace (rozhla-
sové stanice)

V sou€asné dobé neni Radio DAB na
vSech mistech k dispozici. V rezimu Radio
se DAB zobrazuje v oblastech bez pokryti
DAB .

Pokud pak nemuze byt poslouchany vysi-
la¢ (rozhlasova stanice) DAB jiz pfijiman
(napt. DAB neni k dispozici), zkousi sys-
tém Infotainment tento vysila¢ (rozhlaso-
vou stanici) opét najit a nastavit v riznych
frekvenénich pasmech FM. Nemuze-li byt
vysila€ nalezen, vypne se zvuk radia. Pfi
automatickém sledovani vysilace mohou
byt v nastavenich DAB aktivovany nasledu-
jici druhy provozu »» strana 27.

¢ Sledovani vysilact DAB - DAB: Radio
zkousi nalézt stejny vysila€ na alternativni
frekvenci DAB. Pfedpokladem pro sledova-
ni vysilace (rozhlasové stanice) s presa-
hem frekvence je to, aby oba vysilace DAB
vysilaly stejny kod vysilace nebo je pomoci
DAB signalizovano, s kterym jinym vysila-
¢em DAB vysilac¢ DAB koresponduje.

e Automaticka zména DAB - FM: Radio
zkousi nalézt stejny vysila¢ ve frekvenénim
pasmu FM. Predpokladem pro sledovani
vysilace (rozhlasové stanice) s pfesahem
frekvence je to, Ze vysila¢ DAB a vysila¢

FM vysilaji stejny kéd vysilace nebo je po-
moci DAB signalizovano, kterému vysilaci
FM odpovida vysila¢ DAB. Pokud byl
prislusny vysilaé FM nalezen, zobrazi se
za nazvem vysilace ,FM". Pokud je mozné
odpovidajici vysila¢ (rozhlasovou stanici)
DAB opét prijimat, po urcité dobé se prove-
de prepnuti nazpét do rezimu DAB a ozna-
¢eni ,FM" zmizi.

* Zména na podobny vysilaé: Umozriuje
poskytovatelim servisnich sluzeb zobrazit
alternativni vysilace (rozhlasové stanice)

s podobnym obsahem. Pokud vysila¢ DAB
jiz nema zadny pfijem a radio nenajde zad-
nou alternativni frekvenci na FM nebo
DAB, existuje moznost, nastavit vysila¢

s podobnym obsahem.

Radiotext

Nékteré vysilace (rozhlasové stanice) pre-
naseji dodate¢né textové informace — tzv.
radiotext.

Radiotext se zobrazuje v horni poloviné ob-
razovky nad pamétovymi tlacitky

» obr. 14 nebo v zobrazenich specialni in-
formace nebo radiotextu v menu Zobraze-
ni na displeji» strana 23.

Zobrazeni radiotextu muZe byt deaktivova-
no nastavenimi DAB »» strana 27.



Prezentace
Nékteré vysilace vysilaji dodate¢né vizual-
ni informace podle obrazka.

Tyto obrazky jsou sekvencéné zobrazovany
na displejich (Specialni informace) nebo
v menu Zobrazeni displeje

» strana 23.

Prezentace mUze byt zobrazena dotykem
aktualniho obrazku v rezimu pIného zobra-
zeni.

Piehled menu na obrazovce

Nabidky funkci se vztahuji k menu, které

se objevi, pokud se stiskne pole
» obr. 14.

Funkéni tlaéitko: Funkce

: Zobrazeni pamétovych tlacitek »» obr. 14.

Specialni informace): Souc¢asné zobrazeni radiotextu

a zobrazeni namisto pamétovych tlacitek » obr. 15.
((Radiotext): Misto tlagitek stanic se zobrazi radiotext.

(Prezentace): Misto tlagitek predvolby stanic se zobrazi
kompletni obraz.

¢ Radiotext a zobrazeni nejsou podporo-
vany vSemi vysilaéi (rozhlasovymi stani-
cemi) DAB.

e Za obsah vysilanych informaci jsou
odpovédné radiové vysilace (rozhlasové
stanice).

| Tlagitka pFedvolby stanic

SENDERLISTE

™ 24.0°c

MENU

STATION 5

2

TION 1 3 || STATION 4 || STATION 5 || STATION 6

ANSICHT

Obr. 16 Hlavni menu RADIO.

V hlavnim menu RADIO mohou byt uloZe-

ny vysilace (rozhlasové stanice) momental-
né zvoleného frekvenéniho pasma pomoci

ocislovanych nabidek funkci. Tyto nabidky

funkci jsou oznaceny jako ,tlacitka predvol-
by stanic®.

Funkce tlacitek predvolby stanic

Stisknéte tlacitko predvolby stanic
pozadovaného vysilace (rozhlaso-
Volba vysilate  vé stanice).

(rozhlasové

stanice) tlagit- ~ UloZené vysilace (rozhlasové stani-
kem predvolby  ce) se pak reprodukuiji jen klepnu-
stanic tim na pfislusné tlacitko predvolby,
pokud je na aktualnim stanovisti
schopny pfijmu.
Jedte prstem zprava doleva nebo
obracené pres displej.
Zména pamé-  NEBO: Klepnéte na nékterou z na-

tového pasma  bidek funkci» obr. 16 (&)

Tlacitka predvolby stanic se zobra-
zuji ve tfech pamétovych pasmech.

UlozZeni vysila-
&0 (rozhlasovy-
ch stanic) na
tlacitka pred-
volby stanic

Viz.: UloZeni vysilace (rozhlasové
stanice) do paméti» strana 25.

UloZeni loga
vysilace (roz-
hlasové stani-
ce) na tlacitka
predvolby sta-
nic

Vysila¢um (rozhlasovym stanicim)
ulozenym na tlacitkach predvolby
Ize pfifadit logo »» strana 24.
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Ukladani log vysilaét

Automatické ukladani (pouze v rezimu
FM a DAB)

Pfi ukladani vysilace (rozhlasové stanice)
do paméti se automaticky pfiradi logo vysi-
lace.

Existuji-li 2 loga nebo vice log v databazi,
existuje moznost, samostatné zvolit vhod-
né logo.

Ruéni ukladani

Loga vysilacl (rozhlasovych stanic) mohou
byt importovana z vhodného datového no-
si¢e (napfiklad z pamétové karty nebo

z paméti s pripojem USB)

o Stisknéte funkéni tlagitko a potom
(Coso wslits)

e Stisknéte tlacitko predvolby vysilacu (roz-
hlasovych stanic), na které byste chtéli ulo-
Zit logo vysilace.

e Zvolte zdroj, na kterém bylo uloZeno logo
(napfiklad (pamétové karta SD 1)). Doporucuje
se ulozit loga v kofenovém adresafi pamé-
ti.

e Zvolte logo vysilace (rozhlasové stanice).
* Opakujte postup pro dalsi pfifazeni log.
Stisknéte tlagitko Infotainment pro
navrat do hlavniho menu Radio.

e Pokud se méni logo u tlacitka pfedvolby
stanice, kterému je jiz néjaké logo pfidéle-

no, musi se nejdfiv smazat logo u tohoto
tlacitka.

Ne vSechny vysilace (rozhlasové stani-
ce) existuji v databazi. Proto automatic-
ké prifazeni loga neni vzdy mozné.

Volba, nastaveni a ulozeni vysila-
Ce (rozhlasové stanice)

Volba vysilace (rozhlasové stanice)

Klepnéte na nabidku funkce @ ne-
bo (=) obr. 11.

Dojde ke zméné mezi pfijimanymi
vysila€i (rozhlasovymi stanicemi)
» strana 26.

Stisknéte nabidku funkce
» obr. 11 pro otevieni seznamu
vysilacl (rozhlasovych stanic).

Volba vysilace
(rozhlasové
stanice) pomo-
ci tlacitek se
Sipkami

Prohlédnéte seznam a kratkym
stisknutim vyvolejte pozadovany
vysila¢ (rozhlasovou stanici).

Volba vysilace

ze seznamu

vysilact (roz-

hlasovych sta-  Pro zaveni seznamu vysiladi (roz-

nic) hlasovych stanic) stisknéte nabidku
funkce (ZPET=)» obr. 12. Bez dal-
$iho zasahu se seznam vysilacl
(rozhlasovych stanic) po néjaké do-
bé automaticky zavre.

Ru¢ni nastaveni frekvence vysilacl (roz-
hlasovych stanic)

Vsunuti zobra-  Stisknéte tlacitko

zeni frekvené-  » obr. 11.

niho pasma

Zména frek- Otocte nastavovacim ovladacem.

vence po jed- L »
notlivych kro-  NEBO: Stisknéte tlacitka (+) nebo
cich (O na zobrazeni na displeji.

Drzte stisknuté jedno z tlacitek se
Sipkami vlevo od multifunkéniho vo-
lantu. Po uvolnéni se automaticky

Rychlé pro- ~O uvoineni Se natick
hiédnuti frek- nastavi nejbliz&i pfijimatelny radio-
venéniho vy vysila¢ (rozhlasova stanice).
pasma

NEBO: Drzte stisknuty prst na po-
suvném ovladaci frekvencniho
pasma a tahem ho presurite.

Stisknéte kratce tlacitko » obr. 1

Potlaceni zob- jakmile je zvolen vysilaé (rozhlaso-

razeni frek- va stanice) tladitkem predvolby sta-
vencniho nice, ukonéi to také manualni volbu
[PEEEIIE] frekvence. Pokud Zadna zadani ne-

probéhnou, frekvencni pasmo po
urcité dobé zmizi.



Ulozeni vysilace (rozhlasové stanice) do
ET ]

Pozadované tlacitko stanice pridrz-
te stisknuté, az zazni zvukovy sig-
nal» obr. 11.

UloZeni vysila-
Ce (rozhlasové
stanice) s pro-
bihajicim hla-
Senim

Tim je nastaveny vysila¢ (rozhlaso-
va stanice) ulozen na toto tlacitko
predvolby stanice.

Stisknéte nabidku funkce
» obr. 11 pro otevieni seznamu
vysilact (rozhlasovych stanic).

Vysilace (rozhlasové stanice) ulo-
Zené jiz na tlacitku pfedvolby jsou
oznaceny v seznamu vysilacl sym-
bolem ¥ » obr. 12.

Zvolte pozadovany vysilac (rozhla-
sové stanice) a na obrazovce jej
drzte stisknuty. Otevie se nové ok-
no pro ulozeni vysilace (rozhlasové
stanice) na tlacitkach predvolby
stanic.

Volba vysilace
ze seznamu
vysilacu (roz-
hlasovych sta-
nic)
Stisknéte tlacitko predvolby stanic,
na které se ma vysila¢ (rozhlasova
stanice) ulozit.

Zazni signalni ton a vysila¢ (rozhla-
sova stanice) se timto ulozi na tla-
Citku predvolby. Zopakuijte postup
pro uloZeni dal$ich vysilact (roz-
hlasovych stanic) ze seznamu vysi-
lagu.

Ulozeni vysilace (rozhlasové stanice) do
paméti

Mazéni uloze-  V menu Nastaveni FM, AM, DAB
nych vysilatl  Ize mazat ulozené vysilace (rozhla-
(rozhlasovych  sové stanice) jednotlivé nebo
stanic) v8echny najednou » strana 26.

| Automatika prehravani (SCAN)

P¥i probihajicim automatickém prohlizeni
se vzdy po dobu pfiblizné 5 sekund auto-
maticky pfehravaji vSechny dostupné vysi-
lace (rozhlasové stanice) aktualni frekvenc-
ni oblasti.

Spusténi a zastaveni automatiky prehrava-

ni

Spusténi auto-  Klepnéte na nabidku funkce
matického proh- a poté zvolte (SCAN).

lizeni

Klepnéte na nabidku funkce

pro ukonceni automatického pre-

hravani u prehravaného vysilace.
Ukonéeni auto-
matického proh-
lizeni

Automatické prehravani ukazek se
ukonéi také tehdy, pokud je vysi-
la¢ (rozhlasova stanice) zvolen
manualiné tlacitky predvolby stanic
nebo pres zobrazeni na displeji.

| Dopravni informace (TP)

Sledovani dopravniho hla$eni je mozné
pouze pomoci funkce TP, pokud je vysila¢
(rozhlasové stanice) dopravniho hlaseni
prijimatelny. Vysilace (rozhlasové stanice)
s dopravnim hlasenim jsou v hlavnim me-
nu RADIO oznageny zobrazenim TP,

» obr. 11 a» obr. 12.

Nékteré vysilace (rozhlasové stanice) bez
vlastniho dopravniho hlaSeni podporuji
funkci TP tim, Ze koresponduji s nékterymi
vysila¢i dopravniho hlaSeni (EON).

Zapnuti a vypnuti funkce TP

eV menu Setup (FM, AM, DAB) aktivu-
jete @ nebo deaktivujete (J tlacitko
dopravni hlageni (TP)] stisknutim »» strana
26.

Aktivovana funkce TP a vybér vysilace
(rozhlasové stanice)

Pokud je sledovani dopravnich hlaseni
funkéni, zobrazi se v provozu Audio na le-
vé strané displeje zkratka TP »» obr. 11.
Dopravni hlaSeni aktualniho nebo kore-
spondujiciho vysilace (rozhlasové stanice)
dopravniho hlaseni jsou pak pfehravana

v probihajicim rezimu audio.

V rezimu FM musi poslouchany vysila¢
(rozhlasova stanice) podporovat funkci TP.
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Pokud je navolen vysila¢ (rozhlasova stani-
ce) bez TP, hleda radio v pozadi vysilace

s touto funkci. Pokud je nenajde, objevi se
na levé strané obrazovky v polovi¢ni vysi
Béhem rezimu AM nebo rezimu médii je
na pozadi vzdy automaticky nastaven pfiji-
matelny vysila¢ (rozhlasova stanice) do-
pravniho hlaSeni, pokud je takovy vysila¢
pfijimatelny. V zavislosti na situaci muze
tento proces trvat néjakou dobu.

Prichazejici dopravni hlaseni
Prichazejici dopravni hlaSeni se pfehrava
automaticky v probihajicim rezimu audio.
Béhem reprodukce dopravniho hlaseni se
objevi dodate¢né okno a radio prepne pfip.
na vysila¢ (rozhlasovou stanici) s dopravni-
mi hlasenimi.

Provoz médii se zastavi a hlasitost se
prislusné pfizplsobi pfednastavenim hlasi-
tosti »» strana 90.

Hlasitost dopravniho hlaSeni Ize ménit re-
gulatorem hlasitosti . Zménéna hlasitost
se pfevezme pro nasledujici dopravni hla-
Seni.

e Kratce stisknéte nabidku funkce
(Perusent), aby se aktualni dopravni hlageni

ukonéilo. Funkce TP zustava dale zapnuta.

e NEBO: Kratce stisknéte nabidku funkce
aby se aktualni dopravni hlaseni
ukongilo a funkce TP natrvalo vypnula.

| Nastaveni (FM, AM, DAB)

Nastaveni FM

Zvolte frekvenéni pasmo FM stisknutim tla-
gitka Infotainment (RADIO).

NEBO: Stisknéte nabidku funkce
a zvolte frekvenéni rozsah FM.

Stisknéte nabidku funkce pro

otevieni menu Nastaveni FM.

Funkeni tlacitko: Funkce

Nastaveni audio » strana 90.

(Rezim yhledavani): Uréeni nastaveni Sipkovych tlacitek
Kt a >l Nastaveni plati pro frekvenéni pasma (FM, AM
a DAB).

(Pamét): Pomoci tlacitek se Sipkou se prepinaji
pouze uloZené vysilace (rozhlasové stanice) zvo-
lené frekvencni oblasti.

(Vysiad (rozhiasové starice)): Sipkovymi tatitky jsou
propojeny vSechny pfijimatelné vysilace (rozhla-
sové stanice) zvolené frekvenéni oblasti.

(Scan): Automatické vyhledavani vysilage (rozhlasové
stanice) (SCAN). Pfi probihajici automatice prohleda-
vani jsou vSechny dosazitelné vysilace (rozhlasové
stanice) se silnym pfijmem aktudlniho frekvenéniho
pasma prehravany vzdy priblizné 5 sekund » strana
25.

Funkeéni tlacitko: Funkce

@/ Vysila¢ (rozhlasova stanice) s dopravnimi informacemi (TP)]:
Funkce TP (sledovani dopravniho zpravodajstvi) je
zapnutd » strana 25.

(Mazani pamét): Pro vymazani véech nebo jednotlivych

ulozenych vysilact (rozhlasovych stanic).

(Logo stanice): K ruénimu pfitazeni nebo vymazani loga
ulozenych vysilact (rozhlasovych stanic) na tlacit-
kéach predvolby stanic » strana 24.

(~Radiotext): Radiotext je aktivovan » strana 21, Ra-

diotext.

(Rozsirend nastaveni): Nastaveni radiového systému dat
RDS.

(& ické ukladani do paméti (log vysilact)): Viysi-
laclim (rozhlasovym stanicim) ulozenym na tlacit-
kach stanic se automaticky pfifazuiji loga, pokud
jsou v systému Infotainment k dispozici. Viz také
» strana 24.

(Region pro typ vysilate): Umozfiuje to vybrat region
(zemi), kde se vozidlo nachazi. Tak se optimali-
zuje automatické pfifazeni log vysilacu. Volba ta-
ké umozriuje vybér regionu systémem.

(Atternativni frekvence (AF)): Automatické sledovani
vysilacu (rozhlasovych stanic) pres RDS je aktiv-
ni. Pfi deaktivovaném checkboxu (] je automa-
tické sledovani vysilace (rozhlasové stanice) vy-
pnuto. Nabidka funkce neni aktivo-

vana (je Seda).




Funkeni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce

(T Systém doplikovych informaci (RDS))?): Radiovy sys-
tém dat (RDS) aktivovan » strana 20. Pokud je
checkbox [J deaktivovan, nejsou k dispozici
funkce vysilage s dopravnim hlasenim (TP), radi-
otext, nazev vysilace (rozhlasové stanice) a druh
programu.

(RDS regionaini): Nastavt ické sled

(Rezim vyhledavani): Uréen nastaveni Sipkovych tlacitek
Kt a >l Nastaveni plati pro frekvencni pasma (FM, AM
a DAB).

(Pamét): Pomoci tlagitek se Sipkou se prepinaji
pouze ulozené vysilace (rozhlasové stanice) zvo-
lené frekvencni oblasti.

vysilacl (rozhlasovych stanic) pres RDS
» strana 20.

(Pevnd): Nastavuiji se pouze alternativni frek-
vence nastaveného vysilace (rozhlasové sta-
nice) se shodnym regionalnim programem.

(Automaticky): Prechézi se vzdy na frekvenci
nastaveného vysilace (rozhlasové stanice),
ktery aktualné slibuje nejlepsi prijem, i kdyz
se pii tom prerusi regionalni vysilani.

a) V zavislosti na zemi a pfistroji.

Nastaveni AM

Zvolte frekvenéni pasmo AM stisknutim tla-
Citka informacniho systému (Infotainment)

RAD0)

NEBO: Stisknéte nabidku funkce
a zvolte frekvenéni rozsah AM.

Stisknéte nabidku funkce pro

otevieni menu Nastaveni AM.

Funkeni tlacitko: Funkce

(Sound): Nastaveni audio » strana 90.

Vysilag (rozhlasova stanice)): Sipkovymi tlagitky jsou
propojeny vSechny prijimatelné vysilace (rozhla-
sové stanice) zvolené frekvencni oblasti.

(Scan): Automatické vyhledavani vysilage (rozhlasové
stanice) (SCAN). Pri probihajici automatice prohleda-
vani jsou v§echny dosazitelné vysilace (rozhlasové
stanice) se silnym pfijmem aktualniho frekvencniho
pasma prehravany vzdy priblizné 5 sekund » strana
25.

(& Wsilag (rozhlasova stanice) s i (TP)):
Funkce TP (sledovani dopravniho zpravodajstvi) je
zapnuta » strana 25.

(Mazani pamét): Pro vymazani viech nebo jednotiivych

ulozenych vysilact (rozhlasovych stanic).

(Loga vysilaci)K pritazeni loga k vysila&im (rozhlaso-
vym stanicim), uloZzenych na pamétovych tlacitkach
predvolby stanic » strana 24.

Nastaveni DAB

Zvolte frekvenéni pasmo DAB stisknutim
tlacitka informaéniho systému (Infotain-

ment) (RADIO)

NEBO: Stisknéte nabidku funkce
a zvolte frekvenéni rozsah DAB.

Stisknéte nabidku funkce pro

otevieni menu Nastaveni DAB.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(Sound): Nastaveni audio » strana 90.
Rezim vyhledavani): Uréeni nastaveni Sipkovych tlacitek

Kt a bl Nastaveni plati pro frekvenéni pasma (FM, AM
a DAB).

: Pomoci tlacitek se Sipkou se prepinaji
pouze ulozené vysilace (rozhlasové stanice) zvo-
lené frekvencni oblasti.

(Vysla rozhasova stanice]): Sipkovymi tiacitky jsou
propojeny vSechny prijimatelné vysilace (rozhla-
soveé stanice) zvolené frekvencni oblasti.

(Scan): Automatické vyhledavani vysilage (rozhlasové
stanice) (SCAN). Pfi probihajici automatice prohleda-
vani jsou vSechny dosazitelné vysilace (rozhlasové
stanice) se silnym prijmem aktualniho frekvencniho
pasma prehravany vzdy pfiblizné 5 sekund » strana
25.

@/ Vysila€ (rozhlasova stanice) s dopravnimi informacemi (TP)]:
Funkce TP (sledovani dopravniho zpravodajstvi) je
zapnutd » strana 25.

(Mazani pamét): Pro vymazani viech nebo jednotlivych

ulozenych vysilacti (rozhlasovych stanic).

(Loga wysilact)K priazeni loga k vysilagtim (rozhlaso-
vym stanicim), uloZzenych na pamétovych tlacitkach
predvolby stanic » strana 24.

(& Radiotext): Radiotext je aktivovan » strana 21, Ra-

diotext.

(Rozsffena nastaveni): Nastaveni sluzeb DAB.

»
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Provoz pro audio a média
Funkeéni tla€itko: Funkce

@ Automatické ukladani do paméti (log vysilacu)): Loga
vysilact se automaticky pfifadi pfi ukladani roz-
hlasovych stanic na tlacitkach predvolby stanic
» strana 24.

(& Dopravni hiaseni DAB): Dopravni hlaseni DAB se
prehravaji naprosto stejné jako dopravni hlaseni
TP v kazdém provoznim rezimu.

(&x9iné upozoméni DAB): Hlageni DAB (zprévy, sport,
pocasi, vystrahy atd.) jsou nahravana do probi-
hajiciho provozu radia DAB.

DAB - Sledovani programu DAB): Automatické sledo-
vani vysilacu (rozhlasovych stanic) je aktivovano
na frekvenénim pasmu DAB.

 Automaticka zména DAB - FM):Pro automatickeé sle-
dovani vysilacu (rozhlasovych stanic) je povolena
zména do frekvenéniho pasma FM.

& Zména na podobny vysilag): Umoziuje poskytova-
telum sluzeb zobrazit alternativni vysilace (roz-
hlasové stanice) s podobnym obsahem.?)

(& Lpasmo): L-pasmo je aktivovano (frekvence vy-

silact s malym dosahem pro lokalni pFijem).

3) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.*
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Rezim méd

| Uvod

1 tab. na strané 2

Jako ,medialni zdroje" jsou v nasledujicim
textu oznaceny zdroje audio, které na rtiz-
nych datovych nosicich (napfiklad CD, pa-
métova karta, externi pfehrava¢ MP3) ob-
sahuji soubory audio. Tyto soubory audio
mohou byt pfehravany pres pfislusné pre-
hravaci mechaniky nebo audio vstupy sys-
tému Infotainment (interni pfehravaci me-

chanika CD, $achta pro pamétové karty,
multimedialni konektor AUX-IN atd.).

Autorské pravo

Datové soubory audio a video, ulozené na

datovych nosicich, jsou v§eobecné chrané-
ny zakonem o autorském pravu s ohledem
na pouzitelné narodni a mezinarodni usta-

noveni. Dbejte prosim na zakonna ustano-
veni!

e Technologie kédovani audio MPEG-4
HE-AAC, patenty jsou licenci Fraunhofer
IIs.

e Tento produkt je chranén autorskymi
pravy firmy Microsoft Corporation. Pou-
ziti nebo prodej takové technologie mi-
mo tento produkt bez licence od firmy
Microsoft nebo od autorizovaného za-
stoupeni Microsoft je zakazano.

Predpoklady pro datové nosi¢e a datové soubory

e Systém Infotainment podporuje pouze
pro audio kompatibilni soubory, které
nejsou poskozené, jiné soubory se igno-
ruji.

® Zkonzultujte seznam kompatibilnich
pristroji na Homepage SEAT.

Z vyroby zabudované prehravaci mechani-
ky CD a DVD odpovidaji bezpe¢nostni tfi-
dé 1 podle DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 0837.

V systému Infotainment mohou byt pouzi-
vany pouze bézné standardni CD nebo

DVD 12 cm a pamétové karty s fyzikalni
velikosti 32 mm x 24 mm x 2,1 mm nebo
1,4 mm.

V prehledu uvedené prehravatelné datové
formaty jsou nadale souhrnné oznacovany

jako ,soubory audio®. CD s takovymi sou-
bory audio nazyvaji ,CD s daty audio*.

»
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Plati pro model: Navi System Plus.

@ Optické pamét'ové disky:

—Audio CD (do 80 min).

— Standardni video DVD a s DVD kompatibilni audio DVD.

— CD-ROM, CD-R, CD-RW s audio soubory az do nejvyse 700
MB (megabyte) a souborovym systémem ISO 9660, Level 1 a
2, Joliet nebo UDF 1.02, 1.5, 2.01.

— DVD+/-R/RW az do nejvyse 4,7 GB a DVD Double Layer az
do nejvyse 8,5 GB v souborovém systému Joliet (pouze single-
session); UDF.

(@ Pamét'ové karty:

— SD a MMC se systémem datovych souborti FAT12, FAT16,
FAT32 nebo VFAT (max. 2 GB).

— SDHC (max. 32 GB) a SDXC (max. 2 TB) v systémech dato-
vych souborti exFAT a NTFS.

< Datové nosice USB:

— Pristroje, konformni s USB 2.0 a 3.0.

—Systémy datovych souborti FAT16, FAT32, exFAT a NTFS.
—iPods™2), iPads™2) a iPhon™2) rozdilnych generaci.

— Prehravace MTP znacek ,PlaysForSure” nebo ,ReadyForVis-
ta“.

@ Jukebox (interni pamét SSD).

AUX Reprodukce soubort audio pres pripoj AUX-IN.
(@ Prehravani soubort audio prostfednictvim Bluetooth®).

2 Prehravani datovych soubort audio pres WLAN

Predpoklady pro prehravani

Soubory audio

— Specifikace pro Digital-Audio.

— Archivy MP2 (.mp2) a MP3 (.mp3) s rychlosti
datového prenosu 32 az 320 kb/s nebo promén-
nou rychlosti datového prenosu.

— Archivy WAV (.wav).

— Archivy WMA (.wma) az do 10 mono/stereo bez
ochrany pred kopirovanim a rychlosti datového
prenosu 384 kb/s.

— Archivy AAC (.m4a, .m4b a .aac) bez ochrany
pred kopirovanim.

— Archivy OGG-Vorbis 1 (.ogg) s rychlosti datové-
ho pfenosu az 256 kbl/s.

— Archivy FLAC (.flac).

— Archivy v zasobniku Matroska (.mka).

Soubory video

— Maximalni rozliseni 720 x 576 pixelt a 25 - 30 fps
(obrazku za sekundu).

— Format MPEG-1 a MPEG-2 (.mpg, .mpeg, .m2ts, .avi
a .mkv) s maximalnim rozlisenim 352 x 288 pixelt.
— Format ISO MPEG-4 (.mp4, .m4yv, .avi, .mov, .3gp
a .mkv).

— Format MPEG-4 ASP DivX 4, 5 a 6 (.avi, .divx

a .mkv).

— Format MPEG-4 Xvid (.avi a .mkv).

— Format MPEG-4 H.264: (.mp4, .m4v, .moyv, .

3gp, .avi, .m2ts, .mky, flv, .f4v a .webm).

— Format Windows Media Video 9

(.wmy, .asf, .mp4, .m4v, .mov, .3gp a .avi).

— Format MJPEG (.avi, .mov, .mp4 a .m4v).

— Format Theora (.ogv).

— Seznamy skladeb ve formatech M3U, PLS, ASX a WPL.

— Seznamy skladeb nesméji byt vétsi nez 20 kB a mit vice nez 1000 zaznamd.

— Néazvy archivl a cesta k nim, které nemaji vice nez 256 znaku.

— Na DVD nejvyse 1000 souborti na jeden nosi¢ a seznam.

— Na pamétovych kartach nejvyse 4000 archivli a nejvyse 1000 archivi na jeden seznam.

-V jukeboxu (SSD) nejvyse 3000 soubord.

— Externi zdroj audio musi pro reprodukci spinit fadu podminek »» strana 40.

- Externi prehravaé médii musi podporovat profil A2DP-Bluetooth® »» strana 40.

— Externi zdroj audio musi pro reprodukci splnit fadu podminek » strana 43.

a) jPod™, iPad™ a iPhone™ jsou chranéné obchodni znacky firmy Apple Inc.

b Bluetooth® je registrovana obchodni znacka firmy Bluetooth® SIG, Inc.



Plati pro vozidla s Media System Plus/Navi System

Optické pamét'ové desky:

— Audio-CD (do 80 Min).

— CD-ROM, CD-R, CD-RW s datovymi soubory audio do max. 700 MB
(Megabyte) a systémem datovych souborti ISO 9660, urovei 1 a 2, Joliet
nebo UDF 1.02, 1.5, 2.01.

&l Pamétové karty:

— SD a MMC se systémem datovych soubori FAT12, FAT16, FAT32 nebo
VFAT (max. 2 GB).

— SDHC (max. 32 GB) a SDXC (max. 2 TB) v systémech datovych soubo-
ri exFAT a NTFS.

<> Datové nosice USB:

— Pfistroje, konformni s USB 2.0 a 3.0.

—Systém datovych souborti FAT16, FAT32, exFAT a NTFS.
—iPods™2), iPads™2) a iPhon™2) rozdilnych generaci.

— Prehravace MTP znacek ,PlaysForSure” nebo ,ReadyForVista*“.

AUX Reprodukce souborti audio pres pfipoj AUX-IN.

Prehravani souborti audio prostfednictvim Bluetooth®).

a) jPod™, iPad™ a iPhone™ jsou chranéné obchodni znacky firmy Apple Inc.
b Bluetooth® je registrovana obchodni znacka firmy Bluetooth® SIG, Inc.

Predpoklady pro prehravani

Soubory audio

— Specifikace Digital-Audio.

— MP2- (.mp2) a datové soubory MP3 (.mp3) s rychlostmi pfenosu od 32 do 320 kb/sek nebo

s variabilni rychlosti pfenosu.

— Datové soubory WAV (.wav).

— Datové soubory WMA (.wma) do 10 mono/stereo bez ochrany kopirovani a s rychlostmi preno-
su do 384 Kb/Sek.

— Datové soubory AAC (.m4a, .m4b a .aac) bez ochrany kopirovani.

— Datové soubory OGG-Vorbis 1 (.ogg) rychlostmi pfenosu do 256 Kb/Sek.

— Datové soubory FLAC (.flac).

—Seznamy skladeb ve formatech M3U, PLS, ASX a WPL.

— Seznamy skladeb nejsou vétsi nez 20 kB a s ne vice nez 1000 zaznamy.

— Nazev datového souboru a seznamy cest nejsou delsi nez 256 znaku.

— Na pamétovych kartach je maximalné 4000 datovych soubort a maximainé 1000 datovych
soubort na jeden adresar.

— Externi zdroj audio musi pro reprodukci splnit fadu podminek »» strana 40.

- Externi prehravaé médii musi podporovat profil A2DP-Bluetooth® »» strana 40.

Prectéte a dodrzujte navod k obsluze ex- Omezeni a upozornéni Kvalitativni rozdily u datovych nosicu riz-

terniho datového nosice.

Znecisténi, vysoké teploty a mechanicka
poskozeni mohou datovy nosi¢ ucinit ne-

nych vyrobct mohou mit za nasledek pro-
blémy pfi pfehravani.

pouzitelnym. Dbejte na upozornéni vyrobce  Dodrzujte zakonna ustanoveni k autorské-
datového nosice. mu pravul! »
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Konfigurace datového nosi¢e nebo k za-
znamu pouzitych zafizeni a programd mo-
hou mit za nasledek neditelnost jednotlivy-
ch skladeb nebo datovych nosi¢l. Informa-
ce 0 zpUsobu co mozna nejlepsiho vytvore-
ni soubord audio a datovych nosi¢u (Uro-
vefl komprimace, tag ID3 atd.), se najdou
napriklad na internetu.

V zavislosti na velikosti, stavu pouzivani
(procesy kopirovani a mazani), strukture
sloZek a typu souboru pouzitého datového
nosi¢e se mGze zna¢né ménit doba nacita-
ni.

Seznamy skladeb urcuji pouze urgité po-
fadi pfehravani. V archivech nejsou ulozZe-
ny zadné datové soubory. Seznamy skla-
deb nejsou prehravany tehdy, pokud sou-
bory na datovém nosici nejsou ulozeny
tam, kam seznam skladeb odkazuje.

Obalka muze byt zobrazena pouze tehdy,
kdyz nazev zacina ,Cover”, ,Folder‘ nebo
LJAlbum®.

¢ Nepouzivejte pro pamét'ové karty zad-

ny adaptér.

e SEAT nepiejima zadnou zaruku za po-

Skozené nebo ztracené soubory na dato-
vych nosicich.

)V menu Nastaveni medii musi byt aktivovana

funkce (& Mix/Repetir véetné podslozek) »» strana 46.

Poradi prehravani soubort a slo-
zek

=} o
sklicy

[ B7v-0302

Obr. 17 Mozna struktura CD s audiodaty.

Na datovém nosici jsou soubory audio []
pro stanoveni urcitého poradi prehravani
Casto tfidény prostfednictvim slozek [3
a seznamU skladeb J=.

V souladu se svym nazvem na datovém
nosici jsou skladby, slozky a seznamy skla-
deb vzdy fazeny v ¢iselném a abecednim
poradi.

Obrazek ukazuje jako pfiklad typické CD
s audiodaty, obsahuijici skladby [, slozky
[0 a podslozky »» obr. 17.

Skladby se podle toho prehravaji nasledov-
n&":

1. Skladba (1) a @) v kofenovém adresa-
fi (root) CD

2. Skladba (3) a (@) v prvni slozce F1 ko-
fenového adresafe CD

3. Skladba (3) v prvni podslozce F1.1
slozky F1

4. Skladba @ v prvni podslozce F1.1.1
podslozky F1.1

5. Skladba (7) v druhé podslozce F1.2
slozky F1

6. Skladby (® a (9 v druhé slozce F2

e Poradi pfehravani mize byt zménéna
volbou rtiznych rezimt prehravani
» strana 33.

e Seznamy skladeb nejsou automaticky
prehravany, ale musi byt cilené voleny
pres menu k volbé skladby »» strana
36.



| Hlavni menu MEDIA

The Artist
The Album

The Song

.

Obr. 18 Hlavni menu MEDIA.

Prostfednictvim hlavniho menu MEDIA Ize
volit a pfehravat rdzné medialni zdroje.

* Stisknéte tlagitko Infotainment pro
otevieni hlavniho menu MEDIA »» obr. 18.

Prehravani naposledy prehravaného medi-
alniho zdroje pokracuje na stejném misté.

Aktualné prfehravany medialni zdroj se zob-
razi stisknutim nabidky funkce

QUELLE (zdroj) Jv roletovém menu

» obr. 18.

Nelze-li volit Zadny medialni zdroj, zobra-
zuje se hlavni menu MEDIA.

Nabidky funkci v hlavnim menu MEDIA

Funk ko: Funkce

Zobrazeni aktualné pfehravaného zdro-
je médii. Kratce stisknéte pro zvoleni ji-
ného medialniho zdroje » strana 34.

(JUKEBOX)): Interni pevny disk (SSD)

» strana 41.

(CD/DVDY): Interni mechanika CD/DVD

» strana 38.

(S0, (S0 pametové karly
SD» strana 38.

(WUSB 1), (USB2): Externi datovy nosi¢

pfipojen na USB port =< strana 39.

(RUX): Externi zdroj audio je pfipojen
prostfednictvim multimedidlni zditky
AUX-IN » strana 40.

(AUDIO BT): Audio Bluetooth®»» strana
40.

(WLANJ): Externi zdroj audio propojen
pres WLAN» strana 43.

ZDROJ

VOLBA Otevie seznam skladeb » strana 36.

Zména titulu v provozu médii nebo rych-
1é pretaceni dopfedu/dozadu »» strana
35.

<>
I Prehravani se zastavi. Funkéni tlacitko
(W se zméni na ().

> Prehravani pokracuje. Funkéni tlacitko
() se zméni na [@).

Funkeéni tlacitko: Funkce

Prehravani podobnych nazvi skladeb.
Pokud je k dispozici, vystavi se virtualni

> *2) seznam skladeb s podobnymi tituly
k aktualné prehravanému titulu pres
Gracenote®.

NASTAVE- Otevie menu Nastaveni médii

NI » strana 46.

Opakovat vSechny skladby.

Opakuji se vSechny skladby, které se
G nachazeji na stejné pamétové urovni ja-

ko aktualné prehravana skladba. Je-li

OPAKOVAT v menu aktivovano Nastaveni médii
(& ViRepest vésing podsicze) sou zahr-
nuty i podslozky » strana 46.

o Opakovani aktualné prehravané sklad-

«0 b

OPAKOVAT
Prehravani skladeb v nahodném poradi.
Zahrnuje vSechny skladby, které se na-
chazeji na stejné pamétové drovni jako

MIX>AZ  aktudlng prehravana skladba. Je-li

v menu aktivovano Nastaveni médii
& Mix/Repeat véetné podslozek), jsou zahr-

nuty i podslozky » strana 46.

a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.*

b Prehrava¢ DVD je k dispozici pouze pro model ,Navi Sys-
tem Plus®.
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Zobrazeni a symboly v hlavnhim menu

MEDIA

Zobrazeni: Vy:

RDS
of )

Zobrazeni informaci o skladbach se jmé-
nem interpreta, nazvu alba a skladby (CD
text &, ID3-Tag u komprimovanych sou-
bort audio).

Audio-CD: Zobrazeni disponibilnich infor-
maci o skladbach pres Gracenote®?). Po-
kud nejsou Zadna data k dispozici, zobra-
zi se pouze titul a ¢islo titulu podle po-
fadi na datovém nosici.

Zobrazeni obalky alba: Pokud ve stejné
sloZce/albu existuje vice obalek, systém
zobrazuje pouze jeden.

Pri zobrazeni obalek plati nasledujici pri-
orita:

1. V souboru/souborech vlozena obalka .
2. Zobrazeni ve slozce soubort.

3. Zobrazeni z databaze Gracenote®)

4. Standardni symbol pfipojeného pfistro-
je.

Pfi pfehravani soubort video Ize prehra-
vat stisknutim obalky v rezimu kompletni-
ho obrazu.

Délka skladby a zbyvaijici ¢as v minutach
a sekundéach. V pfipadé soubort audio

s proménlivou bitovou rychlosti (VBR) se
muzZe od zobrazovaného zbyvajici ¢asu
odliSovat.

Radiovy datovy systém RDS je deaktivo-
van. RDS Ize aktivovat v menu Nastave-
ni FM)» strana 26.

Zobrazeni: Vyznam

Funkce TP je zapnuta a Ize ji pfijimat

b)
w » strana 25.

Neni k dispozici zadny vysila¢ (rozhlaso-
R va stanice) s dopravnimi hla$enimi
» strana 25.

Prijem DAB neni mozny » strana 21.

a) Gracenote® je databéze dostupné na pevném disku systé-
mu Infotainment, ve které jsou ulozeny informace k skladbam
riznych interprett a alb. Aby bylo mozné vyuzivat vyhod
funkci Gracenote®, musi existovat informace o interpretovi,
resp. albu (k dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus".

b) v zavislosti na trhu a pfistroji.

® Pfi vloZzeni medialniho zdroje nezac¢ne
reprodukce automaticky, musi byt zvole-
na uzivatelem. Pfi vyjmuti se také zdroj
médii nevyméni.

e Aby se mohly ve stejné slozce/albu
zobrazit existujici rozdilné obalky, musi
byt zajisténo, Ze jsou v datech Meta
skladby obsazeny rizné informace o in-
terpretovi nebo albu. Jinak Ize u v§ech
skladeb stejné slozky/alba zobrazit vzdy
pouze stejnou obalku.

| Zména zdroje médii

3 JUKEBOX 8 CD,
#> SD-KARTE 1 #> SD-KARTE 2
= USB 1 = USB2

‘ (¥} BT-AUDIO

‘ AUX AUX

Obr. 19 Rezim médii: Zménit zdroj médii.

* V hlavnim menu MEDIA stisknéte opako-
vané tlaitko Infotainment (MEDIA), abyste
pfepinali postupné disponibilni zdroje mé-
dii.

e NEBO: V hlavnim menu MEDIA klepnéte
na nabidku funkce » obr. 19

a zvolte pozadovany zdroj médii.

V dodatec¢ném oknu se nevolitelné medial-
ni zdroje zobrazuji jako deaktivované (v Se-
dé barve).

Pokud se znovu zvoli pfedtim pfehravany
medialni zdroj, pfehravani pokracuje v na-
posledy pfehravaném miste.



Volitelné prehravatelné zdroje médii

Interni pevny disk (SSD) » strana
41.

Interni mechanika CD/DVD » strana
38.

Pamétova karta SD » strana 38.

Externi datovy nosi€ pfipojen na USB
port ==+ strana 39.

Externi zdroj audio v multimedialni
pripojce AUX-IN »» strana 40.

Bluetooth®-Audio » strana 40.

Externi zdroj audio propojen pies
WLAN » strana 43.

(AN

WLANJ2

a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.*

b Prehrava¢ DVD je k dispozici pouze pro model ,Navi Sys-

tem Plus®.

Medialni zdroj Ize také zménit v nahledu
Seznam skladeb »» strana 36.

Zména skladby v hlavnim menu
MEDIA

_LJ AUSWAHL

§5 007 300 T
K m ]

MENU

The Artist
The Album

The Song

MIX >

Obr. 20 Hlavni menu MEDIA.

Skladby aktualné poslouchaného medialni-
ho zdroje Ize postupné prepinat tlacitky se
Sipkami.

Pres tlacitka se Sipkami nelze ani opustit
seznam skladeb ani spustit prehravani sez-
namu skladeb. Obé akce musi byt prove-
deny ru¢né pres menu pro volbu titult

» strana 36.

Ovladani prostrednictvim hlavniho me-

nu MEDIA

e

Nabidku funkce jednou
kratce stisknéte(<).

Nabidku funkce dvakrat
kratce za sebou stiskné-
te

Nabidku funkce jednou
kratce stisknéte(>).

Nabidku funkce podrzte
stisknutou ().

Nabidku funkce podrzte
stisknutou ().

Pohybuijte prstem vodo-
rovné pres obrazovku.

Na zacatek aktualni
skladby. Pfi dobé prehra-
vani skladby krat$i nez

3 sekundy se preskoci na
zacatek predchozi sklad-
by.

U doby prehravani sklad-
by delsi nez 3 sekundy se
preskoCi na zacatek pred-
chozi skladby a z prvni
skladby se presko¢i na
posledni titul pfehravané-
ho datového nosice.

K nasledujici skladbé. Od
posledni skladby se
prejde na prvni skladbu
prehravaného datového
nosice.

Rychly chod vzad.
Rychly chod vpred.

Prechod k predcho-
zilnasledujici skladbé

s dodrzenim stejnych ¢a-
su prehravani skladby ja-
ko pfi zméné skladby

s tlagitky () nebo ().

35



Volba alba podle obalky

Obr. 21 Volba podle obalky.

PFi klepnuti na aktualni obalku »» obr. 20
@ se zobrazi obalky v§ech alb, ktera jsou
ve zdroji médii k dispozici » obr. 21.

Presunutim obalek zprava doleva, pres
spodni horizontalni posuvnou listu nebo
pies nabidku funkce »» obr. 1 (12 Ize pro-
hledat vSechna alba.

Pokud se volba dle obalky dal nepouziva,
zavie se automaticky nahled po 5 sekun-

déch a zobrazi se znovu hlavni menu Me-
dia.
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Volba skladby ze seznamu skla-
deb

B The Artist 1
B The Artist 2
£ The Artist 3

Obr. 22 Rezim médii: Seznam obalek zdro-
je médii.

< /9 /5 /5 /6 The Artist SCHLIEB. X

» Track 1.mp3
Track 2.mp3

Track 3.mp3
Track 4.mp3

Obr. 23 Rezim médii: Seznam skladeb me-
dialniho zdroje.

Otevieni seznamu skladeb

e Kratce stisknéte v hlavnim menu MEDIA
nabidku funkce (Volba) »» obr. 20, aby se
otevrel seznam skladeb. Aktualné prehra-

vana skladba se zvyraznéné zobrazi
» obr. 23.

® Prochazeni seznamem skladeb a stisk-
nuti pro pozadovanou skladbu.

Pokud jsou k dispozici informace o sklad-
bé, zobrazi se nazev skladby (u audio CD)
nebo nazev souboru (MP3) namisto
skladba + cislo.

Prehled nabidek funkci v seznamu skla-
deb.

Funkeni tlacitko: Funkce

@ Otevie menu Zdroje. Zvolte jiny medialni
zdroj kratkym klepnutim.



Funkéni tlagitko: Funkce Funkéni tlagitko: Funkce | Zobrazeni databaze

Zobrazeni aktualné prohledavaného zdro-
je médii. Po stisknuti prejdete do kofeno-
vé slozky zobrazeného symbolu zafizeni.

(JUKEBOX)): Interni pevny disk systému

Infotainment (SSD) »» strana 41.

(CD/DVDY): Interni mechanika CD/DVD
» strana 38.

Karta SD 1), (karta SD 2)*:pamétové karty SD

» strana 38.

(usB ), (USB 2)*: Externi datovy nosi¢ pfi-

pojen na USB port =< » strana 39.

AUDIO BT): Externi prehravac médii, spo-

jeny pres Bluetooth®» strana 40.

(AUX): Zdroj audio k rozhrani AUX-IN
» strana 40.

(WLANJ): Externi zdroj audio propojen
pres WLAN » strana 43.

Stisknéte nabidku funkce k otevfeni nad-
fazené slozky medialniho zdroje.

Prehrava prvni skladbu.

Opakovat v8echny skladby.

Opakuji se vSechny skladby, které se na-
chazeji na stejné pamétové urovni jako

G5 aktualné prehravana skladba. Je-li v me-
nu aktivovano Nastaveni médii

& Mix/Repeat véetnd podslozek), jsou zahrnuty

i podslozky » strana 46.

Prehravani skladeb v ndhodném poradi.

Zahrnuje vSechny skladby, které se na-
chazeji na stejné pamétové drovni jako

P aktualné prehravana skladba. Je-li v me-
nu aktivovano Nastaveni médii

o Mix/Repeat véetné podslozek), jsou zahrnuty

i podslozky » strana 46.
ZAVRIT
x Zavfe se seznam skladeb.
a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.”

b Pfehrava& DVD je k dispozici pouze pro model ,Navi Sys-
tem Plus”.

Skladba, slozka a seznamy skladeb Ize
navolit oto¢enim volice a vyvolat, resp.
otevrit stisknutim.

7 _/-=USB3.0

Ordneransicht zeigen

SCHLIEB. X

= Playlists
S Interpreten
Alben

 Genres

Obr. 24 Rezim médii: Zobrazeni databaze.

V seznamu skladeb klepnéte lehce na vol-
bu (Zobrazit nahled databaze). Obsah aktualni-
ho medialniho zdroje se zobrazi sefazeny
pOdle seznamu skladeb ], |interpreta), ,

a (videa) » obr. 22.

Navoli-li se jedna ze sloZek (interpreti),
nebo y), objevi se nahofe vpravo vy-
hledavaci pole (lupa), které umozriuje hle-
dani v ramci zvolené kategorie » strana
13, Zadavaci masky s klavesnici na ob-
razovce.

Abyste se dostali zpatky k nahledu slozek,
je potfeba klepnout na volbu
(Zobrazit nahled slozek) v menu (VOLBA).
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Zasunuti nebo vyjmuti CD nebo
DvD"

SEAT EASYCONNECT

B5F-0524

Obr. 25 Zasunuti datovych nosicl v odkla-
daci pfihradce.

Béhem jizdy by mél fidi¢ upustit od ovlada-
ni pristroje. VloZte nebo vyménte datovy
nosi¢ pred zapocetim jizdy!

Interni mechanika CD/DVD muze prehra-
vat jak CD/DVD audio, tak i CD/DVD s daty
audio.

Zasunuti CD nebo DVD
e CD nebo DVD drzte popsanou stranou
nahoru.

e Zasufite CD nebo DVD pouze tak daleko
do achty DVD »» obr. 25 (3), aZ je auto-
maticky vtazeno.

) Piehrava¢ DVD je k dispozici pouze pro model
,Navi System Plus".

Vyjmuti CD nebo DVD
o Stisknéte tlaitko (&) ().

e Vlozené CD nebo DVD vyjede do vycho-
zi polohy a musi byt béhem cca deseti
sekund odejmuto.

Pokud neni CD nebo DVD bé&hem cca

10 sekund odebrano, opét se z bezpe€nost-
nich ddvodu vtahne, aniz prejde do rezimu
CD.

CD nebo DVD nelze nacist nebo jsou
vadné

Pokud data na zasunutém CD nebo DVD
nelze precist nebo CD nebo DVD je vadné,
zobrazi se pfislusné upozornéni na displeji.

V zavislosti na pfistroji se necitelné CD ne-
bo DVD automaticky tfikrat vysune a opét
vtahne, aby se odstartovaly tfi dalSi pokusy
Steni predtim, nez se zobrazi upozornéni.

e Na Spatnych vozovkach a pfi silnych
vibracich se mohou vyskytovat presko-
ky reprodukce.

® Pokud je vnitini teplota pristroje pfrilis
vysoka, nejsou zadné CD nebo DVD jiz
prijimany nebo pirehravany.

¢ Pokud se po vlozeni riznych CD

a DVD zobrazuje Zavada prehravaci
mechaniky CD/DVD, obrat'te se na nékte-
ry odborny servis.

Zasunuti nebo vyjmuti pamét'ové
karty

V zavislosti na zemi a vybaveni muize vozi-
dlo disponovat jednou nebo dvéma Sachta-
mi na SD-karty.

Zasunuti pamét'ové karty

Zasunte kompatibilni pamétovou kartu nej-
dfive odstfizenym rGzkem a popisem naho-
fe (kontaktni plochy dolt) do Sachty pro pa-
métové karty » obr. 25 (2), aZ se zajisti.
Jakmile neni mozné pamétovou kartu za-
sunout, zkontrolujte zasouvaci polohu pa-
métové karty.

Vyjmuti pamét'ové karty
Zasunuté pamétové karty se musi k vy-
jmuti pripravit.

e V hlavnim menu Media klepnéte na na-

bidku funkce (SETUP (NASTAVEND), abyste



otevfeli Setup (nastaveni) médii, ne-
bo stisknéte tladitko Infotainment

a poté klepnéte na (Setup), abyste otevreli
menu Nastaveni systému.

e Stisknéte nabidku funkce

(Bezpené odstranéni). Objevi se roletové me-
nu s nasledujicimi moznostmi: SD-karta 1,
SD-karta 2%, USB1 a USB2*. Po Uspé&Sném
odhlaseni pamétové karty ze systému se
nabidka funkce deaktivuje (zeSedne).

e Zatlaéte na zasunutou pamétovou kartu.
Pamétova karta ,vyskoci“ do polohy k ode-
jmuti.

e Vyjmuti pamétové karty.

Necitelna pamét'ova karta

Pokud se zasune pamétova karta, jejiz da-
ta nelze precist, objevi se nasledujici hla-
Seni.

Externi datovy nosi¢ pres USB «<-

V zavislosti na zemi a vybaveni mize vozi-
dlo disponovat jednim nebo dvéma pfipoji
USB. Montazni misto viz »» sesit Navod

k obsluze.

Soubory audio externiho datového nosice
pfipojeného na USB port «< Ize pfehravat
a spravovat pres systém Infotainment.

Jako externi datové nosice jsou v tomto
navodu oznacena velkokapacitni paméto-

va zafizeni USB, ktera obsahuiji prehrava-
telné soubory, jako napfiklad prehravace
MP3, iPody™ a pamétova media USB.

Jsou zobrazeny a pfehravany pouze pfe-
hratelné soubory audio. Ostatni datové
soubory jsou ignorovany.

Dal$i ovladani externiho datového nosice
(vyvolani zmény skladby, volby skladby

a rezimu prehravani) se provadi tak, jak
bylo popsano v pfislusnych kapitolach

» strana 29.

Upozornéni a omezeni

Kompatibilita s pfistroji Apple™ a jinymi
medialnimi pfehravadi zavisi na vybave.
Pfes USB-rozhrani «- je k dispozici bézné
napéti USB 5 V.

Externi pevné disky s kapacitou vysSi nez
32 GB musi byt podle okolnosti pfeforma-
tovany do systému datovych soubord
FAT32. Programy a upozornéni k tomu na-
jdete napfiklad na internetu.

Dodrzujte dal$i omezeni a upozornéni
k pozadavkim na medialni zdroje »» stra-
na 29.

iPod™, iPad™ a iPhone™

V zavislosti na zemi a vybavé Ize pfipojit
iPody™, iPady™ nebo iPhony™ pomoci
kabelu vhodného pro USB na USB port ~=
ve vozidle a pouzit jako zdroje audio.

Pokud je pfipojen iPod™, iPad™ nebo
iPhone™, jsou na nejhornéjsi urovni volby
znazornény iPod-specificka zobrazeni sez-
namu (CJ seznamy prehravani ,

3 1dinterpreti ,[J alba, (O skladby ,
[0 Podcasty, atd.).

Mozna chybova hlaseni po pfipojeni ex-
terniho datového nosice

Chybové | Pricina Zpusob cinnos-
hlaseni ti

Pristroj Prehravani ex- ~ Zkontrolujte spojeni
neni kom-  terniho datové- a funkénost exter-
patibilni ho nosi¢e ne-  niho datového no-
bo komunikace sice.
pres pouzity Pokud je to mozné,
adaptérovy ka- aktualizujte soft-
bel neni moz-  ware externiho da-
na. tového nosice.
Pristroj Komunikace je  Zkontrolujte spojeni
nefunguje  rusena. a funkéni pfiprave-

nost externiho da-
tového nosice.

Z davodu velkého poctu rtiznych nosicl dat a riznych
generaci zafizeni iPod™, iPad™ a iPhone™ nelze
zajistit, aby byly vSechny popisované funkce bez-
chybné proveditelné.

Odpojeni spojeni

Napojené datové nosice se musi pred od-
pojenim pfipravit na vyjmuti.

»
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¢V hlavnim menu Media klepnéte na na-
bidku funkce (SETUP (NASTAVEND), abyste
otevfeli Setup (nastaveni) médii, ne-
bo stisknéte tladitko Infotainment

a poté klepnéte na (Setup), abyste otevreli
menu Nastaveni systému.

e Stisknéte nabidku funkce

(Bezpeéné odstranéni). Objevi se roletové me-
nu s nasledujicimi moznostmi: SD-karta 1,
SD-karta 2*, USB1 a USB2*. Po spravném
vyjmuti datového nosice ze systému se
zobrazi funkéni tlacitko jako neaktivni

(v Sedé barve).

e Datovy nosi¢ Ize nyni rozpojit.

e Externi prehravace médii (mediapla-
yer) sou¢asné nepfipojujte k prehravani
hudby pfFes Bluetooth® a pfes USB port
< k systému Infotainment, protoze to
muze vést k omezenim pfii prehravani.

¢ Jedna-li se u externiho prehravace mé-
dii o pristroj Apple™, neni mozné sou-
¢asné pripojeni pres USB a Bluetooth.

e Pokud neni pripojeny pristroj identifi-
kovan, odpojte vSechny pfipojené pfis-
troje a pripojte pristroj znovu.

¢ Nepouzivejte zadné adaptéry paméto-
vych karet, prodluzovaci kabely USB ne-
bo huby USB!

Pripojeni externiho zdroje audio
pres zdifku pro multimedia AUX-
IN )

V zavislosti na zemi a vybaveni muze exis-
tovat multimedialni konektor (zditka) AUX-
IN »» sesit Navod k obsluze.

Pro pfipojeni externiho zdroje audio ke zdi-
fce AUX-IN je potfeba vhodny pfipojovaci
kabel se zditkovym konektorem 3,5 mm,
ktery se zasunuje do zdifky AUX-IN vozi-
dla.

PFipojeny externi audiozdroj se pfehrava
pres reproduktory vozidla a nemuze byt
ovladan prostrednictvim systému Infotain-
ment.

Pripojeny externi zdroj audio se zobrazuje
pomoci AUX na obrazovce.

Pripojeni externiho zdroje audio k multi-
medialni zdifce AUX-IN

e Snizte zakladni hlasitost na systému Info-
tainment.

® Pripojte externi zdroj audio k multimedial-
ni zdifce AUX-IN.

e Spusténi reprodukce z externiho zdroje
audio.

¢ V hlavnim menu MEDIA klepnéte na na-

bidku funkce a zvolte (AUX).

Hlasitost prehravani externiho zdroje au-
dio by se méla pfizpusobit hlasitosti jinych
zdroju audio »» strana 90.

2Zvlastnosti provozu externiho zdroje au-
dio pres multimedialni zditku AUX-IN

I S

Volba nékterého jiného
zdroje audio na systému
Infotainment.

Externi zdroj audio zlsta-
va v provozu v pozadi.

Ukonceni reprodukce
z externiho zdroje audio.

Systém Infotainment
zustane v menu AUX.

Odpojeni konektoru od
multimedidini zditky
AUX-IN.

Systém Infotainment
zustane v menu AUX.

® Prectéte si a dodrzujte navod k obslu-
ze od vyrobce externiho zdroje audio.

® Pokud je externi zdroj audio pfipojen
k zasuvce vozidla 12 V, mohou se vy-
skytnout rusivé zvuky.

Spojeni externiho zdroje audio
pfes Bluetooth®

V provozu audio Bluetooth® Ize prehravat
soubory audio, které se prehravaji pres



Bluetooth® (napf. mobilni telefon) se zdro-
jem audio, spojenym pres Bluetooth® (re-
produkce pies audio Bluetooth ®) pies
reproduktory ve voze.

Predpoklady

e Zdroj audio Bluetooth® musi podporovat
profil A2DP-Bluetooth®.

eV menu Nastaveni Bluetooth musi
byt aktivovana funkce

(& Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP)) »» strana
78.

Zahajeni pfenosu audio Bluetooth®

 Na externim audiozdroji Bluetooth® (na-
pf. mobilnim telefonu) zapnéte viditelnost
pro Bluetooth®.

e Snizte zakladni hlasitost na systému Info-
tainment.

e V hlavnim menu MEDIA kréatce stisknéte
nabidku funkce a zvolte (Audio BT).
* Stisknéte (tuknéte na)

pro prvni spojeni s externim zdrojem audio
Bluetooth® »» strana 69.

e NEBO: Zvolte externi zdroj audio Blueto-
oth® ze seznamu.

¢ Dbejte na upozornéni pro dal$i postup na
obrazovce systému Infotainmentu a na dis-
pleji zdroje audio Bluetooth®.

Prehravani ze zdroje audio Bluetooth® je
popfipadé jesté nutné zahdjit ru¢né.

Kdyz se prehravani na externim audiozdro-
ji Bluetooth® ukongéi, ziistane systém Info-
tainment v provozu audio Bluetooth®.

Ovladani prehravani

Rozsah mozného Fizeni audiozdroje Blue-
tooth® prostiednictvim systému Infotain-
ment zavisi na pfipojeném audiozdroji Blu-
etooth®.

Disponibilni funkce jsou zavislé na profilu
audio Bluetooth®, ktery je podporovan pfi-
pojenym externim prehravacem médii.

U prehravact médii, které podporuji profil
AVRCP-Bluetooth®, mlze byt piehravani
na zdroji audio Bluetooth® automaticky od-
startovano nebo zastaveno tehdy, pokud
se prejde do reZimu audio Bluetooth® nebo
k jinému zdroji audio. Kromé toho je systé-
mem Infotainment mozné zobrazeni nazvu
skladby nebo zména skladby.

e Na zakladé velkého poctu moznych
zdroju audio Bluetooth® nelze zajistit, ze
jsou vSechny popsané funkce bez chyby
proveditelné.

* Na pfipojeném zdroji audio Bluetooth®
vzdy vypnéte vystrazné a servisni tony,
napf. na mobilnim telefonu tény tlaéitek,
aby se predeslo rusivym zvukim a ne-
spravnym funkcim.

® Pro piehravani hudby nepfipojujte
soucasné externi prehrava¢ médii pres
Bluetooth a pres rozhrani USB informac-
niho systému (Infotainment), protoze to
muzZe vést k omezenim p¥i prehravani.

e Podle pripojeného externiho prehrava-
¢e se muze reakéni doba systému ménit.
e Externi prehravace médii (mediapla-
yer) sou¢asné nepripojujte k prehravani
hudby pfes Bluetooth® a pies USB port
<) strana 39 k systému Infotainment,
protoze to mize vést k omezenim pfi
prehravani.

e Jedna-li se u externiho prehravace mé-
dii o pristroj Apple™, neni mozné sou-
¢asné pripojeni pres USB a Bluetooth.

Jukebox (SSD)

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.
Jukebox verwalten ZURUCK >
Belegter Speicherplatz:

- GB
2985

Freier Speicherplatz:
Freie Dateien:

8 o\

Obr. 26 Sprava jukeboxu

[Cosrorm0 |
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,~Jukebox" se nachazi na pevném disku
systému Infotainment (SSD").

Komprimované soubory audio (MP3 a
WMA) a nékteré soubory video (podcasty,
AVI atd.) Ize importovat z rdznych datovych
nosi¢t do jukeboxu a prehravat je.
Kopirovani provadéjte pouze pfi bézicim
motoru. CD a DVD s ochranou proti kopiro-
vani nesmi byt kopirovany.

Import soubort
eV rezimu médii klepnéte na nabidku

funkce a poté zvolte

(Soreva kbons)

o Stisknéte nabidku funkce (2IMPORTOVAT).
¢V menu Volba zdroje zvolte pozado-
vany zdroj.

Datovy nosi¢ je pfipraven. Tento proces
muze trvat nékolik sekund.

e Oznacte checkboxy nachazejici se vpra-
vo od importovanych soubor( nebo slozek.

* Pokud je aktivovano (Volba véech), importuiji

se vSechny soubory a slozky na datové no-
sice.

o Stisknéte nabidku funkce (ZIMPORTOVAT).

) Solid-State-Drive (SSD) je anglické oznaceni
pro pevny disk

2) Nazev souboru a koncovka souboru jsou pfikla-
dy.

Podle volby se importuji soubory a slozky
pod zobrazenym nazvem do jukeboxu.

Pokud nejsou k dispozici informace
o skladbach, ulozi se soubory audio do na-
sledujicich slozZek:

Audio data - CD
= Album
= Neznama alba
= Skladba.mp32
= Interpreti
= Neznami interpreti
= Neznama alba
= Skladba.mp32?

Funkce a zobrazeni postupu béhem ko-
pirovani

Bé&hem kopirovani se na obrazovce s im-
portem objevi zobrazeni s procentualnim
udajem.

Audio data CD: Soubory nelze zaroven
kopirovat a pfehravat.

e Klepnéte na nabidku funkce (Pf
abyste ukongili import aktualné |mportova-
né kompletni skladby.

e Pro informace o importu klepnéte na na-

bidku funkce (informace).
o Klepnéte na nabidku funkce (ZPET=),

abyste zavreli obrazovku s procentualnim
zobrazenim.

® Po ukonéeni importu souboru se objevi
nasledujici hlaseni:

Smazani souboru
e V rezimu médii klepnéte na nabidku

funkce (NASTAVENI] a poté zvolte

Sprava jukeboxu).

o Stisknéte nabidku funkce (MAZANIM).

® Oznacte checkboxy nachazejici se vpra-
vo od mazanych souborl nebo slozek.

® Pokud je aktivovano (Volba vsech), smazi
se vSechny soubory a slozky na datové no-
sice.

o Stisknéte nabidku funkce (MAZANIm). Pod-
le volby se vymaZou soubory a slozky.

® Po vymazani souboru se objevi nasledu-
jici hlaseni:

* Kratce stisknéte nabidku funkce (ZPET=),
aby se menu uzavfelo.



Vyvolani ulozenych souboru audio a vi-
deo

® Zméfite na obsah jukeboxu (SSD)
» strana 36.

PFi ukladani skladeb se ty ulozi dle disponi-
bilnich informaci o skladbach v rtznych ka-
tegoriich a seznamech.

UloZené skladby Ize zobrazit a vyvolat pres
tyto seznamy podle r(izného tfidéni.

Jukebox

e Seznam skladeb
e Interpret

e Album

o Zanr

e Skladba

¢ Video

e Neprehratelné soubory (pokud byl impor-
tovan nepodporovany soubor).

¢ Pokud je kopirovani systémem Infota-
inment preruseno, zkontrolujte kapacitu
interniho pevného disku a datovych no-
sicud.

e Z divodu ochrany autorskych prav
musi byt pfed zménou majitelt systému
Infotainment vymazany vSechny soubo-
ry ulozené v jukeboxu.

e Pokud jsou soubory zobrazeny inaktiv-
né (Sedé), muze to mit rizné divody:
Soubory nemohou byt importovany (na-
pf. obrazky), soubory, které jiz v jukebo-
xu existuji nebo soubory, které jsou vét-
$i, nez je v interni paméti dostupné pa-
mét'ové misto.

Spojeni externiho zdroje audio
pres WLAN

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

WLAN jako zdroj audio dovoluje bezdrato-
vé spojeni mezi externim zdrojem audio
(napf. smartphone) a systémem Infotain-
ment.

Pro vytvoreni tohoto spojeni musi byt pri-
pojovany pfistroj kompatibilni App s dato-
vym pfenosovym protokolem UPnP (Uni-
versal Plug and Play). Timto zpusobem na-
paji App systém dostupnymi obsahy medii.

Predpoklady

e Na mobilnim pfistroji instalovany kompa-
tibilni uzivatelsky program App (UPnP).

e Aktivovany mobilni pristupovy bod
v konfiguraci bezdratového spojeni »» stra-
na 44, Nastaveni WLAN.

* Mobilni pFistroj je spojen se systémem
Infotainment dle pfistupového klice, vytvo-
feného samotnym systémem. Spojeni musi

byt provedeno mobilnim pfistrojem, ktery
ma byt spojen se systémem Infotainment.

Start prenosu audio WLAN

e Snizte zakladni hlasitost na systému Info-
tainment.

® Spustte uzivani UPnP nebo App pro pie-
hravani audio na zdroji audio WLAN.

e V hlavnim menu MEDIA kratce stisknéte
nabidku funkce a zvolte (WLAN).

* Dbejte na upozornéni pro dalsi postup na
obrazovce systému Infotainmentu a na dis-
pleji zdroje audio WLAN.

Ovladani prehravani

Do jaké miry mize byt zdroj audio WLAN
fizen pfes systém Infotainment, zavisi na
pfipojeném zdroji audio WLAN a pouziva-
ném App.

e Systém Infotainment neposkytuje pri-
pojeni na internet, vytvari jen bezdratové
lokalni spojeni mezi mobilnim pfistrojem
a timto systémem.

* Pres WLAN Ize zajistit pouze spojeni
mezi pfistrojem a systémem Infotain-
ment. Funkce je zavisla na samotném
App.
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Nastaveni WLAN

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

Abyste se dostali do nastaveni WLAN,
musi byt zapalovani zapnuto.

e Zvolte hlavni menu Media stisknutim tla-
gitka systému Infotainment (MEDIA).

* Stisknéte funkéni tlagitko pro ote-
vieni menu Nastaveni medii.

* Stisknéte nabidku funkce (WLAN). Nako-
nec se objevi nabidka funkce Sitova na-
staveni (WLAN) a informacni text k pou-
Ziti WLAN.

e Stisknéte nabidku funkce Sitova na-
staveni (WLAN). Nakonec muzete mo-
bilni pristupové misto zapnout/vy-
pnout a obdrzite pfistup na Konfiguraci
sité WLAN.

e Stisknéte nabidku funkce Konfigurace
pro provedeni nastaveni sit¢ WLAN.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(& Hobi e ang i Pro zaprutvypru i
té WLAN.

(Zakadovani): Pro vybér zplisobu kédovani (zakédo-
vani), WAP2 nebo bez zakédovani. Automaticky
se vytvori 8znakovy sitovy kod.

(Sitovy kii®): Automaticky vytvéreny sitovy kii¢.
Klepnéte na funkéni tlacitko pro manualni zménu
sitoveho kodu. Sitovy kéd musi mit minimainé 8
nebo nejvyse 63 znaku.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(SSID): Nézev sité WLAN systému Infotainment.
(@ Nezasilejte nazev sité (SSID)): Aktivujte checkbox

k deaktivovani viditelnosti sité WLAN.

K uloZeni zmén konfigurace pfistupového
bodu WLAN stisknéte tlacitko (ULOZIT).

| Rezim video DVD

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

DVD MENU

-2:10:54 Dh

MENU

Kapitel 1/21

e

Obr. 27 Hlavni menu rezim DVD.

PLAY »

HAUPTMENU

Obr. 28 DVD reZim: ovladani menu.

Regionalni kéd video-DVD

Moznost prehravani video-DVD je ¢asto
omezena tzv. ,regionalnimi kédy“ na urcité
regiony (napf. USA a Kanada). Takova
DVD mohou byt pfehravana pouze v pfis-
trojich, které jsou také kédovany pro urcité
regiony (zény).

Prehravaci mechanika DVD v pfistroji je
odblokovana pro nacteni regionalniho ké-
du, ktery je bézny v regionu, do kterého by-
lo vozidlo puvodné dodano.

Spusténi rezimu DVD

¢ Vlozte kompatibilni DVD do mechaniky
DVD.

Nacteni dat DVD muze trvat nékolik
sekund.



Prehrava se na videu-DVD ulozené ,Intro”
(kratka vstupni sekvence). Poté se zobrazi
volba menu DVD.

Ovladani menu DVD

e Klepnéte kratce na obrazovku, aby se
zobrazily nabidky funkci v hlavnim menu
Rezim DVD » obr. 27.

Funkeni tlacitko: Funkce

ZDROJ Zobrazeni a volba zdroje.
Vsurite oviadani menu a vratte se zpét
RERUIDVD k hlavnimu menu DVD »» obr. 28. ’
® Zobrazeni kapitoly.
Zob_razeni doby pfehravani a zbyvajici-
ho ¢asu.
(): presunuti okna oviadani menu.
(®): Minimalizace okna ovladani menu.
@ Maximalizace okna ovladani menu.
(X): Zavieni ovladani menu.
Pres tlacitka se Sipkami Ize v menu DVD
@ navigovat. Volbu potvrdte tlacitkem .
@ Klepnéte pro vyvolani hlavniho menu
DVD.
KDl ;’Z?il;ziétz?lj-na predchozi, resp. nasledu-
" Prehravani se zastavi. Funkéni tlacitko

(W) se zméni na ().

Funkeéni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce

> Prehravani pokracuje. Funkéni tlacitko
se zméni na ().

NASTAVE- V tomto menu se nachazeji nastaveni vi-
NI deo (DVD)» strana 45.

e Za vzhled menu filmového DVD a tam
nabizené body menu je odpovédny zho-
tovitel DVD.

e Za riizné zpusoby chovani jednotlivych
filmu pfi identickém ovladani je odpo-
védny zhotovitel pfislusného DVD.

e Vlastni vypalena video-DVD nemohou
byt podle okolnosti prehravana nebo
pouze omezené.

¢ Videobraz na obrazovce systému Info-
tainment se zobrazuje pouze pfi stojicim
vozidle. Za jizdy se obrazovka vypne,
zvuk je nadale slyset.

| Nastaveni videa (DVD)

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

Klepnéte v hlavhim menu Rezim DVD na

nabidku funkce a poté zvolte

vybér video nastaveni (DVD).

(Format): Nastavte formét obrazovky. Pfi vybéru Auto-
maticky se zvoli optimalni format obrazovky auto-
maticky.

(Kanal audio): Violba jazykové verze pro akustické hlaso-
Vé vystupy.

Titulky): Zvoleni jazykové verze pro zobrazovaneé titul-
ky.

(Zadani/zména PINu pro détskou pojistku): heslo pro détskou
pojistku.

(Détské pojistka): Volba bezpetnostniho stupné, ktery

ma byt pidélen pro prehravani DVD.

Volba v menu pro video nastaveni (DVD)
se mUze podle DVD nebo kapitoly, ktera se
prehrava, meénit.

Jaké jazykové verze jsou v audio kanalu

a jako titulky k dispozici, zavisi na vioze-
ném DVD.

Video DVD lIze zcela nebo ¢astecné chranit
pomoci hesla (PIN), pokud toto DVD umoz-
fuje détskou pojistku. Kromé toho Ize zvolit
dle véku stuperi omezeni, pfiemz stupen

1 ma nejmensi (pro vSechny vékové skupi-
ny) a stupef 8 nejpfisnéjsi stuperi omezeni
(dospéli).
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Nastaveni médii

| Obrazky

e Zvolte hlavni menu MEDIA stisknutim tla-
¢itka Infotainment (M

e Stisknéte funkeni tlacitko k ote-

vieni menu Nastaveni médii.

Funk

i tlacitko: Funkce
(Sound): Nastavent audio » strana 90.

Spréva jukeboxu)?): Smazani importovani soubori do ju-
keboxu nebo stavajicich souborti » strana 41.

@ Mix/opakovani véetné podsloZek): Do zvoleného rezimu

prehravani se zahrnou podslozky » strana 29.
(Bluetooth): Nastaveni Bluetooth®» strana 78
(WLANJ?): Nastaveni WLAN » strana 44.

(Nastaveni videa): Nastavent pro prehravani videi nebo

datovych soubord.

(Bezpetné odstranéni): Pipravte externi datové nosite

k odstranéni. Viz také » strana 38, Zasunuti nebo
vyjmuti pamétové karty a» strana 39, Externi da-
tovy nosic pres USB «=-.

(& Wsilag 4 stanice) s i (TP)):
Funkce TP (sledovani dopravniho hlaseni) je zapnuta
» strana 25.

a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.*

< VORHERIG.

Obr. 29 Hlavni menu obrazky.

SETUP

V hlavnim menu obrazky |ze zobrazit obra-
zové soubory (napf. fotky) samostatné ne-
bo jako slideshow.

Obrazové soubory musi byt uloZzeny na
kompatibilnim datovém nosiéi (napf. CD
nebo karta SD).

o Stisknéte tlagitko Infotainment

a klepnéte poté na nabidku funkce
(Cbréziy)

* Klepnéte na nabidku funkce (ZDROJ),
abyste zvolili pozadovany zdroj, na kterém
se nachazeji uloZzené obrazky.

Funkeni tlacitko: Funkce

ZDROJ Zobrazeni a volba zdroje.

VOLBA qtevre se seznam obrazovych soubo-

Funkeéni tlacitko: Funkce

Zobrazeny obrazek byl vyhotoven po-
moci lokalizace GPS. Pfi klepnuti na

|':l tuto nabidku funkce se otevie menu
navigacniho systému pro spusténi ve-
deni k tomuto cili na cesté.

Otocte obrazovy nahled doleva, resp.

DIG doprava.

ol Qdsurite obrazovy nahled.

] Prehravani slideshow se pozastavi.
Funkéni tiacitko (1) se zméni na ().

> Prehravani slideshow pokracuje.
Funkéni tlacitko () se zmani na (i).
Preskocte na PREDCHOZT nebo DALST
obrazek.

4 / [> Stejna funkce muze byt provedena vo-

dorovnym pohybem prstu po obrazov-
ce.

NASTAVENI  Otevie se menu Nastaveni obrazk(.

ZvétSeni nebo zmenseni nahledu

Pro zvétSeni nebo zmenseni nahledu zob-
razovaného obrazku:

e Otocte nastavovacim ovladacem.

* NEBO: Piitahnéte nebo roztahnéte zob-
razovany obrazek dvéma prsty na obrazov-
ce.



Nahled/oto¢eni obrazu

Pro oto€eni obrazu existuje vedle obou

k tomu uréenych tlacitek (D / (¥) také
moznost pfitlacit prstem na obrazovku (na-
pf. palcem) a zatimco tento stisk drzi, po-
hybovat druhym prstem (napf. ukazovac-
kem) v kruhu ve sméru pohybu hodinovych
rucicek (aby se obraz otocil doprava) nebo
proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
(aby se obraz otocil doleva) na obrazovce.
Timto zplusobem se obraz otoci oproti své
vychozi poloze o 90°.

Pro otevieni zobrazeni obrazku

Obrazové soubory | Maximalni rozliSeni

BMP 4MP
JPEG 4MP (progresivni rezim)
JPG 64MP
GIF 4AMP
PNG 4MP

Nastaveni obrazku

Menu Otevieni nastaveni obrazkua
® \/ hlavnim menu Obrazky stisknéte na-

bidku funkee (SETUR (NASTAVEN)

Funkeéni tlacitko: Funkce

Obrazovy displej): Nastavte zobrazovany format obraz-
ku.

Automaticky: Obrazky se upravuji na velikost
obrazovky (obrazek neni pfip. vidét cely).

Up1né: Obrazky jsou kompletné zobrazeny.

Délka zobrazeni): Nastavte délku zobrazeni obrazku bé-

hem slideshow.

#Opakuite slideshow): Aktivované slideshow se opakuje

do nekonecna.
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Navigace"
Navigace, uvod a ovladani

| Uvod

E9»» tab. na strané 2

Vseobecné informace

Pres satelitni systém GPS (Global Positio-
ning System) se ur¢i aktualni poloha vozi-
dla. Snimace ve vozidle méfi ujetou drahu.
S ulozenym detailnim mapovym materia-
lem a podle v paméti ulozeného vedeni do-
pravy jsou porovnavany vSechny nameéfe-
né hodnoty. Pfipadné jsou do vypoctu trasy
zahrnuta dopravni hla$eni (Dynamické na-
vadéni k cili» strana 56). Se véemi da-
ty, ktera jsou k dispozici, ur€uje systém In-
fotainment optimalni trasu k cili cesty.

Jako cil cesty Ize zadat adresu nebo speci-
alni cil, napfiklad ¢erpaci stanici nebo ho-
tel.

Akusticka navigacni hlaseni a graficka zob-
razeni na naviga¢nim systému a v panelu
pfistroju navadi k cili cesty.

V zavislosti na zemi uréeni nejsou nékteré
funkce systému Infotainment od urcité

1) Plati pouze pro navigaéni systém Navi System
a Navi System Plus

rychlosti na obrazovce volitelné. To neni
vadna funkce, nybrz to odpovida zakon-
nym ustanovenim dané zemé.

| Pokyny k navigaci

Pokud nemUze systém Infotainment pfiji-
mat zadna data ze satelitd GPS (klenba

z hustého listi, podzemni garaz), je naviga-
ce nadale mozna pres senzoriku vozidla.

Mozné omezeni u navigace

V oblastech, které jsou na nosici dat obsa-
Zeny nedigitalizované nebo pouze neuplné
digitalizované (napfiklad nedostate¢né za-
chycené jednosmérné silnice a kategorie
silnic), se systém Infotainment také po-
kousi umoznit navadéni k cili.

Pfi chybnych nebo nekompletnich naviga¢-
nich datech je mozné, Ze poloha vozidla
nemuze byt pfesné uréena. To muze vést
k tomu, Ze navigace neni tak pfesna jako
obvykle.

Navigacni oblast a aktualnost navigac-
nich dat

Vedeni silnic podléha stalym zménam (na-
pf. nové ulice, zména nazvu ulic a ¢isel do-

mu). Tim muZe béhem navadéni k cili dojit
k chybam nebo nepresnostem, pokud
nejsou navigacni data aktualni.

SEAT doporucuje pravidelné naviga¢ni da-
ta aktualizovat. Aktualni naviga¢ni data
jsou k dostani u obchodnikd SEAT.

Pouziti navigacnich dat pamétové
karty

v K dispozici pouze pro model: Navi System

SD-karta se dodava z vyroby zasunuta do
Sachty 2 pro pamétovou kartu SD.

Pro aktualizaci naviga¢nich dat vyhledejte
nasi domovskou stranku (homepage):
www.seat.com.

® Vlozeni pamétové karty »» strana 38.

® Pamétovou kartu béhem zkusebniho
procesu nevyjimejte. Cekejte, a2 zmizi zku-
$ebni zobrazeni.

Pokud jsou naviga¢ni data, uloZzena na SD
karté platnd, objevi se hlaseni "Zdroj obsa-
huje platna naviga¢ni data". Navigace mu-
Ze byt odstartovana s daty pamétové karty.
Vyjméte pamétovou kartu tehdy, pokud jiz

neni v pfistroji zapotfebi »» strana 38.



e Zasunuta pamét'ova karta musi byt na
vyjmuti pfipravena» strana 38.

o Stisknéte tlaéitko Infotainment (MENU).
Potom stisknéte Nastaveni pro otevreni
menu Systémova nastaveni.

¢ Navigace neni bez karty SD mozna.

¢ Pamét'ovou kartu béhem kopirovani
navigacnich dat nevyjimejte. Pamétova
karta by se mohla poskodit!

e Pamét'ova navigaéni karta nemuze byt
pouzita jako pamét’ pro jiné datové sou-
bory. Systém Infotainment ulozena data
nerozpozna.

e SEAT doporucuje pouzivat pro navi-
gacni data pouze originalni pamétové
karty SEAT. Pouziti jinych pamétovych
karet muze nepfiznivé ovlivnit zpisob
¢innosti.

Aktualizace a instalace navigac-
nich dat

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

Systém Infotainment je vybaven interni pa-
méti navigacnich dat. Potfebna navigacni
data jsou jiz na systému instalovana.

Pro systém Infotainment jsou zapotfebi
vzdy aktualné pro tento pfistroj platna navi-

) Rychlost karty SD.

gacni data, aby mohly byt vSechny funkce

v celém rozsahu vyuzity. Jakmile se pouzi-
je starsi verze, mize béhem navigace dojit
k funkénim porucham.

Aktualizace navigacnich dat

Pro aktualizaci naviga¢nich dat vyhledejte
nasi domovskou stranku (homepage):
www.seat.com.

Navigacni data musi byt po stazeni nain-
stalovana. Navigace z pamétové karty neni
mozné.

Instalace navigacnich dat

Instalace trva asi 2 hodiny.

Pokud se systém Infotainment vypne, pre-
rusi se instala¢ni proces a automaticky po-
kracuje po opétovném zapnuti.

e Zapnéte zapalovani.

e Zasuite pamétovou kartu s ulozenymi
navigacnimi daty » strana 38.

* Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment a poté na (Nastaveni).

o Stisknéte v menu Systémova nastave-
ni funkéni tlagitko (Systémova informace).

* Klepnéte na (Aktualizace software), abyste

importovali uloZzena navigaéni data.
e Sledujte pokyny na obrazovce.

Po ukonéeni instalaéniho procesu Ize pa-
métovou kartu vyjmout. Pamétova karta se
musi pfipravit na vyjmuti »» strana 38.

® UPOZORNENI

Béhem instalace navigaénich dat nevyji-
mejte pamétovou kartu. Mohlo by to
zpUsobit nenahraditelné Skody na pamé-
t'ové karté!

e Pamét'ova navigacni karta nemuze byt
pouzita jako pamét’ pro jiné datové sou-
bory. Systém Infotainment nerozpozna
soubory na ni ulozené.

e SEAT doporucuje pro pouzivani navi-
gacnich dat pamét'ovou kartu
CLASS10". Pouziti jinych pamét'ovych
karet muze nepfiznivé ovlivnit zptisob
¢innosti.
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Hlavni menu navigace

Obr. 30 Hlavni menu navigace.

Funkce navigace jsou vyvolatelné pouze
tehdy, pokud jsou v systému Infotainment

k dispozici navigaéni data pro aktualné pro-
jizdénou oblast.

Pomoci hlavniho menu Navigace se zvoli

novy cil, vyvola se predtim dosazeny nebo
v paméti uloZeny cil a hleda se podle spe-
cidlnich cild.

Otevieni hlavniho menu navigace

o Stisknéte pristrojové tlagitko systé-
mu Infotainment pro otevieni naposledy
otevieného menu v navigaci.

e Pokud se hlavni menu Navigace nezob-
razi, stisknéte znovu tlacitko Infotainment
(NAV), a2 se zobrazi hlavni menu Navigace.
e NEBO: Klepnéte na funkeni tlagitko
pro navrat do hlavniho menu Navigace.

Funkeéni tlacéitka a zobrazeni hlavniho
menu navigace

Funkeéni tlacitko: Funkce

(A  Zobrazi se dodatedné okno » strana 55.

Zobrazeni a funkéni tlacitka pro zobrazovani
map » strana 56.

NOVY CiL): Pro zadani nového cile » strana 50.

TRASA (ROUTE)): Béhem navadéni k cili » strana
52.

MOJE CILE): K aktivovani nebo spravé ulozenych dili
» strana 53.

(PON): Hleda specialni cile (parkoviété, cerpaci stanice
a restaurace) v urcité vyhledavané oblasti» strana
54.

(NAHLED): Zmérite zobrazovani map nebo aktivujte do-
datecné okno, resp. ho deaktivujte a zobrazte POI
» obr. 30 (&) strana 55.

SETUP): Otevie se menu Nastaveni navigace
» strana 59.

| Novy cil (zadani cile)

OPTIONEN

Neues Ziel

ZURUCK >

Obr. 31 Vyhledavaci maska.

¢ V hlavnim menu Navigace stisknéte na-

o Stisknéte nabidku funkce a zvol-
te pozadovany typ zadani cile (Vyhleda-
vani, Adresa nebo Na mapé).

e Ovladanim hlasem* se bez pauzy zada
meésto, ulice a €islo domu a potom se po-
velem ,Zacatek vedeni cile” vytvofi cesta

k uvedenému cili.

Hledani

Hledani adres a specialnich cilt (POI) je-
jich zadanim na klavesnici» obr. 31.

Pro mista, poStovni smérova Cisla a speci-
alni cile museji byt zadana kompletni data.
Specialni cile mohou byt také vyhledavany
podle nazvu nebo kategorie. Zkompletujte,



kdyz je to zapotfebi, nazev mista pro vy-
mezeni hledani.

»

® Umozriuje volbu regionalniho vyhledavani ne-
bo vyhledavani trasou.

Stisknéte pro otevfeni Sipkovych tlagitek (>,
<). Dovoluje pohyb v textu.

Smér

Po zadani zemé a mista Ize jiZ spustit ve-
deni cile do centra zvoleného mista.

PFi vymezeni adresy cile bezpodmineéné
dejte pozor, Ze kazdé zadani dale vyme-
zuje nasledujici moznosti volby. Pokud na-
pfiklad hledana ulice nelezi v predtim za-
dané oblasti PSC, nemuze byt v pozdé&j§im
vybéru ulic jiz nalezena.

Funkeni tlacitko: Funkce

(Stat): Pro zadani pozadované zemé.

: Pro zadani poZzadovaného mista nebo PSC.
(Ulice): Pro zadani pozadované ulice.
(Cislo domu): Pro zadéni pozadovaného domovniho

Cisla.
(Kiizovatka): Pro volbu poZadované kfizovatky.

(Posledni cile:)Oteviete menu Moje cile» strana
53.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(Start): Spusti se vedeni cile az do zvolené adresy.

Na mapé

e Zvolte cil na mapé nebo ho zadejte po-
moci soufadnic GPS a potvrdte tlacitkem

Funkeni tlacitko: Funkce

Ulozeni do paméti): K uloZeni zvoleného specidlni cile

v paméti cill » strana 53.

(Zpracovani): Ke zpracovani cile nebo zadani jiného ci-

le.

(Moznostitrasy): Pro nastaveni moznosti tras, viz Na-

staveni navigace strana 59.

(Start): Startuje vedeni ke zvolenému specialnimu cili.

| Po spusténi vedeni k cili

Obr. 32 Vypocet trasy.

Po startu navigace se vypocita trasa k prv-
nimu cili.

Vypocet probiha podle dat, zvolenych

v menu Moznosti tras» strana 59.

V zavislosti na nastaveni jsou po startu na-
vadéni k cili navrzeny tfi alternativni trasy
» obr. 32. Tyto tfi trasy odpovidaji zde vo-
litelnym mozZnostem trasy ekonomicka,
rychla a kratka.

Kritéria trasy: Vyznam

Modra trasa: Ekonomicka trasa, se vypocitava se zo-
hlednénim ekonomickych aspektu.

Cervena trasa: Nejrychlejsi trasa k cili, i kdyZ je nut-
na objizdka.

Oranzova trasa: Nejkratsi trasa k cili, i kdyz je k to-
mu nutna delsi doba jizdy. Vedeni trasy muze obsa-
hovat neobvyklé useky trasy, napfiklad polni cesty. »
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¢ \/yberte stisknutim poZzadovanou trasu.

Nastaveni pro kritéria trasy v menu Moz-
nosti trasy se prislusné zméni.

Pokud neni zvolena Zadna trasa, startuje
navadeéni k cili asi po jedné minuté auto-
maticky, podle nastaveni, zvoleného

v Moznosti trasy.

Navigaéni hlaseni (akusticka jizdni do-
poruceni)

Po vypoctu trasy se provede prvni navigac-
ni hlaseni. Pfed odbogenim jsou vyslana
az tfi navigacéni hlaseni, napf. ,Zakratko
odbodit vievo“, ,Po 300 m odbocit vlevo “

a ,Nyni odbocit vlevo®.

e Stisknutim nastavovaciho tlacitka
» obr. 1 @ se posledni navigacni hlaseni
opakuje.

Jaké vzdalenosti jsou hlaseny, zavisi do
znacné miry na druhu projizdéné silnice

a na rychlosti jizdy. Na dalnici se napfiklad
provadi navigacni hlaSeni zna¢né dfive
nez v méstském provozu.

U vicepruhovych a rozvétvujicich se silnic
a také i na kruhovém objezdu jsou také vy-
silana pfislusna naviga¢ni hlaseni, na-
pfiklad: ,Opustte kruhovy objezd na dru-
hém vyjezdu.”

Pfi dosazeni cile se provede navigacéni hla-
Seni, Ze byl ,cil" dosazen.

Pokud nemUze byt cil pfesné dosazen,
protoZe se nachazi v nedigitalizované ob-
lasti, provede se navigacéni hlaseni, Ze byla
dosazena ,cilova oblast”. Zobrazi se také,
kterym smérem a vzdalenost od stanove-
ného cile. Navigace zagne znovu v rezimu
,Offroad".

Béhem dynamického navadéni k cili se
na trase upozornuje na hlaSené dopravni
poruchy. Pokud je trasa na zakladé doprav-
ni poruchy znovu vypocétena, obdrzite do-
date¢né navigaéni hlaseni.

Béhem akustického jizdniho doporuéeni
muizete ménit hlasitost hlaSeni regulatorem
hlasitosti () az do definované minimalni ne-
bo maximalni hlasitosti. V§echna dalSi
akusticka jizdni doporuceni jsou nyni re-
produkovana s touto hlasitosti.

Pro dal$i nastaveni akustickych jizdnich
doporuceni, viz Nastaveni navigacnich
h1aseni. » strana 59.

Pokud jste béhem navadéni k cili minuli
odbocku a momentalné neexistuje zadna
moznost otoceni, jed’te dale, az navigace
nabidne alternativni trasu.

Kvalita systémem Infotainment vysila-
nych jizdnich doporuceni zavisi na do-

stupnych navigaénich datech a na pfi-
padné hlasenych dopravnich poruchach.

| Trasa

V hlavnim menu Navigace stisknéte nabidku funkce

)

Funkéni tlacitko se zobrazi pouze pfi aktivnim
navadeéni k cili.

Funkeéni tlacitko: Funkce

Zastaveni navadéni k cili): Probihajici navadéni k cili se
prerusi.

(Zadani cile): K zadéni cile nebo nového vloZeného cile
» strana 50.

(Dopravni zacpa): K zablokovani seku (0,2 az 10 km)
na aktualni trase, napf. kvili objizdce z diivodu do-
pravni zacpy. Pro odblokovani stisknéte funkéni tlacit-
ko a potom stisknéte tlacitko

ZruSeni dopravni zacpy/.

(Zména trasy)?): Mapa vypocitané cilové trasy se zobra-
zi a pokud klepnete na trasu a zéroven potahnete
prstem po mapé, zméni se trasa na zvolenou silnici
(zvolené silnice). Poté se vypocita nova trasa.

Podrobnosti trasy): Zobrazeni informaci aktualni trasy.

a) K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.



| Moje cile (pamét cili1)
NEVEROUTE -/ A

Routen

Obr. 33 Seznam uloZenych tras.

V menu Moje cile si mizete zvolit uloZe-
né cile.

e Stisknéte v hlavnim menu Navigace
funkéni tlacitko

e Zvolte pozadovanou nabidku funkce:
Ulozeni polohy), (trasy), (cile), (posledni cile) nebo
(domovska adresa).

UloZeni polohy
e Pokud klepnete na nabidku funkce

Ulozeni polohy), uloZi se zobrazena poloha

jako cil s vlajeckou v paméti cilt.

Aby se poloha, uloZzena v paméti jako cil
s vlajeckou uloZila trvale, musi byt polo-
ha v paméti cilu pfejmenovana. Jinak se

v paméti uloZzena poloha pfepiSe novym
uloZenim cile s vlajeCkou do paméti.

e Oznacte cil s vlajeckou v paméti ci-
1G.
e Klepnéte na nabidku funkce (Pamét).

Nazev Ize zménit na nasledujici masce pro
zadavani nazvu. Pro uloZeni cile stisknéte
funkéni tlagitko @).

Trasy

V modu Trasa (Route) muze byt stano-
veno vice cild (koneény cil a vioZzené cile)

Startovacim bodem trasy je vzdy aktualni
poloha vozidla, uréena systémem Infotain-
ment. Cil oznacuje koncovy bod trasy. Vlo-
zené cile jsou projizdény pred cilem cesty.

e Stisknéte v hlavnim menu Navigace na-
bidku funkce e

» Stisknéte nabidku funkce (Trasy). Jsou vy-
volany dfive ulozené trasy »» obr. 33.

Pokud zadna ulozena trasa neexistuje ne-
bo ma byt zfizena nova trasa, je nutné
stisknout nabidku funkce (Nova trasa). Potom
je nutné sledovat pokyny stejné jako pfi zfi-
zovani nového cile a potom stisknout

PFi stisknuti uloZzené trasy se objevi nasle-
dujici nabidky funkci:

Funkeni tlacitko: Funkce

(Mazani): Pro mazani ulozené trasy.

Funkeni tlacitko: Funkce

(Zpracovani): Pro zpracovani a ulozeni trasy.

(Start): Ke spusténi navadéni k cili
Nabidky funkci a zobrazeni menu Nova
trasa a Zpracovani trasy

Funkeni tlacitko nebo zobrazeni: Funkce, resp.
vyznam

¢ Viozeni cil.

é Cestovni cil.

®.. Vypocteny ¢as prijezdu do cile.
.. Vypocitana vzdalenost do cile.

Klepnéte na cil, aby se zobrazila funkéni tlacitka.

E Vymazte cil.

LR Ke spusténi pfimého navadéni ke zvo-
lenému cili. Cile pfed zvolenym cilem
budou ignorovany.

> K otevieni podrobného nahledu
prislusného cile.

Disponibilni funkéni tlacitka.

Novy cil Pro zafazeni nového cile ke trase.

Cile Pro zafazeni nového cile zMoje cile
k trase.

Slozeni K uloZeni vyhotovené trasy v paméti

tras.
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Start Ke spusténi navadéni k cili.
Vypocet Pro aktualizovani vypocitané vzdale-
nosti a odhadované doby pfijezdu.?)

Zastaveni K zastaveni aktivniho navadéni k cili.?)

K posunovani vloZzeného cile nebo cile
do jiné polohy seznamu. Klepnéte
a tahnéte pro presunuti cile.

a) Toto funkéni tlagitko se zobrazi pouze pfi aktivnim navadé-
ni k cili a pokud byl pfifazen trase néjaky cil.

b Toto funkéni tlagitko se zobrazi pouze pfi aktivnim navadé-
ni k cili.

Posledni cile

Zobrazeni cild, pro které jiz bylo spusténé
navadeéni k cili.

Cile

e Zvolte pozadované funkéni tlacitko.

Funkeni tlacitko: Funkce

(Pamét cilt): Zobrazeni manualné ulozenych cildi a cild
importovanych vCards » strana 58, Import vCard
(digitalni vizitky).

Oblibené): Zobrazeni cilli, ulozenych jako oblibené ci-
le.

y): Zobrazeni zaznamu v telefonnim seznamu,
u kterych je uloZzena adresa (posStovni adresa).

Domovska adresa

Muze byt vzdy uloZena pouze jedna adresa
nebo poloha jako domovska adresa. V pa-
méti ulozena domovska adresa muze byt
upravena nebo prepsana.

Pokud jiz byla ulozena domovska adresa,
spusti se navadeéni k cili na ulozené do-
movské adrese.

Pokud jesté nebyla uloZzena domovska ad-
resa, muze byt pfidélena néjaka adresa ja-
ko domovska adresa.

Prvni pfifazeni domovské adresy:

(Poloha): Stisknéte k ulozeni aktudlni polohy jako do-
movské adresy.

(Adresa): Stisknéte k manualnimu zadani domovské
adresy.

Zpracovani domovské adresy:

Domovskou adresu mizete zménit v menu Navigac-
ni nastaveni» strana 59.

| Bod zajmu (POI)

Obr. 34 Bod zajmu na mapé.

V paméti navigacnich dat uloZzené body za-
jmu jsou rozdéleny do rozdilnych kategorii.
Kazdé kategorii bodl zajmu je pfidélen
symbol pro zobrazeni na mapé.

Pokud byla importovana vlastni databaze
bodl zajmu do systému Infotainment

» strana 58, Import osobnich POI,
zobrazi se navic hlavni kategorie

(GabnreoD)

V menu Nastaveni mapy mlzZete nasta-
vit, jaké kategorie bodli zajmu se maji na
mapé zobrazit » strana 59. Muzete zvo-
lit az 10 kategorii bodd zajmu.



Volba specialniho cile na mapé

Funkeéni tlacitko: Funkce

V této oblasti existuje vice bodu zajmu. Kratce
@ stisknéte symbol pro otevieni seznamu bodu

zajmu.

Jediny bod zajmu v této oblasti. Kratce stisknéte
@ symbol pro otevieni detailniho nahledu bodu za-

jmu.

Rychlé vyhledavani specialniho cile

Stisknéte v hlavnim menu Navigace nabid-
ku funkce (POI), nacez se zobrazi tfi hlavni
kategorie nebo zadejte na klavesnici pro
nové cile nazvy hledaného specialniho ci-

le, resp. stisknéte na mapé (V blizkosti

» tab. na strané 55.

| Nahled

Stisknéte v hlavnim menu Navigace funké-
ni tlacditko (Na

Funkeéni tlacitko: Funkce

Dvojrozmérna prezentace mapy (kon-

2D 259 vencni).
Trirozmérna prezentace mapy (ptaci
perspektiva).

3D 58 | budovy budou zobrazeny trojrozmér-

né. Zajimavosti a znamé budovy jsou
zobrazeny detailné a barevné.

Funkeéni tlacitko: Funkce

Ql?a) K zobrazeni cile na mapé.

sf%'a) K zobrazeni trasy na mapé.

Au- Ke zméné mezi dennim a no¢nim de-
to/den/noc  signem.

Dodateéné  Klepnéte pro zobrazeni dodate¢ného
okno okna» strana 55.

POI Zobrazte body zajmU na mapé.

2) Toto funkéni tlacitko se zobrazi pouze pFi aktivnim navadé-
nikcili.

| Dodateéné okno

Obr. 35 Dodate¢né okno zobrazeno.

V dodate&ném oknu » obr. 35 (&) se mo-
hou objevit nasledné uvedené informace:

* Klepnéte na nazev dodate¢ného okna
pro zvoleni moznosti nahledu.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(Audio): Zobrazeni zvoleného audio zdroje.

(Kompas): Ukazuje kompas s aktualnim jizdnim smé-
rem a aktualni polohou vozidla (nazev ulice).

ry): Zobrazi se seznam manévru, stejné tak
ip POI nebo TMC na trase a pii jejich stisknuti se
obdrzi dodatecné informace.

Casté trasy)?): Informace o nejéastéj$ich trasach uziva-

tele.

(Poloha): Aktuélni poloha vozidla v soufadnicich a sta-
vu GPS (satelitni prijem).

a) Tato nabidka funkce se zobrazuje pouze bez aktivniho na-
vadéni k cili nebo s aktivnim budoucim vedenim trasy.

Pro zavreni dodate¢ného okna, stisknéte
nabidku funkce (x).

Béhem celé navigace se objevuje pfi stisk-
nuti na mapu dodate¢né okno s nasleduji-
cimi moznymi funkcemi:

Funkeéni tlacitko: Funkce

Nézev ulice nebo soufadnice): Pro zobrazeni detailu zvole-

né polohy na mapé.
Pouze tehdy, kdyz je stisknuty symbol na mapé.

(PON): Nazev specialniho cile (pouze tehdy, kdyz
se objevi na mapé).
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Funkéni tlaéitko: Funkce

(Skupina POI): Vice POI (kdyZ se na mapé stiskne

skupina s vice POI).
(Oblibena polozka): Nazev oblibené polozky.
(Dom): Domovska adresa
(Stert navadéni k cii): Start navadéni k cili
(Pripojeni viozeného cile): Pouze s aktivni trasou.

(Okoli): Vyzva do menu vyhledavani, avsak pouze pro
okoli bodu, zvoleného na mapé.

(pouze pri aktivnim modu Demo)

| Prezentace mapy

Obr. 36 Zobrazeni a funkéni tladitka na
mapovém zobrazeni.

Zobrazeni a funkéni tlacitka na mapo-
vém zobrazeni.

Pro aktivaci funkénich tladitek @& a £ kratce
stisknéte funkéni tlagitko ==,

Funkeéni tlaéitko: Funkce

Pro automatickou volbu méfitka. U aktivo-

[cg vané funkce se zobrazi symbol v modré
barvé.
2\ Zobrazeni aktualni vysky.

Zobrazeni méfitka mapy. Pro zménu mé-
fitka mapy otodte nastavovaci tlacitko ne-

bo tahnéte prsty na dotykové obrazovce

od sebe nebo k sobé.

Ke zméné orientace mapy (na sever nebo

O ve sméru jizdy). Funkce je k dispozici
w pouze v zobrazeni 2D (dvourozmérné
zobrazeni).
T K vystredéni polohy vozidla ve stfedu ma-
: py-

K vystredéni cile ve stfedu mapy. Nabid-
= ka funkce se zobrazi pouze tehdy, kdyz
s « P «

se na mapé zobrazi cil nebo se na mapé

zobrazi trasa » strana 55.

2Zvétsi se na chvili zobrazeni na mapé
A (zoom). Po nékolika sekundach se zobra-

zi automaticky znovu naposledy zvolené
méfitko.

Dopravni znaceni: Podle vybavy vozidla se zobra-
zi dopravni znaceni uloZzené v navigacnich datech
» strana 59.

Dopravni hlaseni a dynamické na-
vadéni k cili (PROVOZ)

Systém Infotainment dostava na pozadi
prabézné dopravni hlaseni (TMC/TMCpro),
pokud Ize na aktualnim misté pfijmout vysi-
la¢ (rozhlasovou stanici) s dopravnimi hla-
Senimi. Poslouchany vysila¢ (rozhlasova
stanice) nemusi byt vysila¢ dopravniho hla-
Seni.

Dopravni hlaseni jsou nutna k dynamické-
mu navadéni k cili a zobrazuji se na mapé
pomoci symboll »» strana 57, Dopravni
hlaseni v prezentaci mapy (volba)

» strana 56, Dynamické navadéni k ci-
li.

Zobrazeni dopravnich hlaseni

o Stisknéte tlagitko Infotainment
a klepnéte poté na nabidku funkce

5]

Dynamické navadéni k cili

Pro dynamické navadéni k cili musi byt ak-
tivovana dynamicka trasa pod moznost-
mi trasy »» strana 59.

Pokud béhem navadéni k cili pfijde doprav-
ni hlaSeni, ktera se tyka aktualni trasy, hle-
da se alternativni trasa, pokud systém Info-
tainment vypocitd, Ze to uspofi ¢as.

Pokud alternativni trasa zadnou ¢asovou
vyhodu nepfinasi, pokracuje trasa



s dopravnim omezenim. V obou pfipadech
probiha navigaéni hlaseni.
Kratce pred dosazenim dopravniho omeze-
ni se znovu na to upozorni.

Objizdka dopravni zacpy nemUze vzdy na
zakladé dopravnich hlaseni pfinést ¢aso-
vou vyhodu, napfiklad pokud je trasa ob-
jizdky pretizena. Kvalita dynamického na-
vadéni na cil zavisi na vysilanych doprav-
nich hlasenich.

Zbylou trasu Ize manualné zablokovat, aby
se vypocitala znovu » strana 52.

Dopravni hlaseni v prezentaci mapy
(volba)

Symbol: Vyznam

A: Véznouci doprava

A: Dopravni zécpa

: Nehoda

/A\: Kluzké vozovka (led nebo snih)
: Kluzka vozovka

A: Nebezpedi

A: Oprava cesty

Symbol: Vyznam
®: siny vitr
Q: Zablokovani ulice

Béhem navadéni k cili jsou dopravni ome-
zeni, ktera se netykaji vypocitané trasy,
zobrazeny Sedé.

Délka dopravniho omezeni je na vypocita-
né trase zobrazena Cervenou ¢arou.

Dopravni omezeni, ktera se tykaji vypocita-
né trasy a vedou k novému vypoctu té sa-
mé trasy, se zobrazi oranZové.

Umisténi symbolu ukazuje zacatek doprav-
niho omezeni, pokud je toto omezeni jed-
noznacéné definovano dopravnim hlasenim.

| Predpokladana navigace

Obr. 37 Predpokladana navigace

P¥i aktivaci predvidané navigace systém
rozpozna a ulozi v pozadi trasy, které jsou
pravidelné provadény, aniz je k cili néjaka
aktivni trasa. Tato funkce nema zadna na-
vigaéni hlaseni; pokud by je uzivatel chtél
slySet, stiskne spinaci plosku Nastaveni
» obr. 1 (12.

* Na hlavni obrazovce navigaéniho menu

v oknu pop-up stisknéte tlagitko (Caste trasy).

Pro zobrazeni ¢asto projizdénych tras

stisknéte tlagitko
» obr. 37.
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Import vCard (digitalni vizitky)

| Import osobnich POI

| Navigace s obrazky

Importovani vCards do paméti cilt

¢ Vlozte datovy nosi¢ s ulozenymi digitalni-
mi vizitkami vCard nebo pfipojte na Infota-
inment» strana 29.

¢ V hlavnim menu Navigace stisknéte tla-
gitko (NASTAVENI).

¢ Stisknéte v menu Nastaveni navigace
funkénf tlagitko (Import cild).

e Zvolte datovy nosi¢ s ulozenymi digitalni-
mi vizitkami vCards ze seznamu.

o Stisknéte (Import v8ech vCard ve slozce).

e Potvrdte upozornéni pro import funkénim

tlagitkem (OK).

UloZené vCards jsou nyni ulozeny v paméti
cill » strana 53 a mohou byt pouZity pro
navigaci.

Pres vCard Ize importovat jen jedna ad-
resa. U vCard s vice adresami se impor-
tuje pouze hlavni adresa.

Import osobnich POl do paméti special-
nich cila

¢ Vlozte datovy nosi¢ s ulozenymi osobni-
mi POI nebo pfipojte na Infotainment

» strana 29.

o Stisknéte tlagitko systému Infotain-
ment a poté (Nastaveni).

e V hlavnim menu Nastaveni stisknéte
nabidku funkce (Sprava paméti).

* Stisknéte a potom
stejné tak i pro import
osobnich POL.

e Potvrdte upozornéni pro import nabidkou

funkce (PRIMOUT,

UloZené osobni POI se nachazeji nyni
v paméti bodll zajmu » strana 54 a Ize je
pouzit k navigaci.

UloZené osobni POI Ize smazat v menu
Nastaveni navigace» strana 59.

MENU

QUELLE AUSWAHL

< VORHERIG.

Obr. 38 Hlavni menu obrazky.

SETUP

Volba obrazku a spusténi navadéni k cili

Zohlednéte pfedpoklady a podporované
obrazkové formaty » strana 29.

® Vlozte datovy nosi¢ s ulozenymi obrazky
nebo pfipojte na Infotainment.

* Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment a zvolte (Obrazky).

o Stisknéte funkéni tlagitko

» obr. 38 a zvolte datovy nosi¢, na kterém
se nachazeji uloZzené obrazky.

e Zvolte pozadovany obrazek.

e Pokud byl zaznamenan zobrazeny obra-
zek s lokaci GPS, zobrazi se funkéni tladit-
ko . Klepnéte na néj pro spusténi nava-
deni k cili.



Zobrazeni dopravniho znaéeni

Zobrazovani dopravnich znacek je nutné
aktivovat Nastaveni navigace» strana
59.

Pokud pro aktualné projizdénou ulici jsou
v navigacénich datech ulozené dopravni
znacky, muze je systém zobrazit v prezen-
taci mapy (napf. omezeni rychlosti).

Respektujte aktualnost navigacnich dat
a omezeni navigaéniho systému »» strana
48!

Rozpoznani dopravnich znacek

Néktera vozidla jsou dodate¢né vybavena
kamerou pro rozpoznani dopravni znacky.
Pokud je rozpoznani dopravni znacky ve
vozidle k dispozici a je aktivovano, jsou vle-
vo v mapovém zobrazeni dodate¢né zobra-
zeny systémem rozpoznané dopravni
znacky a dodate¢né informace.

Ctéte a dodrzuijte informace systému pro
rozpoznani dopravnich znacek v pfiruéce
vozidla » sesit Navod k obsluze.

Navadéni k cili v rezimu Demo

Pokud je v menu Nastaveni navigace
aktivovan rezim Demo »» strana 59, je

po startu navadéni k cili otevfeno dodatec-
né okno pop-up.

e Stisknutim nabidky funkce (Rezim Demo) se

Nastaveni navigace

| Nastaveni navigace

odstartuje ,virtualni navadéni k cili“ k zada-
nému cili cesty.

e Pokud stisknete nabidku funkce

(Normaing), odstartuje se ,realné navadéni

k cili®.

Prabéh a ovladani virtualniho navadéni

k cili je srovnatelné s realnym navadénim
k cili.

Virtualni navadéni k cili se po dosazeni fik-
tivniho cile cesty opakuje a zacina vzdy
znovu ze startovaciho bodu, pokud nebylo
predem zastaveno.

Pokud byl v menu Nastaveni navigace
manualné nastaven startovaci bod pro re-
zim Demo, startuje virtualni navadéni k cili
z této polohy.

Manualné zadany startovaci bod je pre-
psan aktualni polohou vozidla, pokud se da
vozidlo do pohybu.

Rezim Demo by se mél zasadné po pou-
ziti deaktivovat, protoze jinak musi byt
pred kazdym startem navadéni k cili zvo-
leno, zda ma byt odstartovano virtualni
nebo normalni navadéni k cili.

* V hlavnim menu Navigace stisknéte tla-

Gitko (NASTAVENT).

Funkéni tladitko: Funkce

Moznosti trasy): K provedeni nastaveni pro vypocet tra-
sy.

& Jsou navrzeny 3 alternativni trasy): Po zahajeném na-
vadeni na cil jsou navrzeny 3 alternativni trasy
» strana 51.

(Trasa): Volba druhu trasy.
(Exonomicka): Viypocet trasy se zohlednénim eko-

nomickych aspektd.

(Rychia): Nejrychlejsi trasa k cili.

(Kratka): Nejkratsi trasa, i kdyZ je k tomu nutnd
del$i doba jizdy.

(#Casté trasy): Informace o nejcastéjsich trasach

uZivatele.

(&/Dynamicka trasa): Dynamické navadéni k cili je
funkéni pfi pFijmu néjaké zpravy TMC » strana
56.

(& Wlougeni dalnic a rychlostnich silnic): Dlnice nejsou
zapojeny do vypoctu trasy, pokud je to mozné.

(& Vlougeni trajekt a prepravy vozidel po Zeleznici): Trajek-
ty a prepravy vozidel po Zeleznici nejsou zapojeny
do vypoctu trasy, pokud je to mozné.




60

& Vylougeni silnic s mytem): Silnice s mytem nejsou

zapojeny do vypoctu trasy, pokud je to mozné.

Vylougeni tunelt): Tunely nejsou zapojeny do vypo-

Ctu trasy, pokud je to mozné.

(& Wlougeni silnic s povinnou dalniéni znamkou): Silnice

s povinnou dalni¢ni znamkou (se samolepkou jako
doklad o zaplaceni myta) se nezapocitavaji pfi vy-
poctu trasy, pokud je to mozné.

(Zobrazit disponibilni dalniéni znamky)?): K oznageni do-
stupnych dalni¢nich znamek na seznamu (musi
byt aktivovano

@/Vylouéeni silnic s povinnou dalniéni znamkou)).

Silnice s povinnou dalniéni znamkou, pro které by-
lo uvedeno, Ze existuje dalniéni znamka, jsou za-
hrnuty do vypoctu trasy.

(& Zohlednéni privésu): Zohledriuje pHi vypoctu trasy

dobu pfijezdu, kdyZ je pfivés vezen sebou.

(Mapa): K provedeni nastaveni pro prezentaci mapy.
Zobrazeni dopravnich znagek): V/ navigacnich datech

uloZené dopravni znaceni pro aktualné projizdé-
nou silnici se béhem navadéni k cili zobrazi
» strana 59.

(& Doporucen jizdniho pruhu): Bhem navadéni K cili
se pfi jizdé a odbocenich na vicepruhovych silni-
cich zobrazi dodatecné vioZzené zobrazeni s dopo-
ru¢enim jizdniho pruhu. Pouze pokud v databazi
existuji informace o projizdéné silnici a okoli.

Zobrazeni oblibenych cili): Na mapé se zobrazi cile

ulozené jako oblibené (¥).

Zobrazeni specidlnich cilli

Volba kategorii specialnich cil): K volbé kategorii
specialnich cilli, které se zobrazi na mapé
» strana 54.

(& Zobrazeni kategorii specialnich cilt): Zobrazeni loga
kategorii zvolenych specilnich cili (napf. zob-
razeni loga Cerpacich stanic).
Sprava paméti): Pro nastaveni u cild, uloZenych v pa-
méti.

Usporadan kontaktd): K volbé poradi zaznamu v tele-
fonnim seznamu s adresami (postovnimi adresa-
mi), viz také » strana 53.

Definovani domovské adresy): K pfidéleni nebo zpraco-

vani domovské adresy, viz také » strana 54.

(Smazani mych specialnich cilii (POI)): Ke smazani bod(i
zajmu ulozenych v paméti bodl zajmu » strana
58.

Aktualizace mych POI): Pro aktualizaci uloZzenych spe-

cialnich cili» strana 58.

(Importovani cilé (SD/USE)): K importovani digitélnich

vizitek (vCard) do paméti cilt » strana 58.

Vymazani uZivatelskych dat): Pro vymazani ulozenych
uzivatelskych dat (napf. Posledni cile nebo
Pamét cilu).

Navigaéni hlaseni): K nastaveni navigacnich hlaseni.

K nastaveni hlasitosti akustickych dopo-
ruceni pro fidice.

(Pfizpt i hlasitosti gni haseni)):
Prizplisobeni hlasitosti aktivniho zdroje audio bé-
hem navigaéniho hlaseni.

Funkeni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce

(Navigacni hiaseni): Nastaveni k akustickym jizdnim

doporucenim béhem navadéni k cili.

Podrobna doporuceni pro fidice a jina
zobrazeni.

Néktera doporuceni a zobrazeni jsou
potlacena.

S dopravnimi poruchami): Doporuceni se uvadéji
pouze pfi dopravnich omezenich na trase (napf.
dopravni zacpa).

@ Deaktivace dopravnich hiaseni bshem telefonniho hovoru):
Béhem telefonniho rozhovoru se neuvadéji zadna
akusticka doporuceni pro fidice.

&Upozoméni: Moje specialni cile): Akustické hlaseni pfi
pfiblizeni k specialnimu cili.
Volby paliva): K nastaveni moznosti tankovani.

(Volba preferovanych &erpacich stanic): Zvolena znacka
Cerpaci stanice se prednostné zobrazi pfi vyhleda-
vani specialnich cild.

 Varovani piného stavu paliva): Varovani k tankovani

paliva je aktivni.

Pokud zasoby paliva dosahnou rezervniho stavu,
objevi se prislusné varovani pro umoznéni vyhle-
dani ¢erpacich stanic.

Navigaéni data): Informace o ulozenych navigacnich da-

tech.

Rychlostni omezeni): Ukazuije rychlostni omezeni zemé,

kterou se projizdi, dle typu silnice.

(Roz&ifena nastaveni): Pro rozsifeni nastaveni navigace.



Funkeni tlagitko: Funkce Navigaéni rezim Offroad* | Menu navigace Offroad

: Zobrazeni ® béhem navadéni k ci- l Uvod v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.
li.

: Zobrazi se predpokladany Gas pfi- v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.
jezdu k cili cesty.

Navigace Offroad* je funkce pro pohyb
(Doba jizdy): Zobrazi se predpokladana doba jizdy Vv terénu a slouzi k orientaci pfi malé rych-

k cili cesty. losti v oblastech, které ,nejsou digitalizova-
(Stavova iSta): Zobrazeni @ bshem navadéni k cili. ne-.

(Ci): Zobrazi se vypogitana vzdalenost k cili Nedigitalizované oblasti jsou oblasti, pro

cesty. které nema systém zadné informace o sil-

nicich nebo krajiné. Neidentifikuji se silni-
ce, budovy nebo pfirozené hranice, jako
hory a feky, i kdyz na mapé je Ize najit.

Dalsi viozeny cil]: Zobrazi se vypogitana vzdale-

nost k dalSimu cili cesty.

& Upozoméni: prejezd statni hranice): Zobrazeni rych- . . , L ix . . . . .
lostnich omezeni pfi prekrogent statni hranice. Navigace Offroad* neni vhodna k jizdé po Stisknéte v hlavnim menu navigace nabid-

_ o L béznych silnicich, protoze se neidentifikuji ku funkce Nastaveni.
(CRefin Demo): Pokud se pri akivovaném rezimu ani jednosmérné silnice, ani dalniéni na-

Obr. 39 Vstupni menu navigace Offroad

Demo spusti navadéni k cili, mize se spustit virtu- . PPN . e Stisknéte v menu funkéni tladitko Rezim
f{\!\isr;avédéni k zadanému cestovnimu cili » stra- jezdy nebo podobné zaleZitosti. bodu trasy.

e Otevie se navigacni menu » obr. 39.

(Definovani startovaciho mista pro rezim Demo): Pokud
je aktivovan rezim Demo, mUZze byt pfi stojicim .. . .
vozidle dodate¢né stanoven fiktivni startovaci Funkeni tlaéitka menu navigace Offroad

bod irtuéIni navadéni k cili. o
S PO e e Funkeni tlacitko: Funkce

(Rezim bodii trasy)®): Pro start navigace offroad. q
9 (ZAzNAW): Zahji se zaznam trasy Offroad.

a) Tato funkce zavisi na prislusné zemi. o oz = a ey
P (PAMET): Otevie se seznam k vybéru nékteré ulozené
trasy Offroad.

(UKONGENI): Ukonéi se navigace Offroad.

b) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.”
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Ulozeni trasy Offroad

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

Obr. 40 Zaznam trasy Offroad

Trasa Offroad se vytvofi prostfednictvim
fady ulozenych bod( trasy.

Zahajeni zaznamu

¢V navigacnim menu v okné pop-up stisk-
néte funkéni tladitko (ZAZNAM).

e Uzivatel muze v okné pop-up zadat za-
znamenat trasu s néjakym pevnym cilem
nebo zahdjit zaznam bez udani mista cile.

® Zahdji se zdznam absolvované trasy.
Znacky pohybu v terénu Ize registrovat

prostifednictvim ru¢niho zadani priichoziho
bodu.

¢ \V naviga¢nim menu Offroad stisknéte

funkéni tlagitko (PRIPOJIT BOD). Rugné defi-

nované body trasy se na mapé zobrazuji
se znackou.

Ukonéeni zaznamu

¢V navigacnim menu Offroad stisknéte

funkéni tlagitko (UKONCIT ZAZNAM).

Sprava v paméti ulozenych tras
Offroad

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

ZURUCK >

Speicher

IMPORTIEREN

Wegpunkttour 1
Wegpunkttour 2

Wegpunkttour 3

Wegpunkttour 4 (1128)

Obr. 41 Menu Navigace Offroad, ulozené
trasy

o Stisknéte v menu navigace Offroad na-
bidku funkce (PAMET).

® Pokud existuje, otevie se seznam v pa-
méti ulozenych tras Offroad.

PFi vybéru nékteré trasy se objevi symboly
» obr. 41:

[@ Export trasy na SD-kartu.
X Uprava nazvu trasy.

M Vymazanitrasy.

> Natazeni trasy.

Funkeni tlacitko: Funkce

(IMPORTOVANI): Umozfiuje importovani trasy offroad ve
formatu ,.GPX".

Natazeni trasy Offroad

Po vybéru nékteré trasy Offroad stisknéte
Play I> a naviga¢ni systém trasy se natah-
ne.

| Uskuteénéni trasy Offroad

v K dispozici pouze pro model: Navi System Plus.

Obr. 42 Vedeni trasy v rezimu offroad



Navigace

Zahajeni navadéni k cili prostiednictvim smérovych Sipek na
* Natazeni v paméti uloZené trasy Offroad. piimce » obr. 42 @®.

e Systém neidentifikuje automaticky za-

. Kdyz se trasa Offroad zaznamena, auto-
Nastaveni maticky se ulozi a navigace Offroad se

koné.
Funkeni tlagitko: Funkce ukonct

(Otogeni): Obrati smér ulozené trasy Offroad.
Nasledujici bod): Trasa Offroad se zahaji v dal$im ulo-

Zeném bodé.
(Sterd): Zahaji se Uplna trasa Offroad.

Po zahdjeni navadéni k cili se pfistroj auto-
maticky pfepne na zobrazovani mapy.

Zastaveni navadéni k cili

* Stisknéte tlagitko obrazovky
a potom (Zastavit).

Zahajeni navigace k bodu trasy
* V/ naviga¢nim menu Offroad stisknéte

funkéni tlagitko (OPUSTIT).

/A POZOR

Béhem navadéni k cili se nepfihlizi ke
stavu povrchu cesty. Jed'te proto poma-
lu a fid'te se pokyny tak, aby se manévry
provadély co mozna nejlépe!

¢ Predpokladany smér jizdy se v okné
pop-up systému Infotainment znazornuje
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Menu CAR

Uvod do ovladani menu
CAR

| Menu CAR

Stisknutim tlacitka Infotainment ,Car” se
objevi hlavni menu s nasledujicimi moz-
nostmi:

e NAHLED

e MINIPLAYER, nahofe v prvém rohu
(funkce Radio nebo Media, neni-li aktivova-
ny asistent jizdy z kopce HDC*).

o ZPET-DAL (ke zmé&né& mezi displeji)

o NASTAVENI » sesit Navod k obsluze,
kapitola Systémova nastaveni (CAR)
Funkénim tlagitkem obdrzite nasle-
dujici informaci:

* SPORT*

e OFFROAD*

* SPOTREBIC

* JIZDNIi DATA

e ECOTRAINER*

e STAV VOZIDLA

) Tyto stopky jsou nezavislé na pfistrojové desce
» seSit Navod k obsluze.

Obr. 43 Menu SPORT

Obr. 44 Menu SPORT chronometr

* Stisknéte tlagitko systému Infotain-
ment.

* Klepnéte na tlagitko a zvolte
SPORT.

Pokud mate pfisluSnou vybavu, zobrazi se
nasledujici informace ve volbé Sport
» obr. 43

1.  Momentélni vykon motoru v kW

2. SiyG

3. Tlak turbo, vyjadfeny v barech (,bar®),
kilopascalech (,kPa“) nebo v librach
na palec (,psi“). Stisknéte nastavovaci
tlagitko pro zménu jednotek méreni
tlaku »» strana 89.

4. Teplota chladici kapaliny
5. Teplota oleje

Pouze 3 z téchto informaci mohou vznik-
nout soucasné, ale uzivatel urci, které

z nich maji byt zobrazeny a v jakém poradi
tim zplsobem, Ze pohybuje vertikalné prs-
tem pfes pole.

Je-li stisknuto tlagitko (Dalsi), objevi se me-
nu Chronometr"), které je dale popsano
nize » obr. 44:

(@ Analogové stopky.

(2 Nové méfeni ¢asu se spusti stisknutim

povrchu digitalniho méfie Casu +.
(® Zastaveni méfeni gasu/dili &as.

@ Cas analogovych stopek se zastavi na
5 sekund. Po 5 sekundach ukazuiji



analogové stopky opét okamzity realny
cas.

(5) Mazani statistiky/posledniho mé&feni
casu.

| Offroad*

Obr. 45 Menu CAR Offroad.

o Stisknéte tlagitko systému Infotain-
ment.

* Klepnéte na tlagitko a zvolte
OFFROAD.

Pokud mate pfisluSnou vybavu, zobrazi se
nasledujici informace:

1. Ukazatel kompasu
2. VysSkomér: nadmorska vyska
3. Uhel nato&eni kol

)V ptipadé plynu (GNC) jsou jednotky kg/h.

4. Teplota chladici kapaliny.
5. Teplota mazaciho oleje

Soucasné se mlize objevit pouze vySkomeér
stejné tak i 2 dalsi z téchto informaci, ale
uzivatel urci, které z nich maji byt zobraze-
ny a v jakém poradi tim zpGsobem, Ze po-
hybuje vertikalné prstem pfes dana pole.

| Spotfebice

Obr. 46 Komfortni spotfebice.

Stisknutim tlagitka obdrzite infor-
mace ke stavu hlavnich komfortnich spo-
tfebicl vozidla. Zobrazeni se provadi na
zobrazovaci li§té spotfebice v I/h (gal/h) 1.

Jizdni data

Obr. 47 Cestovni data.

Palubni pocita¢ je vybaven tfemi automa-
ticky pracujicimi pamétmi. V téchto pame-
tech Ize vidét ujetou vzdalenost, primér-
nou rychlost, uplynuly ¢as, primérnou spo-
tfebu a dojezd vozidla.

1. Od startu

Zobrazeni a ulozeni hodnot ujeté vzdale-
nosti a spotfeby od startu do zastaveni mo-
toru.

2. Od natankovani

Zobrazeni a ulozeni hodnot ujeté trasy

a spotreby. Pfi natankovani se pamét auto-
maticky vymaze.
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3. Celkovy vypocet

Pamét sbira jizdni hodnoty libovolného po-
¢tu jednotlivych jizd podle provedeni pane-
lu pfistroji az po celkovou dobu jizdy

19 hodin a 59 minut, resp. 99 hodin

a 59 minut nebo po celkovou ujetou vzda-
lenost 1999,9 km (mil), resp. 9999 km (mil).

PFi dosazeni nékteré z téchto hodnot (pod-
le provedeni panelu pfistroji) se pamét au-
tomaticky vymaze a zac¢ina na 0.

Ecotrainer*

Obr. 48 Menu CAR Ecotrainer.

Obr. 49 Symboly jizdniho stylu.

Vyvolani menu ECOTRAINER

e Stisknéte (tuknéte) u stojiciho vozidla na
tlagitko systému Infotainment.

* Klepnéte na tlagitko a zvolte
ECOTRAINER.

Pokud mate pfisluSnou vybavu, informuje
vas ECOTRAINER o zptsobu vasi jizdy.
Informace o jizdnim stylu se zobrazi pouze
pfi jizdé dopredu.

@ ECO body: Signalizace zplisobu jizdy

Udava efektivitu jizdniho stylu od startu na
stupnici od 0 do 100. Cim vy$8i zobrazova-
ziskani dalSich informaci kliknéte na zobra-
zeni. Zobrazi se statistika poslednich 30
minut jizdy od startu. Pokud se neujelo jes-
té 30 minut, zobrazi se Sedé hodnoty po-
sledni jizdy.

@ 11100 km: Primérna spotieba paliva

Ukazuje prumérnou spotfebu pohonnych
hmot. Hodnota se vypocita na zakladé kilo-
metrd ujetych od startu. Pro ziskani dalSich
informaci kliknéte na zobrazeni. Zobrazi se
statistika poslednich 30 minut jizdy od star-
tu. Pokud se neujelo jesté 30 minut, zobra-
zi se $edé hodnoty posledni jizdy.

ECO tipy: tipy pro usporu pohonnych
hmot

Pokud stisknete funkéni tlagitko (ECO tipy),

obdrzite tipy pro Usporu paliva. Tyto tipy
obdrzite pouze u stojiciho vozidla.

Hodnoceni efektivniho zpusobu jizdy

V prezentaci se ozfejmi efektivita jizdniho
zpUsobu prostfednictvim rdznych prvkd.

Zobrazeni» : Vyznam

Vlevo od sloupeckl se mohou zobrazit rizné
@ symboly o aktudlnim jizdnim stylu» tab. na
strané 67.

Sloupecek v bilé barvé ukazuje zacatek grafu
@ o efektivité (zleva doprava).
Ukazuje polohu aktualniho hodnoceni.

Sloupek pro znazornéni zrychleni.

Poloha vozidla znazorfiuje zrychleni. Pfi kon-
(@) stantni rychlosti zlistéva vozidlo ve stfedni ob-

lasti. Pfi zrychlovani nebo brzdéni se vozidlo

pohybuje vzdy smérem dopfedu nebo dozadu.



Zobrazeni» : Vyznam

Sloupce pro prezentaci efektivity jizdniho stylu.
Na horizontu predstavuji sloupecky efektivitu
jizdniho zpUsobu ve zpétném pohledu a pohy-
buiji se asi kazdych pét sekund zleva doprava.
@ Cim vyssi sloupecky, tim efektivn&jsi zptsob
jizdy.
Barva oblohy predstavuje primér poslednich i
minut. Pfitom se méni barva ze Sedé (méné
efektivni) na modrou (efektivngjsi).

Symboly » : Vyznam

Predpokladany zpusob jizdy. Nastane-li zména
(® nahlym zrychlenim, klesne efektivita zplisobu
jizdy.

Doporugeni pro fazeni.

@ Aktualni rychlost se negativné projevuje na spo-
tfebé paliva.

(@ Ekologicky zpasob jizdy.

| Stav vozidla

Obr. 50 Standardni zobrazeni: Stav vozi-
dla.

Obr. 51 Standardni zobrazeni: Stav vozi-
dla.

Stisknutim tlagitka se obdrzi in-
formace s ohledem na sdéleni ke stavu
vozidla a systému Start-Stop. Jsou
zobrazena sdéleni ke stavu vozidla

» obr. 50 a detailovana na pfislu§ném tla-
¢itku.

Podle oblasti, kterych se tykaji sdéleni,
jsou tyto na obrazovce vozidla zobrazeny
v riznych barvach (podle vyznamu).

Pro pfistup na displej zobrazeni kont-
roly pneumatik musi byt stisknuta tlacit-
ka (Predchozi) nebo (Nasleduiici).

Z tohoto menu se tlagitkem ulozi
tlak vzduchu v pneumatice.

Hodnoty, které se objevi na vyobraze-
nich » obr. 46 » obr. 47> obr. 50

a» obr. 51 jsou smérné hodnoty a mo-
hou se podle vybaveni lisit.
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Systém ovladani telefonu
(PHONE)

Uvod do systému ovladani
telefonu

| VSeobecné pokyny

E9»» tab. na strané 2

Funkce telefonu popsané nize, Ize pouzi-
vat pfes systém Infotainment, pokud je

s nim spojen mobilni telefon pfes Bluetoo-
th®» strana 70.

Pro spojeni se systémem Infotainment
musi mobilni telefon disponovat funkci
Bluetooth®.

Neni-li mobilni telefon spojen se systémem
Infotainment, neni k dispozici systém ovla-
dani telefonu.

Zobrazeni menu telefonu zavisi na pouzi-
tém mobilnim telefonu. Jsou mozné od-
chylky.

Pouzivejte pouze zafizeni Bluetooth® kom-
patibilni. Dal$i informace o kompatibilnim
Bluetooth® obdrzite u svého SEAT partnera
nebo na internetu.

DodrZujte navod k obsluze mobilniho tele-
fonu a vyrobce pfislusenstvi.

Pokud zjistite mezi Vasim mobilnim telefo-
nem a systémem Infotainment zvlastni
chovani, zkuste mobilni telefon vypnout

a znovu zapnout.

V hluchych mistech radiového pfijmu maze
dojit k porucham pfijmu a k pferuseni ho-
voru.

Vétsina elektronickych pfistroju je odstine-
na vuci vysokofrekvenénim signalim. Je
ovSem mozné, Ze elektronické pfistroje

v nékterych pfipadech nebudou proti vyso-
kofrekvenénim signalim systému ovladani
telefonu odstinény. V takovych pfipadech
muize dojit k porucham.

/A POZOR

Telefonovani a ovladani mobilniho tele-
fonu za jizdy muze odvést pozornost od
dopravniho déni a vést k nehodam.

® V provozu vzdy jezdéte s maximalni
pozornosti a odpovédnosti.

* Zvolte nastaveni hlasitosti tak, aby
akustické signaly zvenku byly dobfre sly-
Sitelné (napriklad houkacka zachranné
sluzby).

¢ V oblastech se zadnym nebo nedosta-
tecnym pokrytim mobilni sité a stejné
tak v tunelech, garazich a podjezdech
muze byt telefonni hovor prerusen a ne-
muze byt zadny telefonni hovor navazan
- ani nouzové volani!

/A POZOR

Neupevnény nebo nespravné pripevné-
ny mobilni telefon mize byt pfi nahlém
jizdnim manévru nebo pfi brzdéni, ale

i pfi nehodé nekontrolované odmrstén
do prostoru vozidla a muze zpusobit zra-
néni.

* Mobilni telefon za jizdy vzdy fadné
upevnéte mimo ucinny dosah airbagu.

/A POZOR

Zapnuty mobilni telefon muze zapficinit
poruchy kardiostimulatoru, jakmile je
nosen pfimo nad nim.

* Mezi anténami mobilniho telefonu

a kardiostimulatorem je nutné udrzovat
minimalni vzdalenost asi 20 cm, protoze
mobilni telefony mohou ovliviiovat funk-
ci kardiostimulatoru.

e Zapnuty mobilni telefon by se nemél
nosit v naprsni kapse pfimo nad kardi-
ostimulatorem.

* V pripadé podezieni na interferenci
mobilni telefon okamzité vypnéte.

® UPOZORNENI

Vysoké rychlosti, Spatné povétrnostni
a silniéni poméry, ale i kvalita sité mo-
hou ovlivnit telefonni hovor ve vozidle.




¢ V nékterych zemich mohou existovat
omezeni pro pouziti pfistroji s technolo-
gii Bluetooth®. Dals$i informace obdrzite
na prislusnych mistnich uradech.

¢ Pokud byste chtéli systém ovladani te-
lefonu pFipojit na pFistroj Bluetooth®, re-
spektujte prosim bezpeénostni pokyny

v navodu k obsluze pfristroje. Pouzivejte
pouze produkty Bluetooth® kompatibilni.

Mista se zvlastnimi predpisy

Vypnéte Vas mobilni telefon a funkci Blue-
tooth pro mobilni telefony v mistech s ne-
bezpec¢im exploze. Tato mista jsou sice
Casta, ale nejsou vzdy zfetelné oznacena
» A v VSeobecné pokyny na strané 68.
Patfi k tomu napfiklad:

e Okoli potrubi a nadrzi, ve kterych se na-
chazeji chemikalie.

e Dolni paluby lodi a trajektd.

e Okoli vozidel, ktera jsou provozovana na
kapalny plyn (jako napfiklad propan nebo
butan).

e Mista, na kterych se ve vzduchu nacha-
zeji chemikalie nebo ¢astice jako mouka,
prach nebo kovovy prasek.

e Kazdé jiné misto, na kterém je nutné vy-
pnout motor vozidla.

/A POZOR

Mobilni telefon ve vybuchem ohroze-
nych mistech vypnéte! Mobilni telefon se
muze automaticky opét zaradit do mobil-
ni sité, pokud je odpojeno spojeni Blue-
tooth® k pfipravé pro mobilni telefon.

® UPOZORNENI

V okoli se zvlastnimi predpisy a také

v mistech, kde je pouziti mobilniho tele-
fonu zakazano, musi byt mobilni telefon
a systém ovladani telefonu vzdy vypnu-
ty. Ze zapnutého mobilniho telefonu vy-
chazejici zareni mize zpisobovat inter-
ference v citlivych medicinskych pfistro-
jich, coz mize mit za nasledek jejich ne-
spravnou funkci nebo poskozeni.

Bluetooth®

Technologie Bluetooth® umoznuje pfipojeni
mobilniho telefonu k systému ovladani tele-
fonu Vaseho vozidla. Pro pouzivani systé-
mu ovladani telefonu mobilnim telefonem

s Bluetooth® musi byt oba pfistroje navza-
jem dopredu propojeny.

Nékteré mobilni telefony Bluetooth® rozpo-
znaji a spojuji se automaticky pfi zapnuti

zapalovani, pokud jiz pfedem bylo vytvore-
no spojeni. Pfitom se musi samotny mobil-
ni telefon a také funkce Bluetooth® na mo-
bilnim telefonu zapnout a musi byt rozpoje-

ny véechny aktivni spojeni Bluetooth® k ji-
nym pfistrojam.
Radiova spojeni Bluetooth® jsou bezplatna.

Bluetooth® je registrovana obchodni znaé-
ka Bluetooth® SIG, Inc.

Profily Bluetooth®

Pokud je mobilni telefon spojen se systé-
mem ovladani telefonu, probiha vyména
dat pfes jeden z profili Bluetoo-
thBluetooth®.

 Profil Bluetooth handsfree (HFP): Po-
kud byl Vas$ telefon spojen pomoci HFP

s telefonnim manazerem, mazete pomoci
handsfree vést bezdratové hovory. Pro tuto
funkci jsou zapotfebi kromé toho dalsi pro-
fily Bluetooth jako ke stahovani telefonniho
seznamu nebo pro Instant Messaging.

® Rozsifeny profil Audio (A2DP): Profil
Bluetooth pro pfenaseni zvukovych signalt
v kvalité stereo. PFes tuto funkci Ize vytvofit
kromé toho spojeni pro dalSi dodate¢né
profily Bluetooth pro zobrazeni skladeb

a ovladani prehravani na mobilnim pfistroji.

Pro zabranéni, aby to bylo slySet pres
reproduktory, maji byt tlacitka a upozor-
novaci signaly mobilniho telefonu vy-
pnuty. Odpojte pripadné sluchatka od
spojeného mobilniho telefonu, ktery bys-
te chtéli pripojit na systém.
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Synchronizovani a spojeni mobil-
niho telefonu se systémem Infota-
inment

Pro ovladani mobilniho telefonu pres sys-
tém Infotainment, musi byt obé zafizeni
jednou navzajem synchronizovany.

Pro Vasi bezpec€nost se doporucuje, pro-
vést spojeni pfi stojicim vozidle. V nékte-
rych zemich neexistuje Zddna moznost,
provést synchronizace v jedoucim vozidle.

Predpoklady

Musi byt zaru€ena nasledujici nastaveni
v mobilnim telefonu a v informaénim systé-
mu (Infotainment):

e Zapalovani je zapnuto.

 Funkce Bluetooth® mobilniho telefonu
a systému Infotainment musi byt aktivova-
na a takeé tak viditelnost.

¢ Blokovani tlacitek na mobilnim telefonu
by mélo byt vypnuto.

Dodrzujte pokyny navodu k obsluze mobil-
niho telefonu.

Po zapnuti zapalovani se aktivuje viditel-
nost funkce Bluetooth®.

Béhem synchronizace musi byt data zada-
vana pomoci tlacitek mobilniho telefonu.
Méjte proto mobilni telefon pfipraveny.

Spusténi synchronizace mobilniho tele-
fonu

o Ujistéte se, Ze je funkce Bluetooth mobil-
niho telefonu aktivovana a je viditelna.

o Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment.

« Stisknéte tlacitko a po-
tom (Vysledky).

NEBO:

o Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment.

o Stisknéte tlagitko (Setup).

* Stisknéte funkéni tlagitko

a potom (Vysledky).

NEBO:

* Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment.

o Stisknéte tlagitko (Setup).

o Stisknéte funkéni tlagitko (Bluetooth).

* Stiskngte tlagitko apo-
tom (Vysledky).

NEBO:

e Vytvorte spojeni pfimo pfes mobilni tele-
fon.

Nazev funkce Bluetooth Vaseho systému
Infotainment se zobrazuje v hlavnim menu
PHONE a muzete je upravovat prostfednic-

tvim menu (Nastaveni Bluetooth] »» strana
78.

Proces hledani muze trvat az jednu minutu.
Systém dynamicky aktualizuje nazev nale-
zenych zafizeni Bluetooth na obrazovce.

Pokud je vyhledavani u konce, zobrazi se
na displeji ndzvy nalezenych pfistroju Blue-
tooth®.

e Zvolte systém Infotainment nebo mobilni
telefon, ktery chcete spojit, ze seznamu na-
lezenych zafizeni Bluetooth. Za urgitych
okolnosti je mozné, Ze pro ukonéeni spoje-
ni mezi obéma zafizenimi musi byt zadana
dodate¢na data v mobilnim telefonu a v in-
formacénim systému (Infotainment).

e V pfipadé potfeby potvrdte spojeni s mo-
bilnim telefonem.

e Zadejte pres mobilni telefon kéd PIN

a potvrdte jej, jak se zobrazuje na obrazov-
ce informac¢niho systému (Infotainment).

NEBO:

* Porovnejte kod PIN, zobrazeny na disple-
ji systému Infotainment s koédem PIN, ktery
se objevi na mobilnim telefonu. Pokud sou-
hlasi, musite ho na obou pfistrojich potvr-
dit.

Nyni je informaéni systém (Infotainment)
a mobilni telefon navzajem spojen.



Pokud bylo spojeni Uuspésné, zobrazi se
hlavni menu PHONE. Telefonni seznam

a prehledy volani ulozené v mobilnim tele-
fonu se stahnou, jakmile byly dotazy v mo-
bilnim telefonu pfijaty. Doba zavadéni zavi-
si na mnozstvi dat, uloZzenych v paméti

v mobilnim telefonu. Po staZeni jsou data
v systému Infotainment k dispozici.

Propojeni a spojeni mobilnich telefont

Se systémem Infotainment Ize spojit az 20
mobilnich telefonu, ovéem vzdy pouze dva
mobilni telefony zarover se zafizenim
handsfree a/nebo muZe byt pfipojen jeden
pristroj jako BT audio.

PFi zapnuti systému Infotainment se auto-
maticky nastavi spojeni k mobilnimu telefo-
nu, ktery byl naposledy pfipojen. Nemuze-li
byt s timto mobilnim telefonem vytvoreno
zadné spojeni, zkousi ovladani telefonu
automaticky spojeni s nasledujicim mobil-
nim telefonem ze seznamu pfipojovanych
pfistroju.

Maximalni dosah Bluetooth® je asi 10 me-
tra. Aktivni spojeni Bluetooth®se pFerusi,
pokud je tento dosah pfekrocen. Spojeni
se automaticky obnovi, jakmile je pfistroj
opét nalezen v ramci dosahu Bluetooth®,

Pokud je dosazen maximalni pocet spojo-
vanych zafizeni a chtéli byste spojit dalsi,

vstoupi tento automaticky na misto nejmé-
né pouzivaného zafizeni. Pokud ma byt

nahrazeno jinym zafizenim, musi toto zafi-
zeni uzivatel nejprve vymazat. K tomu:

o Stisknéte tlacitko Nastaveni v telefonnim
kontextu.

e Stisknéte funkeni tlacitko

(Nestavent Buetooth)

e Stisknéte funkéni tlacitko

(Sunchrorizovane pisrje)

e Pro potvrzeni postupu stisknéte v sezna-
mu spojovanych zafizeni na tlagitko (@) za
mazanym mobilnim telefonem a potom na
Vymazani.

® Mozna musite potvrdit dotaz na prenos
dat agendy mobilniho telefonu.

o Zajistéte, aby ve vaSem mobilnim tele-
fonu neexistoval Zadny nevytizeny do-
taz. V takovém pripadé by mohly byt
nékteré funkce v menu PHONE zabloko-
vany.

Popis systému ovladani te-
lefonu

| Uvod

Nékteré funkce a nastaveni mohou byt pro-
vedeny pouze pfi stojicim vozidle a nejsou
kompatibilni se vdemi mobilnimi telefony.

Telefonnim manazerem Ize pfes Bluetooth
spojit az dva mobilni telefony se systémem
Infotainment (napfiklad prehravac¢ audio
Bluetooth a jiné zafizeni nez telefon

s handsfree).

® Pouzivani mobilniho telefonu uvnitf
vozidla muze vést k Sumim v reproduk-
torech.

o Nékteré sité mozna nerozpoznaji
vSechny jazykové znaky a nepodporuji
v§echny sluzby.

| Hlavni menu PHONE

MENU M
| @:PHONE 1 [ 2e0c
i Provider

il
2 3

NR. WAHLEN

Obr. 52 Hlavni menu PHONE (8" displej).

Prifazeni uzivatelského profilu

Data telefonniho seznamu, seznamy hovo-
r(i a ulozené rychlé predvolby se pfifadi

v systému ovladani telefonu
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k uzivatelskému profilu a v systému. Tyto
informace jsou pak vzdy k dispozici, pokud
je mobilni telefon spojen se systémem
ovladani telefonu.

Po prvnim spojeni musi uplynout nékolik
minut, az jsou data adresare spojeného
mobilniho telefonu k dispozici v systému
Infotainment. Pfi obnoveném zapnuti mo-
bilniho telefonu (napf. na dalsi cesté) se
automaticky aktualizuje telefonni seznam.

Pokud byly pfi stavajicim spojeni zménény
zaznamy v telefonnim seznamu mobilniho
telefonu, Ize spustit manualni aktualizaci
dat v menu Nastaveni uzivatelského
profilu» strana 78.

Sprava telefonu dovoluje uloZeni maximal-
né &tyr uzivatelskych profild pro mobilni te-
lefony. Pokud byste chtéli asociovat/pfipojit
dalsi mobilni telefon, nahradi tento auto-
maticky nejstar$i uzivatelsky profil.

Funkéni tlacitka systému ovladani tele-
fonu

o Stisknéte tlagitko v systému Info-
tainment pro otevreni hlavniho menu PHO-
NE.

Funkeni tlacitko: Funkce

Néazev spojeného mobilniho telefonu.

® Kliknéte na symbol vlevo pro spojeni
nebo synchronizovani jiného mobilniho
telefonu.

Funkeéni tlacitko: Funkce

®

VOLBA
CisLA

KONTAKTY
SMS
VOLANE

NASTAVE-
NI

Tlacitka pro rychlou predvolbu, kterym
se vzdy muze pfiradit jedno telefonni
¢islo z telefonniho seznamu »» strana
77.

Zména na jiny pripojeny telefon: Je po-
voleno ménit mezi telefony, pipojenymi
v rezimu handsfree. Toto tlacitko se
zobrazi pouze, pokud jsou zaroven pfi-
pojeny dva telefony k zafizeni
handsfree. Profil aktivniho uzivatele od-
povida telefonu zobrazenému na dis-
pleji.

K otevreni ¢islicového bloku k zadani
volaného &isla» strana 73.

Pro otevreni telefonniho seznamu spo-
jeného mobilniho telefonu » strana
74.

Pro otevfeni menu kratkych zprav
(SMS)» strana 75.

Pro otevfeni seznamu hovort spojené-
ho mobilniho telefonu » strana 76.

Pro otevieni menu Setup telefonu
» strana 77.

Zobrazeni a symboly systému
ovladani telefonu

MENU

E— NI
. HONE 1
@7 Provider

Obr. 53 Aktivni volani.

MENU

KONTAKTE

(PHONE 1)
0:28

PHONE 1

Provider

Konferenz

ANRUFE

Obr. 54 Telefonni konference.

Zobrazeni: Vyznam »

Nazev provozovatele sité mobilnich telefont
® (providera), u kterého je mobilni telefon
prihlasen.



Zobrazeni: Vyznam »

Zobrazeni telefonnich &isel nebo ulozeného

nazvu. Pokud je jménu ulozenému v telefon-
nim seznamu pfifazena fotka, mize se zob-
razit»» strana 77.

f Stisknéte pro pfijem hovoru.
Stisknéte pro ukoncéeni hovoru.

G0 NEBO:Stisknéte pro odmitnuti pfichazejici-
ho hovoru.

& Stisknéte pro ztiSeni zvonéni béhem pficha-
zejiciho volani nebo opétovného zapnuti.

0 Stisknéte pro ztiSeni mikrofonu béhem vola-
e ni nebo zase zapnuti.

Timto tlacitkem se zadrzi aktuélni volani.
Béhem zadrzeného volani volajici hovor

fg neslysi. Pro opétovné aktivovani hovoru
stisknéte tlacitka pfijmu volani ¢”. Pro zamit-
nuti stisknéte tlaCitko zamitnout e=.

RVR Stisknout pro prijmuti G¢astnika do aktivniho
telefonniho hovoru.
Stav nabiti mobilniho telefonu, ktery je spo-
E jen se ,zafizenim handsfree” (HFP) pres

Bluetooth®.
aill  Sila signalu sité mobilnich telefond.
Privatni rezim

Privatni rezim mize byt aktivovan pouze
béhem hovoru.

Aktivace privatniho rezimu:

» Menu (Setup).
e Deaktivace checkboxu:

Rezim hlasitého poslechu),

S aktivovanym privatnim rezimem prejde
aktivni audio a mikrofon na mobilni telefon,
spojeny s profilem handsfree. PFi deaktiva-
ci pfejde audio opét na audio systém vozi-
dla. Tato konfigurace je pouzitelna pouze
pfi aktivnim volani, takZze se audio pfi na-
sledném volani standardné zméni na sys-
tém vozidla.

Vice hovoru

Systém ovladani telefonu umozriuje uziva-
teli uskutecriovat az tfi hovory na obrazov-
ce.

Pouze jeden z hovort maze byt pfitom ak-
tivni.

Telefonni konference

Uzivatel mize spoijit vice hovort pomoci
nabidky funkce R® a provést telefonni kon-
ferenci. K tomu musi existovat minimalné
dva hovory. Po zacatku telefonni konferen-
ce mize uzivatel k tomto zapojeni pfipojit
maximalné az 5 ucastniku.

Po vytvoreni konference muze uzivatel na-
hlédnout do seznamu Gcéastnik( tim, Ze
stiskne zobrazeni telefonni konference

» obr. 54 (©).

Podle mobilniho pfistroje mize volani nék-
terého U€astnika konference zavésit nebo
vylouéit z konference a vést s nim samo-
statny hovor.

/A POZOR

Myslete na to, Ze fidi¢ nesmi telefon za
jizdy ovladat.

Funkce pro vice hovoru a pro telefonni
konferenci podléhaji servisnim vyko-
num, které jsou spojeny se SIM kartou
uzivatele.

Zadani telefonniho ¢isla v menu

URUCK >

=< Pannenruf

& Inforuf

Telefonnummer eingeben

[YRVEIL

Obr. 55 Menu pro zadani telefonniho gisla. |
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Otevieni menu Zadani telefonniho

c¢isla

Stisknéte v hlavnim menu PHONE funkéni

tlacitko (ZVOLTE ¢islo).

Mozné funkce

Zadani telefon-
niho cisla

Zvolte kontakt
ze seznamu.

Opakovani vol-
by

Zadani predvol-
by zemé

Zadejte telefonni Cislo prostred-
nictvim klavesnice.

Klepnéte na funkeni tlacitko
pro zahajeni telefonniho hovoru.

Zadejte pocatecni pismena hle-

daného kontaktu pres klavesnici.
V seznamu kontakt(i se zobrazi

disponibilni zaznamy.

Vyberte v seznamu kontaktd po-
Zadovany kontakt, abyste mohli
vést hovor.

Klepnéte na tlacitko (1)

» obr. 55 a na displeji se zobra-
zi naposledy zvolené ¢islo. Pro
vytvoreni spojeni stisknéte znovu
tlagitko (1.

Pfi zadavani predvolby zemé Ize
misto obou prvnich Eislic (na-
priklad ,00%) zadat znak ,+".

Klepnéte dlouze na funkéni tlagit-
ko @] cca 2 sekundy pro pridani
symbolu +.

) Podle pristroje se stahnou pouze kontakty z pa-

méti telefonu.
74

Mozné funkce

Volani v pfipadé
technické zava-
dy >~

Informacni vola-
nii

Volani do hlaso-
vé schrankyaeo

V piipadé poruchy stisknéte
funkeni tlacitko Pomoc. K dispo-
zici Vam bude servis provozoven
SEAT s Mobil-Service.

Stisknéte funkéni tlacitko pro ob-
drzeni informaci o znacce SEAT
a uzavrenych dodatecnych
sluzbach ohledné dopravy a ces-
tovani.

Stisknéte funkeni tladitko

o automaticky zaznamnik}, abyste

hovor uskutecnili.

NEBO: Pro vyvolani stisknéte asi
2 sekundy nabidku funkci (&).

Pokud jste neuloZili islo hlasové
schranky, zadejte ho a potvrdte
ho tlacitkem .

Volani pfi poruse a pro informace vede
k dodateénych nakladim pfi vytétovani

telefonu.

| Menu telefonni seznam (kontakty)

SUCHEN ZURUCK >

Kontakte

i —
i r—

I e
IR —
e

Obr. 56 Menu Kontakty.

Name eingeben

)

Obr. 57 Vyhledavaci maska.

Po prvni synchronizaci maze chvili trvat,
nez budou data z telefonniho seznamu ")
spojeného mobilniho telefonu k dispozici



v systému Infotainment. Podle objemu pfe-
nasenych dat maze tento postup trvat né-
kolik minut. Mozna budete muset pfenos
dat potvrdit na mobilnim telefonu.

Telefonni seznam muze byt vyvolan i bé-
hem probihajiciho hovoru.

Pokud je jménu uloZzenému v telefonnim
seznamu pfifazena fotka, mize se zobrazit
v seznamu vedle jménas» strana 77, Te-
lefonni nastaveni. K tomu musi byt aktivo-
vana moznost [Zobrazeni obrazku pro kontakty]

v kontextovém menu Telefonni nastaveni
a mobilni telefon musi tuto funkci podporo-
vat (kontrola seznam( kompatibility).

Stisknéte v hlavnim menu PHONE funkéni

tlagitko pro pfistup k telefonnimu
seznamu.

Mozné funkce

Vyhledejte v seznamu pozadovany
kontakt a stisknéte ho pro provede-

Zvolte kon- ni hovoru.
takt ze sezna-  NEBO: Pokud je pod kontaktem
mu.

uloZeno vice ¢isel, kliknéte nejdrive
na kontakt a potom na zvolené ¢islo
pro provedeni hovoru.

Mozné funkce

Stisknéte funkéni tlaitko
» obr. 56 pro otevieni vyhledavaci
masky.

Zadejte na vyhledavacim displeji
hledany kontakt » obr. 57. Zatimco
se zadavaji znaky, zobrazi se kon-

Hledani kon- ) elle "

taktu pres takt v zadavacim poli.

masku pro Vpravo vedle zadavaciho pole se

hledani zobrazi pocet souhlasnych vysled-
ka. Klepnéte na funkéni tlacitko pro
preskoceni do seznamu.
Vyhledejte v seznamu poZadovany
kontakt a stisknéte ho pro provede-
ni hovoru.
Stisknéte funkéni tlacitko ()
» obr. 56 vedle zdznamu v sezna-

Otevienide-  mu kontakt(i.

tailniho na-

hledu kontak- V detailnim nahledu se zobrazi

tu vSechny telefonni ¢isla a pfip. adre-
sa uloZeni pod pfislu$nym kontak-
tem.

Klepnéte na funkéni tladitko

v podrobném seznamu, abyste
prednesli hlasové ovladani jména
kontaktu.

Precteni jmé-
na kontaktu

Klepnéte na zvolené telefonni Cislo
v detailnim seznamu pro provedeni

Volani kon- hovoru.

taktu Stisknéte symbol X (tuzka) pro

upravu telefonniho ¢isla pred vola-
nim.

Mozné funkce

Poslani SMS  Stisknéte funkéni tlacitko (=) v de-
kontaktu tailnim seznamu.

Spusténi na- Pokud byla data adresy kontaktu
vzdéni K cili ulozena, muze se spustit navadéni
. k cili k adrese kontaktu. Klepnéte
taktu®) na data adresy v detailnim nahledu

pro spusténi navadéni k cili.

a) Je zapotfebi systém s naviga¢ni funkci.

Je-li ¢islo pred volanim upraveno, neulo-
Zi se v adresafi, ale pouzije se pouze pro
volani.

| Menu kratkych zprav (SMS)

SCHLIEB. X

Telefon (mobiles Gerat)

Neue SMS

Posteingang
4 Gesendet

Postausgang

Entwiirfe

Obr. 58 Menu kratkych zprav (SMS).

Pokud mobilni telefon spojeny s profilem
HFP podporuje také profil SMS, zobrazi se »
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nova nabidka funkce nahofe vlevo v menu
PHONE, pres kterou budete pfijimat, Cist
a odesilat SMS pomoci systému Infotain-
ment.

Spravny provoz popsanych funkci je zavis-
ly na kompatibilité spojeného mobilniho te-
lefonu.

Funkéni tlacitka pro menu kratkych
zprav (SMS)
e Stisknéte v hlavnim menu PHONE funké-

ni tlagitko (SMS).

Funkéni tlaéitko: funkce

Nova SMS Pro napsani a odeslani SMS (s
moznosti pouzit pfredem definova-
né textové predlohy).

Dosla posta Pro otevieni slozky pfijatych SMS.

Odesla posta  Pro otevieni slozky odchod posty.

Zde se ukladaji SMS, které jesté

nebyly poslany.

Poslano. Pro otevieni slozky odeslanych
SMS.

Navrhy Pro volbu uloZené, jesté neodesla-
né zpravy.

Zaslani kon- Pro zaslani dat kontaktu ze sezna-

taktnich dat mu kontaktu.

Mozna funkéni tlacitka submenu

Funkeéni tlacitko: funkce

Cteni

Moznosti

Odpovéd po-
moci predlohy

Vymazani aktu-
alni SMS

Zobrazeni tele-
fonniho ¢isla

Preposlani

Odpovédi

Zadani Cisla

Prijemce

Mazani

Hlasové ovladani predgita text
SMS.

Otevie menu Moznosti.

K volbé textové prediohy ze
seznamu.

SMS se vymaze ze slozky
Dosla posta.

Telefonni Cislo odesilatele se
zobrazi.

K preposlani SMS.

K zodpovézeni doslé SMS.

K zadani telefonniho Cisla nebo
k volbé prijemce ze seznamu
kontaktt.

Klepnéte na funkéni tlacitko
pro navoleni vice pfi-

jemcu.

K volbé vice pfijemct ze sezna-
mu kontaktu.

K vymazani SMS.

| Menu hovort (seznamy hovort)

ZURUCK >

¥ FILTER Anrufe

s Aaron

P Peter o
3 Anna o
P Paul

6672456
&

(=]
(=]

Obr. 59 Menu seznamy volani.

* V hlavnim menu PHONE kratce stisknéte
nabidku funkce Vol

o Stisknéte funkéni tlagitko (FILTR).

e Zvolte pozadované seznamy hovor(:
(Vaechny), (Nepijaté), (Volané) nebo (Pfijaté).

Pokud je volané ¢&islo ulozeno v telefonnim
seznamu, tak se v seznamu volani zobrazi
namisto volaného ¢&isla v paméti ulozené
jméno.

Pokud je jménu ulozenému v telefonnim
seznamu pfifazena fotka, mize se zobrazit
v seznamu vedle jménay» strana 77.

Mozna zobrazeni v menu volani

Zobrazeni: Vyznam

f Zobrazi volaci ¢isla hovortl v nepfi-
< tomnosti, resp. nepfijatych hovord.




Zobrazeni: Vyznam

: Zobrazi Cisla, ktera byla navolena pres
ﬁ mobilni telefon a systém ovladani telefonu Info-
tainment.

¢): Zobrazi Cisla, ktera byla pfijata pres
ﬁ mobilni telefon a systém ovladani telefonu Info-
tainment.

Dostupnost seznamu hovorti zavisi na
pouzitém mobilnim telefonu.

| Tlagitka rychlé pfedvolby

KONTAKTE

MENU

PHONE 1
passer

Favorit || Favorit || Favorit || Favorit | Favorit | Favorit
hinzufigen| hinzufiigen | hinzufiigen| hinzufiigen| | hinzufiigen | hinzufiigen

NR. WAHLEN

Obr. 60 Hlavni menu PHONE.

ANRUFE

Tlagitka rychlé predvolby »» obr. 60 @ se
mohou obsadit vzdy jednim volanym &is-
lem z telefonniho seznamu.

Pokud je jménu uloZzenému v telefonnim
seznamu pfifazena fotka, mze se zobrazit

na tlacitku rychlé volby »» tab. na strané
77.

Vsechna tlacitka rychlé predvolby se musi
manualné zpracovat a jsou pfifazena uzi-
vatelskému profilu. MiZe byt ulozeno az 12
kontaktu na tlacitkach rychlé predvolby (15
v pfipadé displeje 6,5").

Mozné funkce

Stisknéte v hlavnim menu PHO-
NE na volné tlacitko rychlé pred-

volby.
Obsazeni tlaci-

tek rychlé pred-
volby

Zvolte ze seznamu pozadovany

kontakt. Pokud bylo ke zvolené-

mu kontaktu pfifazeno vice tele-
fonnich ¢isel, zvolte pozadované
Cislo.

Podrzte v hlavnim menu PHONE
obsazené tlacitko rychlé pred-
volby, az se otevie menu Kontak-
ty.

Zvolte ze seznamu pozadovany

nych tlacitek kontakt. Pokud bylo ke zvolené-

rychlé predvol-  mu kontaktu pfifazeno vice tele-
by fonnich cisel, zvolte pozadované
Cislo.

Uprava obsaze-

Pro zavieni menu Kontakty aniz
pouzijete zmény, kratce stisknéte
funkéni tlacitko

Mozné funkce

Telefonni Cisla, ktera byla pfifa-
zena tlacitkim rychlé predvolby,
mohou byt vymazéna v menu
Nastaveni uzivatelského
profilu > Sprava oblibe-

Vymazani obsa-
zenych tladitek
rychlé predvol-

by nych cisel» tab. na strané
7.

Vytvoreni spoje-  Klepnéte kratce v hlavnim menu

ni tlacitkem PHONE na pfifazené tlacitko

rychlé predvol-  rychlé predvolby pro vytvoreni

by spojeni k ulozenému €islu.

Kontakty ulozené na tlacitkach rychlé
predvolby se automaticky NEAKTUALI-
ZUJi. Pokud se zméni kontakt ulozeny
na tlacitku rychlé predvolby na mobilnim
telefonu, musi se tlacitko znovu obsadit.

| Telefonni nastaveni

Stisknéte v hlavnim menu PHONE funkéni

laditko (NASTAVEN),

Funkeni tlacitko: Funkce

(Volba telefonu): Zvolte v seznamu mobilni telefon, ktery
se ma pripojit pres systém Infotainment k profilu zafi-
zeni handsfree.

NEBO: Klepnéte na pro pfipojeni

nového mobilniho telefonu.

7
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Funkeni tlacitko: Funkce

Bluetooth): Otevie se menu Nastaveni Bluetooth
» strana 78.

Uzivatelsky profil): Otevie se menu Nastaveni uziva-

telského profilu strana 78.

| Nastaveni Bluetooth®

Stisknéte v hlavnim menu PHONE tlacitko
a potom tlagitko (Bluetooth).

Funkeni tlacitko: Funkce

(&Bluetootn): Aktivace Bluetooth®. Viechna aktivni spo-
jeni se vypnou.

(Viditelnost): Zapnéte a vypnéte viditelnost Bluetooth®.
: Viditelnost Bluetooth®Bluetooth® je

aktivni.

(Neviditelny): Viditelnost BluetoothBluetooth® je
deaktivovana. Viditelnost Bluetooth® je nutné
pro externi pfipojeni néjakého zafizeni
Bluetooth® aktivovat pomoci systému Infotain-
ment. Pokud je audio zafizeni Bluetooth aktivo-
vano, a prehravano, nastavi se viditelnost auto-
maticky na neviditelny.

v): Viditelnost nebo zména nazvu systému Infota-
inment Bluetooth®. Viysloveny nazev je ten, ktery se
objevi u jinych pfistroji Bluetooth ©.

(Propojené pristroje): Zobrazeni propojenych pistroj.
Pro zapnuti a vypnuti zafizeni Bluetooth® a profilt
Bluetooth®.

Funkeéni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce

(Hledani pristrojd): Vyhledévani viditelnych zafizeni
Bluetooth®, nachazejicich se v dosahu systému Info-
tainment. Maximalni dosah je cca 10 metrd.

(&7 Audio Biuetooth (A2DPIAVRCP)): Mé-li se néktery externi
zdroj audio spojit prostfednictvim Bluetooth® se sys-
témem Infotainment, musi byt tato funkce aktivovana
» strana 40.

| Nastaveni uzivatelského profilu

Stisknéte v hlavnim menu PHONE tlacitko
a potom tlagitko
(Cavatlsky prof).

Funkeni tlacitko: Funkce

Sprava oblibenych polozek): Uprava tladitek zkracené vol-
by.

Tlacitko zkracené volby obsazeno: Stisknéte
(tuknéte) pro vymazani ulozeného cisla.

Tlacitko zkracené volby volné: Kratce stiskné-
te pro uloZeni ¢isla z telefonniho seznamu na
tlaCitko zkracené volby.

(Cislo mailboxu): Zadani nebo zména &isla mailboxu.
Razeni podle): Ke stanoveni poradi, ve kterém se zob-

razuji zéznamy v telefonnim seznamu (krestni
jméno a prijmeni nebo obracené).

Importovani kontakta): Stisknéte pro importovani adresa-
fe pfipojeného telefonu nebo pro aktualizaci jiz impor-
tovaného adresare.

(= Pii na svij mobilni telefon): Pokud
jiz existuje jedno aktivni spojeni Bluetooth® k mobilni-
mu telefonu, zobrazi se hlaseni ,Nezapomente na
svuj mobilni telefon‘ pfi vypnuti zapalovani.

(& Prohiizent kontakt s fotografiemi)?): Pokud byly
uloZeny kontakty v telefonnim seznamu s fotografii,
muze se tato zobrazit na tlacitku zkracené volby v se-
znamech volani a v telefonnim seznamu.

&) Zavisi na mobilnim telefonu.

U nékterych telefonti musi byt proveden
novy start pro nové zavedeni pfipoje-
nych kontaktti.

| Connectivity box*

v Plati pro model: ATECA

Obr. 61 Ve stifedové konzole: Uchyt pro
spojeni mobilniho telefonu.



Connectivity box ma rizné funkce, které
uleh&uji pouziti mobilniho telefonu.

Pfitom se jedna o ,Bezdratovou nabije¢ku
(Wireless Charger)” a ,Zesilovac signalu
mobilu (Mobile Signal Amplifier)*.

,Bezdratova nabijecka“ umozruje diky
technologii Qi ") bezdratové nabijeni Vase-
ho mobilu.

LZesilovac signalu mobilu® zajistuje snizeni
radiacni zatéze ve vozidle a zlepSuje pfi-
jem.

Z bezpecnostnich divodi se doporucuje,
pripojit radio a mobil pres Bluetooth a polo-
Zit mobil na pfihradku Connectivity boxu
pro obdrZeni nejlepsiho pfijmu, aniz by se
musel mobilni telefon ovladat.

,Bezdratova nabijecka“

Pro bezdratové nabijeni Vaseho mobilniho
telefonu:

® Polozte Vas mobilni telefon, zplsobily
pro Qi "), obrazovkou nahoru doprostred
prihradky »» obr. 61.

Zaijistéte pfitom, aby se mezi pfihradku
a mobilnim telefonem nenachazely zadné
predméty.

) Qi-technologie umoziuje bezdratové nabijeni
VaSeho mobilniho telefonu.

Proces nabijeni mobilniho telefonu zacina
automaticky. Vice informaci k tomu, zda
Vas mobilni telefon podporuje technologii
Qi, najdete v navodu k obsluze Vaseho
mobilniho telefonu nebo navstivte webovou
stranku SEAT. www.seat.com.

»Zesilovaé signalu mobilu*
Pro vytvoreni spojeni k vnéjsi anténé vozi-
dla:

e Polozte Vas mobilni telefon obrazovkou
nahoru doprostfed pfihradky »» obr. 61.

Zaijistéte pfitom, aby se mezi pfihradku
a mobilnim telefonem nenachazely zadné
predméty.

Vas mobilni telefon je automaticky schopen
pouzit funkci vnéjsi antény.

/A POZOR

Mobilni telefon se mize nasledkem bez-
dratového nabijeni zahfat. Vemte zietel
na teplotu, kdyz vezmete mobilni telefon
do ruky a sejméte jej opatrné z pfihrad-
ky.

© Vas mobilni telefon musi byt pro
spravny provoz se standardem pro Qi-
rozhrani kompatibilni pro bezdratové na-
bijeni pomoci indukce.

® Pokud ma mobilni telefon Case Cover
nebo ochranné pouzdro, muze to mit vliv
na funkce Connectivity boxu.

e Mezi pfihradkou a mobilnim telefonem
se nesmi nachazet zadny kovovy pred-
mét, ktery by mohl ovlivnit bezdratové
nabijeni nebo spojeni k vnéjsi anténé.

o Cas nabijeni a teplota zaviseji na pou-
zitém pristroji.

® Pro zamezeni funkéni poruchy je nutné
zajistit fadnou polohu mobilniho telefo-
nu na prihradce.

e Maximalni kapacita nabijeni je 5 W.

¢ Technologie Qi neumoziiuje sou¢asné
nabijeni vice mobilnich telefonu.

e Zlepsena kvalita prenosu nemuze byt
zarucena, kdyz se na prihradce nachazi
vice nez jeden telefon.
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Full Link*
Popis technologie Full Link

| Uvod

E9»» tab. na strané 2

Palubni systém Full Link zahrnuje vSechny
technologie, které umoznuji spojeni mezi
systémem Infotainment a mobilnimi telefo-
ny:

e MirrorLink®

® Android Auto™

® Apple CarPlay™

Pfenos dat

Tato datova komunikace muze umoznit ¢te-
ni, resp. zapis dat

V menu (SETUP), (prenos dat pro aplikace SEAT)
existuje checkbox pro aktivaci/deaktivaci
funkce a menu Dropdown s nazvem
(Zachazeni's App), které upravuje interakci
App (uzivatelského programu) se systé-
mem » tab. na strané 89: Deaktivace,
potvrzeni a povoleni.

Rozhrani

Pro pfistup do systému Full Link stisknéte
tlagitko (APP)» obr. 2 (7) systému Infotain-
ment nebo stisnéte tladitko systému

Infotainment »» obr. 1 @ a potom symbol
Full Link.

Spojeni s Full Link se provadi pres rozhra-
ni USB.

/A POZOR

Neupevnény nebo nespravné pripevné-
ny mobilni pfistroj maze byt pfi nahlém
jizdnim manévru nebo pfi brzdéni, ale

i pfi nehodé odmrstén do prostoru vozi-
dla a mize zpUsobit zranéni.

* Mobilni pristroje musi byt za jizdy vzdy
fadné upevnény mimo oblasti plisobnos-
ti airbagli nebo bezpeéné ulozeny.

/A POZOR

Nevhodné nebo Spatné provedené App
mohou zpusobit po§kozeni vozidla, ne-
hody a tézka zranéni.

e SEAT doporucuje pouzivat pouze App
doporucené znackou SEAT pro toto vozi-
dlo.

* Pro neomezené pouzivani uzivatel-
skych programt (Apps) od firmy SEAT
musi byt aktivovana moznost Nastave-
ni, ,,Aktivace pfenosu dat pro App od
firmy SEAT“ » strana 89.

o Uroveii interakce App na systému
musi byt: DOVOLENT.

o Chraiite mobilni pfistroj s App pred ne-
odbornym pouzivanim.
* Nikdy na App neprovadéjte zmény.

¢ Dodrzujte navod k obsluze mobilniho
pristroje.

/A POZOR

Pouzivani App pfi jizdé mize odvadét
pozornost od déni na vozovce. Pokud je
pozornost fidi¢e rozptylena, mize dojit
k nehodé a zranéni.

* V provozu vzdy jezdéte s maximalni
pozornosti a odpovédnosti.

® UPOZORNENI

e V oblastech se zvlastnimi predpisy ne-
bo pokud je pouzivani mobilnich pfistro-
jb zakazano, musi byt pristroje vypnuty.
Zareni, vychazejici ze zapnutého mobil-
niho telefonu, miize zapfi¢init interferen-
ce na citlivych technickych a lékafskych
pristrojich, coz muze zpusobit chybnou
funkci nebo poskozeni pristroje.

o SEAT neruci za Skody, které vzniknou
na vozidle pouzivanim méné hodnotnych
nebo poskozenych App, vadného napro-
gramovani App, nedostateéného pokryti
sité, ztratou dat béhem jejich prenosu
nebo neodbornym zachazenim s mobil-
nimi pristroji.

® Pouzivani technologie Full Link miize
mit za nasledek zvyseni objemu prena-
Senych dat 3G/4G.



o SEAT doporuéuje pouzivat mobilni Pro schvéleni této funkce je zapotfebi zis-
piistroj ve spojeni s Full Link pouze pfi kat pfislusenstvi u Vaseho obchodnika SE-
plné nabitém akumulatoru. AT. Jinak se objevi toto hlaseni pfi volbé

« SEAT doporu&uje sprévné nastaveni funkce na Vasem displeji » obr. 62.

»Data a ¢asu“ pro pouziti Full Link
» strana 89.

¢ Aplikace od SEAT jsou navrzené pro
komunikaci a interakci s vozidlem pro-
strednictvim pfipojeni Full Link. Proto je
pro jeho fungovani zapotrebi spojeni
mobilniho pristroje pres USB.

¢ Informace o technickych predpokla-
dech, kompatibilnich pristrojich, vhod-
nych uzivatelskych programech (App)

a disponibilité obdrzite na www.se-
at.com nebo u Vaseho obchodnika SEAT.

Full Link je blokovan?

Full Link
Sie kénnen die Funktion mithilfe

eines Aktivierungsschlussels
freischalten. Bitte wenden
Sie sich an Ihren Handler.

Obr. 62 Hlaseni na displeji systému
Infotainment.
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Full Link*

| Pfedpoklady pro Full Link

|

—
® ©

B5F-0726

Obr. 63 Predpoklady pro Full Link

®

Aktivace Full Link: Pokud funkce Full Link ve VaSem vozidle neexistuje, obratte se na Vaseho autorizovaného servisniho partnera, kde toto prisluSenstvi
mZete ziskat.

Kompatibilni mobilni telefon. MiiZete se podivat na webovou stranku MirrorLink®, Android Auto™, resp. Apple CarPlay™, zda je V48 mobilni telefon kompa-
tibilni se systémem.

— Kontrola kompatibility smartphonu: www.mirrorlink.com/phones/
MirrerLink — MirrorLink® 1.1 nebo vyssi
Na pristroji musi byt instalovan néktery z uzivatelskych programt (Apps), certifikovanych SEAT, resp. CCC.

— Kontrola kompatibility smartphonu. Android Auto™: www.android.com/auto/
—Android 5.0 (Lollipop) nebo vyssi
— Instalace aplikace Android Auto™

android
auto

) — Kontrola kompatibility smartphonu. Apple CarPlay™: www.apple.com/ios/carplay/
@ pietarpiay — iPhone 5 nebo vy3si a i0S 7.1 nebo vy3si
— Aktivace Personal Assistant SIRI (viz nastaveni telefonu)

Pripojeni telefonu vozidla kabelem USB: Pouzijte kabel USB, schvaleny a dodavany oficialnim obchodnikem smartphonu.



| Aktivace Full Link

Einstellungen Full Link

)

Dateniibertragung fiir SEAT Apps aktivieren ]

MirrorLink®

Ausrichtung Bildschirm

Querformat [> ‘

Um 180 Grad gedreht

on MirrorLink®-Hil

Obr. 64 Nastaveni Full-Link

Pro vytvoreni spojeni mezi smartphone
a Full Link neni datové spojeni pres Wifi
nebo SIM zapotrebi.

Pro pouziti vSech funkci Apps je zapo-
trebi datové spojeni pres Wifi nebo
SIM".

Pro pouziti Full Link provedte nasledujici:

e Zapnéte systém Infotainment

¢ Pfipojte smartphone kabelem USB k por-
tu USB vozidla » sesit Navod k obsluze.

e \/ hlavnim menu Full Link zvolte nastave-
ni Aktivace transféru dat pro aplikace
SEAT » obr. 64.

1) Pfi pouziti datového spojeni k pfenosu aplikaci
(Apps) ze smartphone na Full Link mohou vznik-
nout dodate¢né naklady. Informujte se u Vaseho
provozovatele sité o tarifu.

Nakonec se objevi zprava, ktera Vas infor-
muje o tom, Ze pfenos dat zacne, kdyz se
pristroj pfipoji. Vemte v Uvahu, Ze pokud je
mobilni pFistroj spojen s vozidlem, jsou pfe-
nasena data. Stisknéte OK. Po volbé je
technologie, kompatibilni s Vasim pfistro-
jem, pfipravena k provozu.

Podle smartphone bude pro povoleni
spojeni mozna zapotiebi schvaleni pfis-
troje.

Co délat, kdyz se spojeni nevytvo-
fi?

Novy start smartphone

Kontrola kabelu USB na viditelna poskozeni.
Zkontrolujte. zda kabel USB vykazuje viditelna posko-
zeni. Zkontrolujte, zda oba pfipoje (USB/micro-USB)
vykazuji poskozeni nebo zavady.

Vycistéte port USB (pristroj
a vozidlo).
Kontrola, zda se
porty USB nacha-
zeji v bezchybném

Zkuste vytvorit spojeni s jinym
kompatibilnim mobilnim pfis-

stavu. trojem.
Zkontrolujte port
USB vozidla a pfis-  Nechte port USB vyménit

u autorizovaného servisniho
partnera SEAT.

troje na znamky po-
Skozeni a/nebo za-

vad.
Mobilni pfistroj nechte opravit,

resp. jej vymérite.

Zkuste vytvorit spojeni s jinym kompatibilnim mo-
bilnim pristrojem.
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Spojeni s pfenosnymi pristroji,
které dovoluji technologie Mirror

Link®, Android Auto™, resp.
Apple CarPlay™

/J MENU

Full Link

Willkommen bei Full Link.
Bitte verbinden Sie ein Gerét (iber USB.

androidauto

T\

Obr. 65 Menu Full Link

/J MENU
9:50 Full Link

Verfligbare Gerate

Apple CarPlay

iPhone SAMSUNG_Android

Apple CarPlay

Obr. 66 Menu Full Link

) Pokud ne, pfistroj musi pro vytvofeni spojeni

odblokovat obrazovku.
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INFORMATION

MirfecLink

—

INFORMATION

Karusel

PFi prvnim zadani v kontextu Link-Voll, se
zobrazi dostupné technologie pro pfipojeni
pfenosného pfistroje.

Jakmile je pfistroj pfipojen pfes USB, nabi-
zi mu systém dostupné technologie, aby se
vytvofilo spojeni s mobilnim telefonem.

V pfipadé simultanniho spojeni dvou pfis-
troji s rozdilnymi provoznimi systémy se
nabizi moznost volby »» obr. 66.

Zobrazeni seznamu pfistroju

PFistroje iPhone™ podporuji pouze Apple
CarPlay™.

Existuji pfistroje, které podporuji Mirror
Link® a Android Auto™.

Vezméte v Uvahu, Ze pfistroj po vytvoreni
spojeni neni k dispozici jako zdroj audio.

Nastaveni Full Link™

Funkeni tlacitko: Funkce

(& Aktivace prenosu dat pro aplikace SEAT): Dovoluje vymé-
nu informaci mezi vozidlem a schvalenymi aplikacemi
SEAT.

Last Mode

Pokud se sezeni nékteré technologie ukon-
¢i bez odpojeni systému Infotainment (jed-

noduché odpojeni kabelu), potom se pfisti

sezeni spusti po pfipojeni pfistroje, aniz by
uZivatel musel byt aktivni ).

Informace

Nahlédnéte do pfiru¢ky mobilniho pfistroje.
V zavislosti na kazdé technologii je:

1. Dostupnost v zemi

2.  Aplikace tretiho

Pro vice informaci:

MirrorLink®:
www.mirrorlink.com

Apple CarPlay™:
www.apple.com/ios/carplay

Android Auto™:
www.android.com/auto

® Pro pouziti technologie Android
Auto™ je zapotiebi stahnout aplikaci
Android Auto™, ktera se nachazi

v Google Play™.



e Mohou byt pouzity pouze kompatibilni
aplikace podle pfipojené technologie.

| MirrorLink®

Full Link APPS AUS
MirrorLin

MirrorLink®-kompatible Apps

MENU

Mifartink| |MifacLink. Miaclink Mirrlink Mirpagink| | MiriarLink

App App App App App App

Mifolink|  |Miakink. Miaclink Mirlink. Miacink| | Mirarink

App App App App App

Obr. 67 Funkéni tlacitka v prehledu kompa-
tibilnich App.

SETUP

Obr. 68 Ostatni funkeni tlacitka pro Mirror-
Link.

MirrorLink® je protokol, pfes ktery mize
mobilni pfistroj komunikovat se systémem
Infotainment prostfednictvim USB.

To umozriuje prezentaci a ovladani obsaht
a funkci, které se zobrazuji na mobilnim
pfistroji na displeji systému Infotainment.

Aby nebyla ruena pozornost fidi¢e, smi se
béhem jizdy pouzivat pouze specialné pfi-
zpUsobené App » A v Uvod na strané
80.

Predpoklady

Pro pouziti MirrorLink® musi byt spinény
nasledujici predpoklady:

* Mobilni pfistroj musi byt s MirrorLink®
kompatibilni.

© Mobilni pristroj musi byt spojen pfes USB
se systémem Infotainment.

e \/ zavislosti na pouzitém mobilnim pfis-
troji musi byt na pfistroji nainstalovana
vhodna aplikace pro pouziti MirrorLink®.

Zacatek spojeni

e Pro vytvoreni spojeni k mobilnimu pfis-
troji, musi byt pouze pfipojen pres pfipoj
USB na systém Infotainment.

® Objevi se okno Pop-up, které vyzyva

k akceptovani pfistroje.

Funkéni tlaéitka a mozna zobrazeni

Funkeéni tlacitko: Funkce

Full Link Nazpét k hlavnimu menu Full Link.
Klepnéte pro zavieni otevienych
App. Klepnéte pak na App, které

APP VYP byste chtéli zavfit, nebo na funkéni
tlagitko pro zavfeni
vSech otevienych App.

1:1 Preskoceni na displej mobilniho

. pristroje.

NASTAVENI Pro otevieni nastaveni Full Link.
Klepnéte pro navrat do hlavniho

» obr. 68 (D menu MirrirLink®.
Klepnéte, aby se zobrazovaly na-

» obr. 68 @ bidky funkci v pravém spodnim

a nebo hornim okraji displeje.

»obr. 68 A/
> Dovoluje zobrazeni nebo zakryti

tlacitek (D a @.
» obr. 11

Nastaveni pro MirrorLink®

Funkeéni tlacitko: Funkce

Monitorovani obrazovky): Pro pfistroje, které toto podpo-
ruji, muzete usporadani, ve kterém se zobrazuje ob-
razovka, zvolit nasledujicim zptsobem:

PFicné

Vertikélné

»
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Funkeni tlacitko: Funkce

(& Ototeno 0 180°): Dovoluje obraz, ktery poskytl pris-

troj, otocit o 180°.

 Aktivace okna pop-up MirrorLink): Dovoluje okno pop-up

MirrorLink® v&ech podporovanych aplikaci.

| Apple CarPlay™*

v Plati pro kompatibilni mobilni telefony iPho-
ne™. Mobilni telefon iPhone™ také podporuje
pouze Apple CarPlay™.

Apple CarPlay™ je protokol, pfes ktery ma-
Ze mobilni pfistroj komunikovat se systé-
mem Infotainment pfes USB.

Tim je mozné, zobrazit a spravovat obra-
zovku mobilniho telefonu systému Infotain-
ment.

Predpoklady

Pro pouziti Apple CarPlay™ musi byt spl-
nény nasledujici predpoklady:

e Mobilni pfistroj musi byt kompatibilni

s Apple CarPlay™.

e Mobilni pfistroj musi byt spojen pfes USB
se systémem Infotainment.

Zacatek spojeni

Pro vytvofeni spojeni k mobilnimu pfistroji,
musi byt pouze pfipojen pres pfipoj USB
na systém Infotainment.

® Objevi se okno Pop-up, které vyzyva

k akceptovani pfistroje.

e Je-li zavedeno sezeni pod technologii
Apple CarPlay™, neni mozné pfipojit jeste
dal$i pfistroj pfes Bluetooth™. V hlavnim
menu PHONE se objevi nasledujici upo-
zornéni:

Odpojte nejprve Apple CarPlay
pro moznost pripojeni dalsiho
mobilniho telefonu.

Dlouhym stisknutim tlagitka $» multifunké-
niho volantu nebo tladitka systému
Infotainment se spusti ,Motor* hlasu
Apple™.

Pro navrat k zakladnimu obsahu systému
Infotainment kliknéte na symbol SEAT.

Android Auto™*

v Plati pro kompatibilni mobilni telefony Android.

Android Auto™ je protokol, pres ktery ma-
Ze mobilni pfistroj komunikovat se systé-
mem Infotainment pres USB.

Tim je mozné, zobrazit a spravovat obra-
zovku mobilniho telefonu systému Infotain-
ment.

Predpoklady

Pro pouziti Android Auto™, musi byt spiné-
ny nasledujici predpoklady:

© Mobilni pFistroj musi byt kompatibilni

s Android Auto™.

® Mobilni pfistroj musi byt spojen pfes USB
se systémem Infotainment.

e Aplikace Android Auto™ musi byt staze-
na do mobilniho pfistroje a instalovana.

Zacatek spojeni

Pro vytvoreni spojeni s mobilnim pfistrojem
musi byt pfistroj pouze pfipojen pfes pfipoj
USB na systém Infotainment a musi byt za-
jisténo, Ze se dodrzi navody pro spojeni

s pristrojem.

® Prvni spojeni s Android Auto™ se musi
provést na stojicim vozidle.

® Po pfijmu okna Pop-up pro potvrzeni da-
tového pfenosu mezi vozidlem a pfistrojem
se objevi sdéleni s pozadavkem, zkontrolo-
vat na mobilnim pfistroji potfebna potvrzeni
pro spojeni se systémem Infotainment.

e Je-li vytvofeno sezeni s technologif
Android Auto™ pres USB, spoji se mobilni
telefon automaticky pres Bluetooth™ s te-
lefonem systému Infotainment a neni moz-
né, spojit jesté néjaky dalsi pfistroj pfes
Bluetooth™.

Dlouhym stisknutim tlacitka £» multifunké-
niho volantu nebo tlagitka systému

Infotainment se spusti ,Motor* hlasu
Android™.



Full Link*

Pro navrat k zakladnimu obsahu systému
Infotainment kliknéte na tladitko Zpét
k SEAT (navrat k SEAT).

Nékteré mobilni pristroje vyzaduji zménu
spojovaciho rezimu USB pro pouziti An-
droid Auto™.

e Zajistéte, aby se Vas mobilni telefon
nachazel v ,,rezimu multimedialniho pie-
nosu (MTP)“ predtim, nez se vytvofi spo-
jeni USB k systému Infotainment.

Pro pouziti Android Auto™ jsou zapotie-
bi sluzby Google™ a také i nékteré za-
kladni aplikace systému Android.

e Zaructe, ze jsou aktualizovany sluzby
Google™, aby se tato technologie mohla
pouzit.
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| Casté dotazy k Full Link

Jaky typ spojeni se pouziva?

Je kabel USB dodavan s vozidlem?

Je mozna navigace?

Jaky je rozdil mezi pouzitim navigatora Full Link (pfes telefon)
a jiného navigatora?

Lze vysilat hlasové zpravy?

Jaké aplikace jsou za jizdy viditelné?

Kde najdu kompatibilni aplikace?

Kde mohu zavést aplikace?

Kam se mohu obratit za icelem opravy, kdyz Full Link nefunfu-
je?

Je aplikace WhatsApp certifikovana?
Existuje v mé zemi MirrorLink®?
Jaké rozdily existuji mezi MirrorLink®, Android Auto™ a Apple

CarPlay™?

Muze byt MirrorLink® instalovan ve star$im modelu SEAT?

Kabel USB.
Ne. Doporucuje se pouzit kabel USB, dodavany s mobilnim pfistrojem.

S kazdou technologii Full Link je mozné navigovani, kdyz existuje technologie ve Vasi zemi a disponuje-
te nékterym navigacnim uzivatelskym programem.

Vyhody: Denni aktualizace.
Nevyhody: Spotfeba dat, vypadky piijmu.

S certifikovanymi aplikacemi, napf. SEAT Connect App muzZete odpovidat, ale nikoliv vysilat.

Podle technologie

— MirrorLink®: aplikace, certifikované SEAT a CCC,
— Android Auto™: z Google™ zvolené aplikace,
—Apple CarPlay™: z Apple™ zvolené aplikace.

Kompatibilni aplikace najdete na nasledujicich webovych strankach:
www.mirrorlink.com/

www.android.com/auto/
www.apple.com/ios/carplay/

V Google Play™ pro Android Auto™/MirrorLink® a v Apple Store™ pro Apple CarPlay™.

Kdyz vznikne problém na vozidle, na obchodnika. Kdyz vznikne problém na mobilnim pfistroji, na Vase-
ho operatora mobilniho telefonu.

To zavisi na technologii.

Ano. MirrorLink® je k dispozici ve véech zemich a regionech, ve kterych je SEAT zastoupen.

MirrorLink® neni kompatibilni s Android Auto™ a Apple CarPlay™, protoZe se jedna o rizné technologie.
Vsechny tfi existuji ve Full Link, pficemz Android Auto™ je koncipovan pro smartphony s provoznim sys-

témem Android™ a Apple CarPlay™ pro iPhone.

Ne, neni to mozné.



Nastaveni

Nastaveni menu a systému

Hlavni menu systémovych nasta-
veni

E9»» tab. na strané 2

V zavislosti na zemi, pfistroji a v zavislosti
na vybaveni vozidla se méni nabidka moz-
nych nastaveni.

e Klepnéte na tlacitko ystému Info-
tainment a potom na tlagitko (SETUP).

o Kratce stisknéte funkéni tlacitko k oblasti,
ke které se maji nastaveni provést. Pfi za-

vieni menu se zmény automaticky prevez-

mou.

Funkéni tlaéitko: Funkce

K nastaveni displeje.
Volba rezimu prohlizeni): Mozaika nebo karusel.
O Vypnuti displeje (bghem 10 s)): Je-li funkce aktivni

a systém Infotainment se nepouziva, obrazovka se
po priblizné 10 sekundach automaticky vypne.
Klepnutim na displej nebo jedno z tlacitek systému
Infotainment se displej zase zapne.

Pro volbu jasu displeje.

: Pro volbu typu zobrazeni (den, noc nebo
automaticky).

& Potvrzovaci ton): Potvrzeni pro klepnuti na nabidku
funkci je aktivovano.

& Priblizovaci snimace): Priblizovaci snimace jsou ak-
tivovany. Viz také » strana 14, Priblizovaci sni-
mace.

(/Zobrazovéni gasu v pohotovostnim rezimu): V/ rezimu
Standby se zobrazuje aktualni ¢as na obrazovce
systému Infotainment.

(Datum a Gas): Nastavte ¢as a datum.

Zdroj presného ¢asu): Pro vybér zdroje pfesného ¢asu
(GPS nebo rucné).

: Presny Cas a datum Ize zvolit pres funké-
ni nabidku (Gasové pasmo). VV tomto pripadé
nejsou funkéni tiaitka (Eas) a aktivni pro
manualni zadani.

Cas a datum Ize nastavit ruéné pres
funkéni nabidky (Gas) a (datum).

(€as): Pro manualni nastaveni &asu.

@ Automatické nastaveni na letni Eas]": Cas se automa-
ticky nastavi.

(Casové pasmo): Pro nastaveni zvoleného dasového

pasma.

Zobrazovani udaje hodin): Volba formatu pro zobrazeni

aktudlniho ¢asu (format 12 nebo 24 hodin).
(Datum): K nastaveni aktualniho data.

(Format data): Ke zvoleni datového formétu
(DD.MM. RRRR, RR-MM-DD nebo MM-DD-RR).

Funkeéni tlacitko: Funkce Funkeéni tlacitko: Funkce

Jazykova verze/Language): K vybéru poZadované jazyko-

vé verze pro texty a hlaSeni v hlasovém ovladani.

Dodatecné jazyky klavesnice): Pro volbu dodatecnych ja-

zyku pro klavesnici.

Ke stanoveni jednotek zobrazeni vozidla.
Vzdalenost, rychlost, teplota, hlasitost,
spotreba a tlak.

Pfenos dat z mobilnich pistroji.
Aktivace prenosu dat pro aplikace SEAT): Dovoluje vymé-

nu informaci mezi vozidlem a schvalenymi aplika-
cemi SEAT. Nejsou prenaSena zadna osobni data.

(Oviadant s aplikacemi): S aplikacemi se zméni inter-
akeni Uroven.
(Deakivovat): Omezuje specifické funkce, které
vyZaduiji vyssi bezpeénostni uroven.
ovoluje vSechny funkce aplikace,
priemz urcité akce je nutné potvrdit na systé-
mu Infotainment.
i): Povoluje provedeni vSech disponibil-
nich funkci pres App.

Ovladani hlasem): K nastaveni hlasového ovladani

» strana 15.

(Bezpetné odstranéni): K vyjmuti datového nosice (karta
SD 1/karta SED 2/USB) ze systému. Po spravném
vyjmuti datového nosice ze systému se zobrazi
funkéni tlacitko jako neaktivni (v $edé barvé).

Vyrobni nastaveni): Po vynulovani na tovéarni nastaveni
se provedena zadani a nastaveni v zavislosti na
zvolenych nastaveni smazou.

»
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Funkeni tlacitko: Funkce

(Bluetooth): K nastaveni funkce Bluetooth®» strana
78.

(WLANJ2): K provedeni nastaveni pfistupového bodu
WLAN » strana 44.

Systémova informace): Zobrazeni systémové informace

(sériové Cislo, verze hardware a software).

(AKtualizace): Pro aktualizaci navigacnich dat
» strana 48 nesmi byt pamétova karta béhem in-
stalace navigacnich dat vyjmuta.

Informace k autorskym pravim.

Konfiguraéni asistent): Otevie asistenta pro prvni konfi-

guraci systému Infotainment.

a) K dispozici pouze pro model: ,Navi System Plus.”

Pro spravné fungovani vSech systému
Infotainment je dulezité, aby ve vozidle
bylo nastaveno spravné datum a ¢as.

Nastaveni hlasitosti a barvy
zvuku

| Provedeni nastaveni

V zavislosti na zemi, pFistroji a v zavislosti
na vybaveni vozidla se méni nabidka moz-
nych nastaveni.

o Stisknéte tlagitko systému Infota-
inment.

* Stisknéte funkéni tlagitko pro
otevfeni hlavniho menu Nastaveni bar-
vy zvuku

e Klepnéte na funkéni tlacitko hlavniho me-
nu, pro které se ma provést nastaveni.
V8echna nastaveni se okamzité prevez-
mou.

Prehled zobrazeni a funkénich tlacitek

Funkéni tladitko: Funkce

: K nastaveni hlasitosti.

Pro nastaveni hlasitosti hlaseni, na-
priklad dopravnich hlaseni.

Navigacni hiaseni): K nastaveni hlasitosti akustic-

kych doporuceni pro fidice.
Ovladani hlasem): K nastaveni hlasitosti hlasového
ovladani.

Maximéini hlasitost pfi zapnuti): Pro nastaveni maxi-

malni hlasitosti pfi zapnuti pristroje.

Funkeéni tlacitko: Funkce

(Snizeni hiasitosti Entertainment (navigagni hiageni)): Pro
nastaveni pozadovaného snizeni hlasitosti repro-
dukce béhem navigaéniho hlaseni.

(HiasitostAUX): Pro nastaveni prehravané hlasitosti
zdroju audio, pripojenych pies multimedialni zdif-
ku AUS-IN (potichu, sti‘edné nebo nahlas).
Viz také » strana 90, Prehled zobrazeni

a funkénich tlacitek.

(Audio BLUETOOTH): Pro nastaveni prehravané hla-
sitosti zdroju audio, pfipojenych pres Bluetooth®
(potichu, stiredné nebo nahlas). Viz také

» strana 90, Prehled zobrazeni a funkénich
tlacitek.

(Ekvalizér): K nastaveni barvy zvuku.
Balance - Fader): K nastaveni rozdéleni hlasitosti. Kur-

zor ukazuje aktualni vyrovnani barvy zvuku ve vnitf-
nim prostoru vozidla. Pro zménu vyrovnani zvuku
klepnéte kratce v nahledu interiéru na zvolenou polo-
Zku nebo pouzijte tlacitka se Sipkami pro postupné
provedeni zmény. Pro vycentrovani zvuku v interiéru
vozu klepnéte na prostiedni funkéni tlacitko mezi Sip-
kami.

(Optimalizace zvuku): Pro optimalizaci barvy zvuku ve

(Prizpisobeni hlasitosti v zavislosti na rychlosti (GALA)):

K nastaveni pfizplisobeni hlasitosti v zavislosti
na rychlosti. Pfehravana hlasitost se automaticky
prizplisobi jizdni rychlosti.

(Snizeni hiasitosti Entertainment pfi parkovani): K nasta-
veni pozadovaného snizeni hlasitosti reprodukce
zvuku v pripadé aktivni podpory parkovani (Park-
Pilot).

vnitfnim prostoru vozidla.
(Subwoofer):Pro nastaveni hlasitosti subwooferu.
o Potvrzovaci ton): Potvrzeni pro klepnuti na nabidku

funkci je aktivovano.

(& Deakti ich hiaseni béhem hovoru):
Béhem telefonniho rozhovoru se neuvadéji zadna
akusticka doporuceni pro fidice.




Prizpusobeni pifehravané hlasitosti ex-
ternich zdroju audio

Pokud si pfejete zvysit hlasitost pfehravani
pro externi zdroj audio, snizte nejdfive za-
kladni hlasitost systému Infotainment.

Pokud je pfehravan pfipojeny zdroj audio
prili§ potichu, zvyste pokud je to mozné
vystupni hlasitost na externim zdroji au-
dio. Pokud to nepostacuje, nastavte vstup-
ni hlasitost na stFedné nebo nahlas.

Jakmile je pfipojeny externi zdroj audio
pfehravan pfili§ hlasité nebo zkreslené,
snizte vystupni hlasitost na externim
zdroji audio. Pokud to nepostacuje, nastav-
te vstupni hlasitost na stredné nebo ti-
Se.
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Ostatni zajimavé informa-
ce

| Pravni upozornéni

ECE

Znacka SEAT timto prohlasuje, Ze zafizeni
je v souladu se zakladnimi pozadavky

a ostatnimi platnymi pfedpisy smérnice
1999/5/EG (CE 0700).

Pouzité zkratky

A2DP Technologie mnoha vyrobct pro vysilani
signalti audio pres Bluetooth (Advanced

Audio Distribution Profile).
AM Amplitudova modulace (stfedni viny, MW).

AUX-IN  Dodatecny vstup audio (Auxiliary Input).

AVRCP  Technologie mnoha vyrobcU pro dalkové
ovladani zdroju audio pres Bluetooth (Au-

dio Video Remote Control Profile).

DAB Digitalni pfenosovy standard pro digitalni
radio (Digital Audio Broadcasting).

DIN Némecky institut pro normovani (Némec-
ka priimyslova norma).

DRM Digitalni pravni management (Digital
Rights Management).

DTMF

EON

FM

GPS:

GSM

HFP
IMEI

LED
MP3
PIN-kéd
RDS

SMS

SSD

T™MC

Dvouténova multiplexni frekvence (postup TP
multiplexni frekvenéni volby) (Dual Tone
Multiple Frequency).

uUsB
Dodatecny servis v systému radiovych dat
(Enhanced Other Network). VBR
Frekvenéni modulace (velmi kratké viny, WLAN
VKV).

WMA

Globalni systém uréovani polohy (Global
Positioning System).

Celosvétovy systém pro komunikaci mo-
bilnimi telefony (Global System for Mobile
Communications).

Bezdratovy telefon (Hands-Free-Profil).
Sériové Cislo pro jednoznacnou identifika-
ci koncovych zafizeni GSM (International
Mobile Station Equipment Identity).
Svételna dioda (Light Emitting Diode).
Komprimujici format pro soubory audio.
Osobni identifikacni Eislo.

Rédiovy datovy systém pro dodate¢né
servisni sluzby (Radio Data System).

Sluzba pro kratké zpravy (Short Message
Service).

Jukebox (pevny disk SSD, Solid-State-Dri-
ve).

Dopravni hlaseni pro dynamickou naviga-
ci (Traffic Message Channel).

Funkce dopravnich hlaseni v rezimu radia
(Traffic Program).

Universal Serial Bus (USB)
Proménna prenosova rychlost.

Bezdratova lokalni sit (Wireless Local
Area Network)

Komprimuijici format pro soubory audio.
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